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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2019/...

Z dnia ...
w sprawie ogolnoeuropejskiego indywidualnego produktu emerytalnego (OIPE)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 812z2.3.2018, s. 139.
2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 4 kwietnia 2019 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzegdowym) i1 decyzja Rady z dnia ....
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Unijne gospodarstwa domowe majg jedne z najwyzszych oszczgdnosci na $wiecie, jednak

wiekszo$¢ tych oszczednosci spoczywa na krotkoterminowych lokatach bankowych.
Wigksze inwestycje na rynkach kapitalowych moga pomoéc sprostaé wyzwaniom, jakie

niosa ze sobg starzenie si¢ spoleczenstwa i niskie stopy procentowe.

(2) Emerytury stanowig zasadniczg cz¢$¢ dochodoéw uzyskiwanych przez emerytow,

a w przypadku wielu osob adekwatne swiadczenia emerytalne majg wptyw na to, czy

osoby w podesztym wieku zyja komfortowo, czy tez w ubdstwie. Stanowig one warunek

korzystania z praw podstawowych okreslonych w Karcie praw podstawowych Unii
Europejskiej, w tym w jej art. 25 dotyczacym praw oséb w podeszitym wieku, ktory
stanowi, ze ,,Unia uznaje i szanuje prawo osob w podesztym wieku do godnego

1 niezaleznego zycia oraz do uczestniczenia w zyciu spotecznym i kulturalnym”.

3) Unia boryka si¢ z wieloma wyzwaniami, w tym natury demograficznej, ze wzgledu
na fakt, ze Europa jest starzejacym si¢ kontynentem. Ponadto wzorce rozwoju kariery
zawodowej, rynek pracy i modele podziatu bogactwa przechodza glebokie przemiany,

takze na skutek rewolucji cyfrowe;.
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4) Znaczna cz¢$¢ emerytur to §wiadczenia w ramach programéw publicznych. Niezaleznie
od faktu, ze zgodnie z traktatami organizacja systemow emerytalnych podlega wytaczne;j
kompetencji krajowej, adekwatno$¢ dochodu i stabilno$¢ finansowa krajowych systemow
emerytalnych ma kluczowe znaczenie dla stabilnosci Unii jako catosci. Przekierowanie
wigkszej czesci oszezednosci Europejczykow z gotdwki 1 depozytow bankowych
do dlugoterminowych produktow inwestycyjnych, takich jak dobrowolne systemy
emerytalne o charakterze dlugoterminowym, bytoby korzystne zaréwno dla
poszczegbdlnych osob (ktore korzystatyby z wyzszych dochodéw i1 bardziej adekwatnych

emerytur), jak i ogdlnie dla gospodarki.

(5) W 2015 r. 11,3 mIn obywateli Unii w wieku produkcyjnym (od 20 do 64 lat) mieszkato
w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo cztonkowskie ich obywatelstwa, a 1,3 mln
obywateli Unii pracowalo w panstwie cztonkowskim innym niz ich panstwo cztonkowskie

zamieszkania.

(6) Mozliwo$¢ przenoszenia ogolnoeuropejskiego indywidualnego produktu emerytalnego
(OIPE), ktory jest produktem emerytalnym o charakterze dlugoterminowym, zwigkszy
jego atrakcyjnosé, szczegdlnie dla mlodych ludzi i pracownikow mobilnych, oraz pomoze
jeszcze bardziej utatwié¢ obywatelom Unii korzystanie z prawa do zycia i pracy w calej

Unii.

(7) Emerytury indywidualne odgrywaja wazng role, zapewniajac osobom oszczgdzajagcym
w dlugoterminowej perspektywie dostep do dtugoterminowych inwestycji. Wigkszy
europejski rynek emerytur indywidualnych pozwoli zwigkszy¢ doptyw srodkow
finansowych dla inwestorow instytucjonalnych oraz podnie$¢ poziom inwestycji

w gospodarke realna.
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(®) Niniejsze rozporzadzenie umozliwia stworzenie indywidualnego produktu emerytalnego,
ktéry bedzie mie¢ charakter dlugoterminowy, uwzgledni w jak najwickszym zakresie
czynniki z zakresu ochrony srodowiska, polityki spotecznej 1 tadu korporacyjnego,

o ktorych mowa w popieranych przez ONZ zasadach odpowiedzialnego inwestowania,
bedzie prosty, bezpieczny, dostgpny po przystepnej cenie, przejrzysty, przyjazny dla
konsumenta i mozliwy do przeniesienia w ramach calej Unii, a takze uzupelni istniejace

systemy w panstwach cztonkowskich.

9) Obecnie wewnetrzny rynek indywidualnych produktow emerytalnych nie funkcjonuje
sprawnie. W niektorych panstwach cztonkowskich nie istnieje nawet jeszcze rynek
indywidualnych produktéw emerytalnych. W innych panstwach cztonkowskich dostgpne
sa juz oferty indywidualnych produktow emerytalnych, rynki wykazuja jednak wysoki
stopien fragmentacji wzdtuz granic krajowych. W efekcie istnieja jedynie ograniczone
mozliwos$ci przenoszenia indywidualnych produktéw emerytalnych. Taka sytuacja moze
utrudnia¢ obywatelom korzystanie z ich podstawowych swobdd. Na przyktad mogloby to
uniemozliwia¢ im podj¢cie zatrudnienia lub przej$cie na emerytur¢ w innym panstwie
cztonkowskim. Ponadto pragnac skorzysta¢ ze swobody przedsigbiorczo$ci i swobody
swiadczenia ustug, dostawcy tych produktow napotykaja trudnosci, ktorych zrédltem jest

brak normalizacji istniejacych indywidualnych produktow emerytalnych.
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(10) Europejski rynek indywidualnych produktéw emerytalnych jest rozdrobniony
i niejednolity, dlatego wplyw OIPE moze by¢ bardzo rézny w poszczegdlnych panstwach
cztonkowskich. R6zni moga by¢ rowniez odbiorcy docelowi. W niektorych panstwach
cztonkowskich OIPE moze stanowi¢ rozwigzanie dla 0osob, ktore obecnie nie majg dostgpu
do adekwatnych $§wiadczen. W innych panstwach cztonkowskich OIPE moze zapewnic¢
konsumentom wiekszy wybdr lub stanowi¢ rozwigzanie dla mobilnych obywateli.
Jednakze OIPE nie powinien mie¢ na celu zastgpienia istniejacych krajowych systemow
emerytalnych, poniewaz jest to indywidualny produkt emerytalny o charakterze

dodatkowym i uzupehiajagcym.

(11) Unia rynkow kapitatowych pomoze zmobilizowa¢ kapitat w Europie i skierowa¢ go
do tych wszystkich przedsigbiorstw, w tym matych 1 $rednich przedsiebiorstw, oraz na te
wszystkie projekty infrastrukturalne i dtugoterminowe zrownowazone projekty, ktore
potrzebuja srodkéw finansowych, aby méc si¢ rozwijaé i tworzy¢ miejsca pracy. Jednym
z gldwnych celow unii rynkow kapitatlowych jest zwigkszenie inwestycji 1 mozliwosci
wyboru dla inwestorow indywidualnych poprzez skuteczniejsze wykorzystanie
oszczednos$ci zgromadzonych w Europie. W tym celu OIPE bedzie stanowi¢ krok naprzod
w kierunku lepszej integracji rynkow kapitatowych ze wzgledu na fakt, ze wspiera on
dlugoterminowe finansowanie gospodarki realnej dzigki dlugoterminowemu charakterowi

produktu 1 zrownowazonemu charakterowi inwestycji.

(12) W swoim planie dzialania na rzecz tworzenia unii rynkow kapitatowych z dnia
30 wrzes$nia 2015 r. Komisja zapowiedziata, Ze ,,oceni mozliwo$¢ stworzenia dzigki
ramom polityki pr¢znego europejskiego rynku prostych, efektywnych 1 konkurencyjnych
emerytur indywidualnych 1 okresli, czy konieczne jest wsparcie tego rynku przy pomocy

prawodawstwa UE”.
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(13)

(14)

(15)

W swojej rezolucji z dnia 19 stycznia 2016 r. w sprawie bilansu obecnej sytuacji

1 przysztych wyzwan zwigzanych z regulacjg ustug finansowych w UE: wplyw unijnych
ram dotyczacych regulacji finansowych 1 unii rynkow kapitalowych oraz dalsze dziatania
na rzecz ich usprawnienia! Parlament Europejski podkreslit, ze ,,nalezy stworzy¢ warunki
sprzyjajace innowacjom w zakresie produktow finansowych, ktére doprowadza

do wigkszej roznorodnosci 1 wigkszych korzysci dla gospodarki realnej, a takze bardziej
zdecydowanie zachecg do inwestycji, oraz ktére mogg przyczynic¢ si¢ do zapewnienia
odpowiednich, bezpiecznych 1 trwatych emerytur (np. paneuropejski produkt emerytalny

(PEPP)) o prostej i przejrzystej strukturze”.

W swoich konkluzjach z dnia 28 czerwca 2016 r. Rada Europejska wezwata
do dokonywania ,,szybkich i zdecydowanych postepdéw, aby zapewni¢ przedsigbiorstwom
tatwiejszy dostep do finansowania i wspiera¢ inwestycje w gospodarke realna poprzez

postepy w realizacji agendy unii rynkow kapitatowych”.

W swoim komunikacie z dnia 14 wrze$nia 2016 r. pt. ,,Unia rynkéw kapitatowych —
przyspieszenie reformy” Komisja zapowiedziata, ze ,,rozwazy propozycje prostego,
skutecznego 1 konkurencyjnego unijnego produktu z zakresu indywidualnego
zabezpieczenia emerytalnego [...]. Jednym z rozwazanych wariantow jest ewentualny

wniosek legislacyjny, ktory mogltby zosta¢ przedstawiony w 2017 r.”.

Dz.U.C 112z 12.1.2018, s. 24.
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(16)

(17)

(18)

W swoim komunikacie z dnia 8 czerwca 2017 r. pt. ,,Srédokresowy przeglad planu
dziatania na rzecz unii rynkow kapitatowych” Komisja zapowiedziata, ze przedstawi
,wniosek ustawodawczy dotyczacy ogélnoeuropejskiego produktu z zakresu
indywidualnego zabezpieczenia emerytalnego — do konca czerwca 2017 r. Wniosek ten
potozy podwaliny pod bezpieczniejszy, bardziej optacalny i przejrzystszy rynek
przystepnych i dobrowolnych prywatnych emerytalnych programéw oszczednosciowych,
ktorymi bedzie mozna zarzadzac na skale ogdlnoeuropejska. Pomoze on zaspokoié
wymagania 0sob pragnacych zwiekszy¢ poziom swoich oszczednosci emerytalnych
adekwatnie do potrzeb, sprosta¢ wyzwaniu demograficznemu, uzupehic¢ ofertg
istniejgcych produktow i programow emerytalnych oraz zwigkszy¢ optacalnos¢
indywidualnego oszczgdzania na emerytur¢ poprzez zaproponowanie atrakcyjnych

mozliwos$ci inwestowania dlugoterminowego w ramach emerytur prywatnych”.

Rozwoj OIPE przyczyni si¢ do poszerzenia oferty produktéw pozwalajacych gromadzié
oszczedno$ci na emeryture, zwlaszcza dla pracownikoéw mobilnych, oraz do ustanowienia
unijnego rynku dla dostawcow OIPE. OIPE powinny jednak stanowi¢ jedynie uzupetnienie

publicznych systemow emerytalnych.

Edukacja finansowa moze przyczynic¢ si¢ do zwigkszenia wiedzy na temat mozliwosci
oszczedzania przez gospodarstwa domowe w formie dobrowolnych indywidualnych
produktoéw emerytalnych. Oszczedzajacy powinni rowniez mie¢ mozliwos¢ pelnego

zrozumienia ryzyka zwigzanego z OIPE oraz sposobu jego dzialania.
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(19)

Ramy legislacyjne dotyczace OIPE potoza fundamenty pod skuteczny rynek przystepnych
i dobrowolnych inwestycji emerytalnych, ktérymi zarzadzac¢ bedzie mozna w skali
ogolnoeuropejskiej. Uzupetniajac istniejace ustawowe i pracownicze produkty i programy
emerytalne, OIPE przyczyni si¢ do zaspokojenia potrzeb oséb pragnacych zwigkszy¢
adekwatno$¢ swoich oszczgdnos$ci emerytalnych, a takze pomoze sprosta¢ wyzwaniu
demograficznemu oraz zapewni¢ nowe bogate zrodto kapitatu prywatnego na potrzeby
inwestycji dtugoterminowych. Wspomniane ramy nie zastgpig jednak ani nie zharmonizuja
istniejgcych krajowych systeméw emerytur indywidualnych ani indywidualnych
produktow emerytalnych, nie b¢da mie¢ takze wptywu na istniejagce ustawowe

1 pracownicze programy i produkty emerytalne.

(20) OIPE to indywidualny, niepracowniczy produkt emerytalny, do ktérego oszcz¢dzajacy
w ramach OIPE przyst¢puje dobrowolnie z mysla o emeryturze. Poniewaz OIPE powinien
opierac si¢ na dlugoterminowym gromadzeniu kapitatu, mozliwosci wczesniejszego
wycofania kapitalu powinny by¢ ograniczone i moga podlegac karze.
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1)

(22)

W niniejszym rozporzadzeniu zharmonizowano szereg podstawowych cech OIPE, ktére
odnoszg si¢ do kluczowych elementéw takich jak: dystrybucja, minimalna zawarto$¢
umow, polityka inwestycyjna, zmiana dostawcy czy tez transgraniczne oferowanie
produktu 1 mozliwos$¢ jego transgranicznego przenoszenia. Harmonizacja tych
podstawowych cech pozwoli zrowna¢ warunki dziatania z korzyscia dla ogétu dostawcow
indywidualnych produktéw emerytalnych oraz pomoze zdynamizowac proces tworzenia
unii rynkow kapitatowych 1 integracje wewnetrznego rynku emerytur indywidualnych.
Doprowadzi to do utworzenia w duzej mierze znormalizowanego ogolnoeuropejskiego
produktu, dostepnego we wszystkich panstwach cztonkowskich, ktoéry pozwoli
konsumentom wykorzysta¢ w pelni dobrodziejstwa rynku wewnetrznego, umozliwiajac im
przenoszenie uprawnien emerytalnych za granice i oferujac szerszy wybor réznego rodzaju
dostawcow, w tym dostawcodw zagranicznych. W wyniku zniesienia cze$ci barier dla
transgranicznego $wiadczenia ustug w zakresie zabezpieczenia emerytalnego OIPE
przyczyni si¢ do wzrostu konkurencji miedzy dostawcami w skali ogdlnoeuropejskiej oraz

wygeneruje korzysci skali z pozytkiem dla oszczedzajacych.

W art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) przewidziano mozliwos$¢
przyjecia aktow zarowno w postaci rozporzadzen, jak i dyrektyw. Za preferowany
instrument uznano rozporzadzenie, gdyz bedzie ono bezposrednio stosowane we
wszystkich panstwach cztonkowskich. Rozporzadzenie umozliwi zatem szybsze
upowszechnienie si¢ OIPE 1 pozwoli szybciej zaspokoi¢ zapotrzebowanie na dodatkowe
emerytalne produkty oszczednosciowe i nowe inwestycje w kontek$cie unii rynkoéw
kapitatowych. Niniejsze rozporzadzenie przewiduje harmonizacje podstawowych cech
OIPE, ktore nie muszg podlegaé¢ szczegdlnym przepisom krajowym, a zatem w niniejszym
przypadku rozporzadzenie jest wlasciwszym instrumentem niz dyrektywa. Z drugiej strony
cechy wspomnianego produktu, ktore nie wchodza w zakres niniejszego rozporzadzenia

(np. warunki regulujace faze akumulacji), podlegaja przepisom krajowym.
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(23) Niniejsze rozporzadzenie powinno ustanowi¢ jednolite przepisy dotyczace rejestracji,
oferowania i dystrybucji OIPE oraz nadzoru nad nimi. OIPE powinny podlega¢ przepisom
niniejszego rozporzadzenia, odpowiednim unijnym przepisom sektorowym, a takze
odpowiednim aktom delegowanym i wykonawczym. Ponadto zastosowanie majg przepisy
przyjete przez panstwa cztonkowskie w ramach wdrazania unijnych przepisow
sektorowych. Jezeli nie sg juz objete niniejszym rozporzadzeniem lub unijnymi przepisami
sektorowymi, zastosowanie majg odpowiednie przepisy prawa panstw cztonkowskich.
OIPE powinien réwniez podlega¢ umowie zawartej miedzy oszczedzajagcym w ramach
OIPE a dostawcg OIPE (zwana dalej ,,umowa dotyczaca OIPE”). Istnieje szereg
zasadniczych cech produktu, ktére nalezy uwzgledni¢ w umowie dotyczacej OIPE.
Niniejsze rozporzadzenie powinno pozostawac bez uszczerbku dla przepisow unijnych
w dziedzinie prawa prywatnego miedzynarodowego, w szczegolnosci przepisow
dotyczacych jurysdykcji sadéw oraz prawa wiasciwego. Niniejsze rozporzadzenie powinno
réwniez pozostawaé bez uszczerbku dla krajowych przepisow dotyczacych prawa umow,

przepisow socjalnych, pracowniczych 1 podatkowych.

(24) Niniejsze rozporzadzenie powinno jasno okresla¢, ze umowa dotyczaca OIPE musi by¢
zgodna ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami. Ponadto umowa dotyczaca OIPE
powinna okresla¢ prawa i obowiazki stron oraz zawiera¢ zestaw kluczowych cech
produktu. Umowa dotyczaca OIPE moze réwniez zosta¢ zawarta przez przedstawiciela
grupy oszczedzajacych w ramach OIPE, na przyklad przez niezalezne stowarzyszenie
oszczedzajacych, dziatajacego w imieniu tej grupy, pod warunkiem ze odbywa sig¢ to
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem 1 obowigzujagcym prawem krajowym,

a oszczgdzajacy w ramach OIPE zapisujacy si¢ w ten sposob uzyskujg takie same
informacje i porady jak oszczgdzajacy w ramach OIPE, ktorzy zawieraja umowe dotyczaca

OIPE bezposrednio z dostawcg OIPE lub za posrednictwem dystrybutora OIPE.
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(25) Dostawcy OIPE powinni mie¢ dostgp do catego unijnego rynku na podstawie pojedynczej
rejestracji produktu dokonywanej w oparciu o jednolity zbior przepisow. Aby wprowadzi¢
do obrotu produkt pod nazwg ,,OIPE”, dostawcy OIPE powinni sktada¢ wnioski
o rejestracj¢ do swoich wlasciwych organdéw. Niniejsze rozporzadzenie nie uniemozliwia
rejestracji istniejacego indywidualnego produktu emerytalnego, ktory spetnia warunki
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu. Wiasciwe organy powinny podja¢ decyzje
o rejestracji, jezeli wnioskujacy dostawca OIPE dostarczyt wszystkie niezbedne informacje
oraz jezeli wprowadzono odpowiednie rozwigzania zapewniajgce zgodno$¢ z wymogami
niniejszego rozporzadzenia. Po podjeciu decyzji o rejestracji wlasciwe organy powinny
powiadomi¢ o tym Europejski Urzad Nadzoru (Europejski Urzad Nadzoru Ubezpieczen
1 Pracowniczych Programéw Emerytalnych) (EIOPA) ustanowiony rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1094/2010!, aby zarejestrowa¢ dostawce OIPE
1 OIPE w centralnym rejestrze publicznym. Taka rejestracja powinna by¢ wazna na terenie
calej Unii. W celu zapewnienia skutecznego nadzoru nad przestrzeganiem jednolitych
wymogow okre§lonych w niniejszym rozporzadzeniu pozniejsze zmiany informacji
1 dokumentow przedstawionych w procedurze rejestracji powinny by¢ natychmiast

zglaszane wlasciwym organom i, w stosownych przypadkach, EIOPA.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1094/2010 z dnia 24 listopada
2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu
Nadzoru Ubezpieczen i1 Pracowniczych Programéw Emerytalnych), zmiany decyz;ji
716/2009/WE 1 uchylenia decyzji Komisji 2009/79/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 48).
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(26)

(27)

EIOPA powinien utworzy¢ centralny rejestr publiczny zawierajacy informacje na temat
OIPE, ktore zostaly zarejestrowane i moglyby by¢ oferowane i1 dystrybuowane w Unii,
informacje na temat dostawcow OIPE oraz wykaz panstw cztonkowskich, w ktorych dany
OIPE jest oferowany. W przypadku gdy dostawcy OIPE nie prowadzg dystrybucji OIPE
na terytorium danego panstwa cztonkowskiego, ale sg w stanie otworzy¢ subkonto dla tego
panstwa czlonkowskiego, aby zapewni¢ klientom OIPE mozliwo$¢ przeniesienia,

w rejestrze tym powinny rowniez znajdowac si¢ informacje o panstwach cztonkowskich,

dla ktorych dostawca OIPE oferuje subkonta.

Istniejg znaczne réznice migdzy panstwami cztonkowskimi, jezeli chodzi o sposob
organizacji i uregulowania instytucji pracowniczych programéw emerytalnych (IORP),

o ktorych mowa w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/23411.

W niektoérych panstwach cztonkowskich instytucje te moga prowadzi¢ jedynie dziatalnos¢
w zakresie pracowniczych programéw emerytalnych, podczas gdy w innych panstwach
cztonkowskich instytucje te — w tym uprawnione podmioty odpowiedzialne za zarzadzanie
nimi i1 dziatanie w ich imieniu, jezeli IORP nie posiadaja osobowos$ci prawnej — moga
prowadzi¢ dziatalno$¢ dotyczaca zarbwno pracowniczych, jak i1 indywidualnych
programow emerytalnych. Nie tylko doprowadzito to do zr6znicowania struktur
organizacyjnych tych instytucji, ale wigze si¢ takze z réznicami w zakresie prowadzenia
nadzoru na szczeblu krajowym. W szczegdlnosci nadzor ostroznosciowy nad IORP
uprawnionymi do prowadzenia dziatalno$ci w zakresie pracowniczych i indywidualnych
programow emerytalnych jest szerszy niz w przypadku IORP prowadzacych jedynie

dzialalnos¢ zwigzang z pracowniczymi programami emerytalnymi.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2341 z dnia 14 grudnia 2016 .
w sprawie dziatalnosci instytucji pracowniczych programéw emerytalnych oraz nadzoru nad
takimi instytucjami (IORP) (Dz.U. L 354 z 23.12.2016, s. 37).
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(28)

Aby nie zagrazac¢ stabilno$ci finansowej oraz aby uwzgledni¢ roznice dotyczace struktury
organizacyjnej i nadzoru, mozliwos$¢ oferowania OIPE powinny mie¢ wytacznie IORP,
ktore zgodnie z prawem krajowym otrzymaty zezwolenie na oferowanie indywidualnych
produktéw emerytalnych i podlegajg nadzorowi w tym zakresie. Ponadto, w celu
zapewnienia wigkszej stabilnosci finansowej, wszystkie aktywa i pasywa zwigzane

z dzialalnoscig w zakresie oferowania OIPE powinny by¢ wyodrebniane, bez mozliwosci
ich przeniesienia na inng dziatalno$¢ instytucji w zakresie oferowania programéow
emerytalnych. IORP, ktore oferujg OIPE, powinny rowniez zawsze spetnia¢ odpowiednie
normy okreslone w dyrektywie (UE) 2016/2341, w tym bardziej szczegdtowe zasady
inwestowania ustanowione przez panstwa cztonkowskie, w ktorych sg zarejestrowane lub
otrzymaly zezwolenie zgodnie z dyrektywa (UE) 2016/2341 podczas transpozycji tej
dyrektywy, oraz przepisy ich systemu zarzadzania. Podobnie jak w przypadku innych
dostawcow OIPE, w przypadku gdy niniejsze rozporzadzenie ustanawia bardziej

rygorystyczne przepisy, takie przepisy powinny mie¢ zastosowanie.

Pojedynczy ,,paszport” OIPE zapewni stworzenie rynku wewngtrznego tych produktow.
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(29) Dostawcy OIPE powinni mie¢ mozliwo$¢ prowadzenia dystrybucji zarowno OIPE, ktore
sami stworzyli, jak i OIPE, ktorych nie stworzyli, pod warunkiem ze bedzie to zgodne
z odpowiednimi przepisami sektorowymi. Dystrybutorzy OIPE powinni by¢ uprawnieni
do dystrybucji OIPE, ktorych nie stworzyli. Dystrybutorzy OIPE powinni prowadzi¢
dystrybucje tylko tych produktéw, w odniesieniu do ktorych posiadaja odpowiednia

wiedze 1 kompetencje zgodnie z odpowiednimi przepisami sektorowymi.

(30) Dostawcy OIPE lub dystrybutorzy OIPE powinni przed zawarciem umowy dotyczace;j
OIPE udziela¢ potencjalnym oszczgdzajagcym w ramach OIPE porad uwzgledniajacych
dlugoterminowy charakter produktu, indywidualne wymagania i potrzeby oszczedzajacego
w ramach OIPE oraz ograniczong mozliwo$¢ wykupu. Doradztwo powinno
w szczegblnosci mie¢ na celu informowanie oszczgdzajacego w ramach OIPE o cechach

wariantow inwestycyjnych, poziomie ochrony kapitatu i formach wyptat.
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(1)

W ramach swobody $wiadczenia ustug lub swobody przedsiebiorczosci dostawcy OIPE
moga dostarcza¢ OIPE, a dystrybutorzy OIPE moga prowadzi¢ dystrybucje OIPE

na terytorium przyjmujacego panstwa cztonkowskiego po otwarciu subkonta dla tego
przyjmujacego panstwa cztonkowskiego. Aby zapewni¢ wysoka jakos$¢ ustug i skuteczng
ochron¢ konsumentow, panstwo cztonkowskie pochodzenia oraz przyjmujace panstwo
cztonkowskie powinny $cisle wspotpracowac przy egzekwowaniu obowigzkow
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. W przypadku gdy dostawcy OIPE

1 dystrybutorzy OIPE prowadza dziatalno$¢ w roznych panstwach cztonkowskich,
korzystajac ze swobody $wiadczenia ustug, za zapewnienie przestrzegania obowigzkoéw
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu odpowiedzialne powinny by¢ wiasciwe organy
panstwa czlonkowskiego pochodzenia ze wzgledu na ich blizsze zwiazki z dostawcg OIPE.
W celu zapewnienia sprawiedliwego podziatu obowigzkow migdzy wiasciwymi organami
panstwa czlonkowskiego pochodzenia i przyjmujacego panstwa cztonkowskiego,

w przypadku gdy wiasciwe organy przyjmujacego panstwa cztonkowskiego powezma
wiedze¢ o naruszeniach obowiazkdw, ktdre maja miejsce na ich terytorium, powinny
poinformowac o tym wiasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia, na ktérych
to organach powinien wowczas spoczywaé obowiazek zastosowania odpowiednich
srodkow. Ponadto wlasciwe organy przyjmujacego panstwa czlonkowskiego powinny by¢
uprawnione do interwencji, jezeli wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia

nie zastosuja odpowiednich §rodkow lub jezeli zastosowane srodki beda niewystarczajace.
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(32) Wiasciwe organy panstw cztonkowskich powinny mie¢ do dyspozycji wszystkie $rodki,
ktére sa niezbedne do zapewnienia prawidlowego prowadzenia dziatalno$ci przez
dostawcow OIPE i dystrybutoréw OIPE na catym terytorium Unii, niezaleznie od tego, czy
podmioty te prowadzg dzialalno$¢, korzystajac ze swobody przedsiebiorczosci czy tez
swobody §wiadczenia uslug. Aby zapewni¢ skuteczno$¢ nadzoru, wszelkie dziatania
podejmowane przez wiasciwe organy powinny by¢ wspotmierne do charakteru, skali

1 ztozonosci ryzyka wlasciwego dla dziatalnosci danego dostawcy lub dystrybutora.

(33) Ogolnoeuropejski wymiar OIPE mozna rozwija¢ nie tylko na poziomie dostawcow —
zapewniajac im mozliwo$¢ prowadzenia dziatalno$ci transgranicznej — lecz takze
na poziomie oszczgdzajacych w ramach OIPE, zapewniajac im mozliwo$¢ przenoszenia
OIPE i ustuge zmiany dostawcy, a tym samym przyczyniajac si¢ do ochrony
indywidualnych uprawnien emerytalnych osob korzystajacych z prawa do swobodnego
przemieszczania przewidzianego w art. 21 1 45 TFUE. Mozliwos¢ przenoszenia OIPE ma
zastosowanie w sytuacji, gdy oszczgdzajacy w ramach OIPE zmienia miejsce swojego
zamieszkania, przenoszac si¢ do innego panstwa cztonkowskiego, bez zmiany dostawcy
OIPE, natomiast zmiana dostawcy OIPE niekoniecznie musi wigza¢ si¢ ze zmiang miejsca

zamieszkania.
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(34)

(35)

W ramach OIPE powinny funkcjonowac krajowe subkonta: kazde z nich powinno
uwzglednia¢ te cechy indywidualnego produktu emerytalnego, ktérych obecnosé
warunkuje objecie ulgami sktadek wptacanych na rzecz OIPE lub wyptat, jezeli sg one
dostgpne w panstwach cztonkowskich, w odniesieniu do ktorych dostawca OIPE
udostepnia subkonto. Subkonto nalezy wykorzystywaé¢ do prowadzenia rejestru sktadek
wptaconych w fazie akumulacji i wyptat dokonanych w fazie dekumulacji zgodnie

z prawem panstwa cztonkowskiego, dla ktérego dane subkonto zostato otwarte. Na
poziomie oszczedzajacego w ramach OIPE pierwsze subkonto powinno zosta¢ utworzone

w momencie zawarcia umowy dotyczacej OIPE.

Aby umozliwi¢ dostawcom OIPE sprawne wdrozenie tego produktu, obowigzek
zapewnienia OIPE zawierajacego subkonta dla co najmniej dwoch panstw cztonkowskich
powinien mie¢ zastosowanie najpozniej trzy lata po dacie rozpoczgcia stosowania
niniejszego rozporzadzenia. W momencie uruchomienia OIPE dostawca OIPE powinien
przekazywa¢ informacje na temat tego, ktore subkonta sg natychmiast dostgpne, aby
unikng¢ ewentualnego wprowadzania w btad oszczgdzajacych w ramach OIPE. Jezeli
oszczedzajacy w ramach OIPE przenosi si¢ do innego panstwa cztonkowskiego, a dla tego
panstwa czlonkowskiego nie jest dostepne zadne subkonto, dostawca OIPE powinien
umozliwi¢ oszczedzajagcemu w ramach OIPE niezwtoczng bezptatng zmiane na innego
dostawce OIPE, ktory oferuje subkonto dla tego panstwa cztlonkowskiego. Oszczedzajacy
w ramach OIPE moze rowniez nadal wnosi¢ sktadki na subkonto, na ktore wptacane byly

sktadki przed zmiang miejsca zamieszkania.
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(36)

(37)

Majac na wzgledzie dlugoterminowy charakter OIPE oraz zwigzane z tym obcigzenie
administracyjne, dostawcy OIPE i dystrybutorzy OIPE powinni przekazywaé
potencjalnym oszczgdzajagcym w ramach OIPE oraz beneficjentom OIPE jasne, zrozumiale
1 odpowiednio szczegdtowe informacje, aby wesprze¢ ich w podejmowaniu decyzji
dotyczacych ich emerytury. Z tego samego powodu dostawcy OIPE i dystrybutorzy OIPE
powinni rowniez zapewni¢ wysoki poziom przejrzystosci na roznych etapach
funkcjonowania OIPE, w tym przed zawarciem umowy, w chwili zawarcia umowy,

w fazie akumulacji (w tym w okresie przedemerytalnym) oraz w fazie dekumulacji.

W szczego6lnosci powinni oni udziela¢ informacji dotyczacych nabytych uprawnien
emerytalnych, prognozowanego poziomu $wiadczen emerytalnych z OIPE, ryzyka

1 gwarancji, uwzglednienia czynnikéw z zakresu ochrony $rodowiska, polityki spotecznej
1 tadu korporacyjnego oraz kosztow. Jezeli prognozowany poziom $wiadczen
emerytalnych z OIPE opiera si¢ na scenariuszach ekonomicznych, w informacjach tych
nalezy rowniez uwzgledni¢ scenariusz opierajacy si¢ na najlepszym szacunku oraz

scenariusz niekorzystny, ktory powinien by¢ skrajny, lecz realistyczny.

Przed zawarciem umowy dotyczacej OIPE potencjalnym oszcz¢dzajacym w ramach OIPE
nalezy przekaza¢ wszystkie informacje niezbedne do dokonania §wiadomego wyboru.
Przed zawarciem umowy dotyczacej OIPE nalezy okresli¢ wymogi i potrzeby emerytalne

oraz zapewni¢ doradztwo.
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(38) W celu zapewnienia optymalnej przejrzystosci produktu dostawcy OIPE powinni
sporzadzi¢ dokument zawierajacy kluczowe informacje dotyczace OIPE (OIPE KID),
ktory tworza, zanim te OIPE bedzie mozna rozprowadza¢ wsrdd oszczedzajacych
w ramach OIPE. Powinni by¢ oni réwniez odpowiedzialni za doktadnos¢ OIPE KID. OIPE
KID powinien zastapi¢ i dostosowa¢ dokument zawierajacy kluczowe informacje
dotyczace produktéw zbiorowego inwestowania i ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych, przewidziany w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
nr 1286/20141, ktory w zwigzku z tym nie musialby by¢ przekazywany w przypadku
OIPE. Nalezy sporzadzi¢ osobny OIPE KID dotyczacy podstawowego OIPE.

W przypadku gdy dostawca OIPE oferuje alternatywne warianty inwestycyjne, nalezy
réwniez przedstawi¢ ogdlny KID dla alternatywnych wariantow inwestycyjnych, ktory
mogltby rowniez zawiera¢ odniesienia do innych dokumentoéw. Ewentualnie, w przypadku
gdy nie mozna dostarczy¢ wymaganych informacji o alternatywnych wariantach
inwestycyjnych w ramach osobnego, samodzielnego KID, nalezy przedstawi¢ odrgbny
KID dla kazdego alternatywnego wariantu inwestycyjnego. Powinno to jednak mie¢
miejsce jedynie w przypadku, gdy udostepnienie ogdlnego KID dla alternatywnych
wariantow inwestycyjnych nie lezatloby w interesie klientéw OIPE. W zwiazku z tym
jezeli wlasciwe organy oceniajg zgodno$¢ OIPE KID z niniejszym rozporzadzeniem,
powinny one w stosownych przypadkach zapewni¢ optymalng porownywalnos¢ réoznych
wariantow inwestycyjnych, biorgc pod uwage w szczego6lnosci najnowsze osiggniecia
analizy behawioralnej, aby unikna¢ bledow poznawczych spowodowanych sposobem

prezentacji informacji.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1286/2014 z dnia 26 listopada
2014 r. w sprawie dokumentodw zawierajacych kluczowe informacje, dotyczacych
detalicznych produktow zbiorowego inwestowania 1 ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych (PRIIP), (Dz.U. L 352 2 9.12.2014, s. 1).
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(39) W celu zapewnienia szerokiego upowszechnienia i dostgpnosci OIPE KID niniejsze
rozporzadzenie powinno przewidywac¢ obowigzek publikowania OIPE KID przez dostawce
OIPE na jego stronie internetowej. Dostawca OIPE powinien opublikowa¢ OIPE KID dla
kazdego panstwa cztonkowskiego, w ktorym OIPE jest przedmiotem dystrybucji w ramach
swobody §wiadczenia ustug lub swobody przedsigbiorczosci, zawierajacy konkretne
informacje o warunkach dotyczacych fazy akumulacji i fazy dekumulacji dla tego panstwa

cztonkowskiego.

(40) Kalkulatory indywidualnych produktow emerytalnych sg juz opracowywane na poziomie
krajowym. Aby te kalkulatory byty w mozliwie najwigkszym stopniu uzyteczne dla
konsumentoéw, powinny uwzglednia¢ jednak koszty 1 optaty pobierane przez roznych
dostawcow OIPE, a takze dalsze koszty lub optaty pobierane przez posrednikéw lub inne

strony tancucha inwestycyjnego, ktore nie zostaly jeszcze uwzglednione przez dostawcow

OIPE.
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(41) Szczegodtowe informacje, ktore nalezy uwzgledni¢ w OIPE KID, oraz sposob prezentacji
tych informacji nalezy dodatkowo zharmonizowaé za pomoca regulacyjnych standardow
technicznych, uwzgledniajac istniejace i trwajace badania nad zachowaniami
konsumentéw, w tym wyniki prowadzonych z udziatem konsumentow badan
poswigconych skutecznos$ci roznych sposobdw prezentacji informacji. Nalezy przekazac
Komisji uprawnienia do przyjmowania regulacyjnych standardéw technicznych. Te
regulacyjne standardy techniczne powinny zosta¢ opracowane przez EIOPA po
konsultacjach z pozostatymi Europejskimi Urzegdami Nadzoru, tj. Europejskim Urzgdem
Nadzoru Bankowego (EUNB), ustanowionym rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1093/20101, oraz Europejskim Urzedem Nadzoru Gield i Papierow
Wartosciowych (EUNGiPW), ustanowionym rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1095/20102, w stosownych przypadkach rowniez z Europejskim Bankiem
Centralnym, wlasciwymi organami i po badaniach wérod konsumentdw i przedsigbiorstw
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, i nalezy okres§li¢c w nim szczegdtowo tres¢ i sposob

przedstawienia informacji, ktére maja by¢ zawarte w OIPE KID;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada
2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu
Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji
2009/78/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 12).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada
2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu
Nadzoru Gield 1 Papierow Wartosciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE 1 uchylenia
decyzji Komisji 2009/77/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, p. 84).
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warunki, zgodnie z ktérymi OIPE KID powinien zosta¢ poddany przegladowi i zmianie,
warunki dotyczace spelnienia wymogu przedstawienia OIPE KID, zasady okre$lania
zalozen dla prognoz dotyczace Swiadczen emerytalnych, szczegdty przedstawiania
informacji, ktore majg by¢ zawarte w ,,Informacji o swiadczeniach z OIPE” oraz
minimalne kryteria, ktore muszg spetic techniki ograniczania ryzyka. Opracowujac
projekt regulacyjnych standardow technicznych, EIOPA powinien uwzgledni¢ rozne
mozliwe rodzaje OIPE, dlugoterminowy charakter OIPE, zdolnosci oszczedzajacych

w ramach OIPE oraz cechy OIPE. Przed przedstawieniem Komisji projektu regulacyjnych
standardow technicznych nalezy przeprowadzi¢ w odpowiednich przypadkach badania
wsrod konsumentéw 1 przedsigbiorstw z wykorzystaniem rzeczywistych danych. Komisja
powinna przyjmowac te regulacyjne standardy techniczne w drodze aktow delegowanych
zgodnie z art. 290 TFUE 1 zgodnie z art. 10 - 14 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010.
Nalezy réwniez przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania wykonawczych
standardow technicznych opracowanych przez EIOPA w odniesieniu do szczegotow
wspoOtpracy 1 wymiany informacji razem z wymogami niezbednymi do przedstawiania
informacji w standardowym formacie umozliwiajagcym poréwnanie oraz, po konsultacji

z pozostatymi Europejskimi Urzedami Nadzoru i wlasciwymi organami oraz po badaniach
wsrod przedsiebiorstw, w odniesieniu do formatu sprawozdawczos$ci nadzorczej, w drodze
aktow wykonawczych zgodnie z art. 291 TFUE i zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE)

nr 1094/2010.
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(42)

(43)

(44)

(45)

OIPE KID powinien wyraznie odroznia¢ si¢ od materialdw marketingowych i stanowic¢

oddzielny dokument.

Dostawcy OIPE powinni sporzadza¢ ,,Informacj¢ o §wiadczeniach z OIPE” skierowang
do oszczedzajacych w ramach OIPE, aby przedstawi¢ im najwazniejsze dane dotyczace
OIPE o charakterze osobistym i ogélnym oraz aby zapewni¢ biezgce informacje na temat
tego produktu. ,,Informacja o §wiadczeniach z OIPE” powinna by¢ jasna i wyczerpujaca
oraz powinna zawiera¢ istotne i odpowiednie informacje, aby utatwi¢ zrozumienie, jak
uprawnienia emerytalne ksztattujg si¢ w czasie w roznych produktach emerytalnych,

i sprzyja¢ mobilno$ci pracownikow. ,,Informacja o §wiadczeniach z OIPE” powinna
réwniez zawiera¢ najwazniejsze informacje na temat polityki inwestycyjnej zwigzanej

z czynnikami z zakresu ochrony $rodowiska, polityki spotecznej i tadu korporacyjnego

1 powinna wskazywac¢, gdzie 1 jak oszczedzajacy w ramach OIPE moga uzyskaé
dodatkowe informacje na temat uwzglgdnienia tych czynnikéw. ,,Informacje

o $wiadczeniach z OIPE” nalezy przekazywac oszczgdzajacym w ramach OIPE corocznie.

Dostawcy OIPE powinni informowac oszczedzajacych w ramach OIPE na dwa miesigce
przed uptywem terminoéw, w ktorych oszczedzajacy w ramach OIPE maja mozliwos¢
zmiany wariantoéw wyplaty §wiadczen, o zblizajacym si¢ rozpoczeciu fazy dekumulacji,
mozliwych formach wyplat oraz mozliwosci zmiany formy wyptat. Jezeli otwarto wiecej
niz jedno subkonto, oszczedzajacy w ramach OIPE powinni zosta¢ poinformowani

o nadchodzacym rozpoczeciu fazy dekumulacji kazdego subkonta.

W fazie dekumulacji beneficjenci OIPE powinni nadal otrzymywac¢ informacje o swoich
swiadczeniach z OIPE 1 odpowiednich wariantach wyplaty. Ma to szczegdlne znaczenie

w przypadku, gdy beneficjenci OIPE ponoszg znaczne ryzyko inwestycyjne na etapie
wyplaty.
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(46)

(47)

W celu odpowiedniej ochrony praw oszczedzajacych w ramach OIPE i beneficjentow
OIPE dostawcy OIPE powinni mdoc wybra¢ sposob alokacji aktywow, ktory precyzyjnie
odpowiada rodzajowi i okresowi trwania ich zobowigzan, w tym zobowigzan majacych
dhugi horyzont czasowy. Nalezy zatem zapewni¢ skuteczny nadzor, jak réwniez podejscie
do zasad inwestowania, ktore pozwala dostawcom OIPE na odpowiednio duza
elastyczno$¢ w decydowaniu o najbardziej bezpiecznej i skutecznej polityce inwestycyjne;j,
a jednoczesnie zobowigzuje ich do dziatania w sposéb ostrozny 1 w najlepszym
dhugoterminowym interesie ogotu oszczedzajacych w ramach OIPE. Z tego wzgledu
koniecznos$¢ przestrzegania zasady ,,0stroznego inwestora” wymaga opracowania polityki

inwestycyjnej dostosowanej do struktury klientéw dostawcy OIPE.

Poprzez ustalenie zasady ,,0ostroznego inwestora” jako podstawowej zasady w odniesieniu
do inwestycji kapitalowych i poprzez stworzenie dostawcom OIPE mozliwosci
transgranicznego dzialania, zachgca si¢ do przekierowania oszczgdnos$ci do sektora
indywidualnych programéw emerytalnych, przyczyniajac si¢ w ten sposéb do postepu
gospodarczego i spolecznego. Zasada ,,0stroznego inwestora” powinna wyraznie
uwzglednia¢ rowniez role, jaka w procesie inwestycyjnym odgrywaja czynniki z zakresu

ochrony srodowiska, polityki spotecznej i tadu korporacyjnego.
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(48)

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy zapewni¢ dostawcom OIPE odpowiedni poziom
swobody inwestycyjnej. Jako inwestorzy dtugookresowi o niskim ryzyku ptynnosci
dostawcy OIPE moga przyczynia¢ si¢ do rozwoju unii rynkéw kapitatowych, inwestujgc —
w ramach rozsgdnych limitow — w nieptynne aktywa takie jak akcje oraz w inne
instrumenty o dlugoterminowym profilu ekonomicznym, ktére nie sg przedmiotem obrotu
na rynkach regulowanych, na wielostronnych platformach obrotu (MTF) lub
zorganizowanych platformach obrotu (OTF). Mogg oni réwniez korzysta¢

z migdzynarodowej dywersyfikacji. Dlatego tez mozliwo$¢ inwestowania w akcje
denominowane w walutach innych niz te, w ktoérych wyrazone sa zobowiazania, oraz

w inne instrumenty o dlugoterminowym profilu ekonomicznym, ktore nie sg przedmiotem
obrotu na rynkach regulowanych, na MTF ani na OTF, powinna podlega¢ ograniczeniu
wylacznie ze wzgledow ostrozno$ciowych, zgodnie z zasada ,,ostroznego inwestora”, aby

chroni¢ interesy oszcze¢dzajacych w ramach OIPE i beneficjentow OIPE.
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(49)

(50)

W kontekscie pogtebiania unii rynkéw kapitatlowych pojecie instrumentow

o dlugoterminowym profilu ekonomicznym mozna rozumie¢ szeroko. Instrumenty te sg
niezbywalnymi papierami wartosciowymi, a wiec nie posiadajg ptynnosci, jaka zapewniaja
rynki wtorne. Czesto wymagaja one zaangazowania kapitatu na czas okreslony, co
ogranicza ich zbywalno$¢; nalezy do nich zaliczy¢ takze udziaty kapitalowe i papiery
dhuzne w przedsigbiorstwach nienotowanych na rynku regulowanym oraz pozyczki
udzielone takim przedsiebiorstwom. Do przedsigbiorstw nienotowanych na rynku
regulowanym zaliczajg si¢ projekty infrastrukturalne, spotki nienotowane na rynku
regulowanym nastawione na wzrost, nieruchomosci i inne aktywa, ktore mogg nadawac si¢
do celow inwestycji dlugoterminowych. Niskoemisyjne projekty infrastrukturalne oraz
projekty z zakresu infrastruktury odpornej na zmiany klimatu czgsto sa aktywami
nienotowanymi na rynku regulowanym, a ich finansowanie zalezy od kredytow
dlugoterminowych. Dostawcow OIPE zacheca si¢ — zwazywszy na dlugoterminowy
charakter ich zobowigzan — do przeznaczania odpowiednio duzej czesci ich portfela
aktywow na zrownowazone inwestycje w gospodarke realna, przynoszace dtugoterminowe

korzysci gospodarcze, zwlaszcza na projekty i przedsiebiorstwa infrastrukturalne.

W polityce inwestycyjnej dostawcdéw OIPE i w ich systemach zarzadzania ryzykiem
wazng rol¢ odgrywaja czynniki z zakresu ochrony srodowiska, polityki spotecznej i tadu
korporacyjnego. Dostawcow OIPE nalezy zachecac, by uwzgledniali te czynniki przy
podejmowaniu decyzji inwestycyjnych oraz brali pod uwagg to, w jaki sposob wpisujg sie
one w ich system zarzadzania ryzykiem, aby unikna¢ aktywow osieroconych. Informacje
na temat czynnikow z zakresu ochrony srodowiska, polityki spotecznej 1 fadu
korporacyjnego powinny by¢ dostepne dla EIOPA, wlasciwych organdéw oraz
oszczedzajacych w ramach OIPE.
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(51) Jednym z celow regulacji OIPE jest stworzenie bezpiecznego i optacalnego
dlugoterminowego oszczednosciowego produktu emerytalnego. Poniewaz inwestycje
zwigzane z indywidualnymi produktami emerytalnymi sg dlugoterminowe, nalezy zwroci¢
szczegblng uwage na dtugoterminowe skutki alokacji aktywow. W szczegolnosci nalezy
wzig¢ pod uwagg czynniki z zakresu ochrony srodowiska, polityki spotecznej i fadu
korporacyjnego. Oszczednosci w ramach OIPE powinny by¢ inwestowane
z uwzglednieniem czynnikoéw z zakresu ochrony srodowiska, polityki spotecznej i tadu
korporacyjnego, na przyktad celow klimatycznych i celdw zrownowazonego rozwoju
okreslonych w porozumieniu klimatycznym z Paryza (porozumieniu paryskim), celow
zréwnowazonego rozwoju ONZ oraz Wytycznych ONZ dotyczacymi biznesu i praw

czlowieka.

(52) Aby zapewni¢, by dostawcy OIPE przestrzegali obowigzku opracowywania polityki
inwestycyjnej zgodnie z zasadg ,,0stroznego inwestora”, nalezy im zakaza¢ inwestowania
w jurysdykcjach niechetnych wspotpracy, wskazanych w odpowiednich konkluzjach Rady
w sprawie unijnego wykazu jurysdykcji niech¢tnych wspotpracy do celow podatkowych,
oraz w panstwach trzecich wysokiego ryzyka majacych strategiczne braki, wskazanych
w stosownym rozporzadzeniu delegowanym Komisji przyjetym na mocy art. 9 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/8491.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r.
w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieni¢dzy lub
finansowania terroryzmu, zmieniajaca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 648/2012 1 uchylajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2005/60/WE
oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, p. 73).
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(53) Majac na wzgledzie cel OIPE, a mianowicie dlugoterminowe oszczedzanie z mysla
0 emeryturze, wariantom inwestycyjnym udost¢pnianym oszcz¢dzajacym w ramach OIPE
nalezy nada¢ ramy obejmujace aspekty, ktére umozliwiajg inwestorom podejmowanie
decyzji inwestycyjnych, w tym liczbe¢ wariantow inwestycyjnych, sposrod ktorych
inwestorzy moga dokona¢ wyboru. Po dokonaniu poczatkowego wyboru w momencie
nabycia OIPE, oszcze¢dzajacy w ramach OIPE powinien mie¢ mozliwo$¢ zmiany swojego
wyboru po uptywie co najmniej pigciu lat od nabycia OIPE lub, w przypadku kolejne;j
zmiany, od ostatniej zmiany wariantu inwestycyjnego, co pozwoli dostawcom zachowac
odpowiednig stabilno$¢ swoich strategii w zakresie inwestycji dtugoterminowych,
a jednocze$nie zapewni ochrong inwestoréw. Dostawcy OIPE powinni mie¢ jednak
mozliwo$¢ zezwolenia oszczgdzajacym w ramach OIPE na czgstsze zmiany wybranego

wariantu inwestycyjnego.

(54) Podstawowy OIPE powinien by¢ produktem bezpiecznym i powinien stanowi¢ domys$iny
wariant inwestycyjny. Moze on wykorzystywac technike ograniczania ryzyka zgodng
z celem polegajacym na umozliwieniu oszczgdzajacemu w ramach OIPE odzyskania
kapitatu lub stosowa¢ gwarancj¢ zainwestowanego kapitalu. Technika ograniczania ryzyka
zgodna z celem polegajacym na umozliwieniu oszczedzajagcemu w ramach OIPE
odzyskania kapitatu moze mie¢ formg ostroznej strategii inwestycyjnej lub strategii opartej
na cyklu zycia, ktora stopniowo zmniejsza ogdlng ekspozycje na ryzyko w czasie.
Gwarancje przewidziane w ramach domyslnego wariantu inwestycyjnego powinny
obejmowac przynajmniej sktadki wniesione w fazie akumulacji po odliczeniu wszystkich
optat 1 prowizji. Gwarancje mogg rowniez obejmowac optaty i prowizje oraz umozliwiac¢
pelne lub czgsciowe pokrycie inflacji. Gwarancja zainwestowanego kapitatu powinna by¢
nalezna na poczatku fazy dekumulacji oraz — w stosownych przypadkach — w fazie

dekumulacji.
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(55) Aby zagwarantowac oszczedzajacym w ramach OIPE oplacalnos$¢ 1 wystarczajace wyniki,
koszty i optaty zwigzane z podstawowym OIPE powinny by¢ ograniczone do ustalonego
odsetka zgromadzonego kapitalu. Chociaz limit ten nalezy ustali¢ na poziomie 1 %
zgromadzonego kapitatu, wlasciwe byloby dalsze okreslenie rodzajow kosztow i opfat,
ktore nalezy uwzgledni¢ w regulacyjnych standardach technicznych, aby zapewni¢ rowne
warunki dziatania dla ré6znych dostawcow OIPE i r6znych rodzajow OIPE z ich
szczegblnymi strukturami kosztow 1 optat. Nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia
do przyjmowania takich regulacyjnych standardow technicznych, ktére powinny zostac¢
opracowane przez EIOPA. Przygotowujac projekt regulacyjnych standardow technicznych,
EIOPA powinien w szczegdlnosci wzig¢ pod uwage dtugoterminowy charakter OIPE,
ro6zne rodzaje OIPE oraz istotne z punktu widzenia kosztéw czynniki zwigzane z ich
szczegolnymi cechami, tak aby zapewni¢ sprawiedliwe i rowne traktowanie
poszczegolnych dostawcow OIPE i ich produktow, uwzgledniajac charakter
podstawowego OIPE jako prostego, optacalnego i przejrzystego produktu zapewniajacego
wystarczajacg dlugoterminowa realng stope zwrotu z inwestycji. Ponadto w celu
zachowania dtugoterminowego emerytalnego charakteru produktu nalezy uwaznie oceni¢
forme¢ wyplat, w szczegdlnosci w odniesieniu do dozywotnich wyptat w ratach. W tym
kontekscie w celu zapewnienia, aby dostawcy OIPE oferujacy gwarancj¢ kapitatowa mieli
takie same warunki dziatania jak inni dostawcy, EIOPA powinien nalezycie uwzgledni¢
strukture kosztow 1 optat. Ponadto warto$ci procentowe kosztow i optat powinny by¢
poddawane regularnemu przegladowi w celu zapewnienia ich ciagglej adekwatnosci,

z uwzglednieniem zmian w poziomie kosztow. Komisja powinna przyjmowac te
regulacyjne standardy techniczne w drodze aktow delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE
1 zgodnie z art. 10-14 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010.
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Aby zapewni¢ stalg efektywnos$¢ kosztowa i chroni¢ klientow OIPE przed nadmiernie
obcigzajacymi strukturami kosztéw, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia

do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany warto$ci
procentowej, biorgc pod uwage jej przeglad, w szczegolnosci faktyczny poziom i zmiany
faktycznego poziomu kosztow i optat oraz wptyw ograniczenia kosztow na dostepnosé
OIPE, a takze odpowiedni dostep do rynku dla réznych dostawcoéw OIPE oferujacych

roznego rodzaju OIPE.

(56) Wiasciwe organy powinny wykonywac swoje uprawnienia, majac na uwadze nadrzedny
cel, jakim jest ochrona praw oszczgdzajacych w ramach OIPE i beneficjentow OIPE oraz

stabilno$¢ 1 nalezyte funkcjonowanie dostawcow OIPE.
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(57) Jezeli dostawcg OIPE jest IORP lub zarzadzajacy alternatywnym funduszem
inwestycyjnym z UE (ZAFI z UE), powinien on wyznaczy¢ depozytariusza
odpowiedzialnego za przechowywanie aktywow zwigzanych z dziatalno$cig w zakresie
oferowania OIPE. Potrzebne sa dodatkowe zabezpieczenia w odniesieniu do podmiotu
petnigcego role depozytariusza i jego funkcji, poniewaz obecnie przepisy dotyczace
depozytariusza okreslone w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/61/UE! sg
skierowane do funduszy wprowadzanych do obrotu wytgcznie wsrod inwestorow
branzowych, z wyjatkiem europejskich dlugoterminowych funduszy inwestycyjnych
na mocy rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/7602,
wprowadzanych do obrotu wérdd inwestorow detalicznych, a przepisy sektorowe majace
zastosowanie do IORP nie wymagaja wyznaczenia depozytariusza we wszystkich
przypadkach. Aby zapewni¢ najwyzszy poziom ochrony inwestorow w odniesieniu
do przechowywania aktywow zwiazanych z dziatalno$cig w zakresie oferowania OIPE,
W niniejszym rozporzadzeniu wymaga si¢, aby IORP i1 ZAFI z UE oferujacy OIPE
stosowali si¢ do przepisow dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/65/WE?
w odniesieniu do wyznaczenia depozytariusza, wykonywania jego zadan i obowigzkow

nadzorczych.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/61/UE z dnia 8 czerwca 2011 .

w sprawie zarzgdzajacych alternatywnymi funduszami inwestycyjnymi i zmiany dyrektyw
2003/41/WE 1 2009/65/WE oraz rozporzadzen (WE) nr 1060/2009 i (UE) nr 1095/2010
(Dz.U.L 1742 1.7.2011, s. 1).

2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/760 z dnia 29 kwietnia 2015 r.
w sprawie europejskich dtugoterminowych funduszy inwestycyjnych (Dz.U. L 123

2 19.5.2015, s. 98).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/65/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie
koordynacji przepisoOw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych sie¢
do przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery wartosciowe (UCITS)
(Dz.U.L 302z 17.11.2009, s. 32).
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(58) Przejrzysto$¢ 1 sprawiedliwos$¢ kosztow i optat ma zasadnicze znaczenie, aby zyskaé
zaufanie oszczedzajacych w ramach OIPE 1 umozliwi¢ im dokonywanie §wiadomych

wyborow. Nalezy zatem zakaza¢ stosowania nieprzejrzystych metod ustalania cen.

(59) Aby osiagna¢ cele okreslone w niniejszym rozporzadzeniu, nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE w celu
okreslenia warunkow wykonywania przez EIOPA i wtasciwe organy uprawnien
do interwencji oraz kryteriow i czynnikdéw, ktore majg by¢ stosowane przez EIOPA w celu
okreslenia, kiedy pojawiajg si¢ powazne obawy co do ochrony oszczgdzajacych w ramach
OIPE. Szczegodlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone
byly zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa!. W szczego6lnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na rownych zasadach
w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty
w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych sie

przygotowaniem aktow delegowanych.

1 Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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(60)

(61)

Bez uszczerbku dla przystugujacego klientom OIPE prawa do wniesienia powddztwa

do sadu nalezy ustanowi¢ tatwo dostepne, odpowiednie, niezalezne, bezstronne,
przejrzyste 1 skuteczne procedury pozasagdowego rozstrzygania sporéw miedzy dostawcami
OIPE lub dystrybutorami OIPE a klientami OIPE na potrzeby rozstrzygania sporow

powstatych na tle praw i obowiazkoéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

W celu ustanowienia wydajnej i skutecznej procedury rozstrzygania sporow dostawcy
OIPE i dystrybutorzy OIPE powinni wdrozy¢ skuteczng procedurg rozpatrywania skarg,

z ktorej skorzysta¢ mogg ich klienci, zanim spdr zostanie przekazany do rozstrzygnigcia

w ramach procedury pozasadowego rozstrzygania sporow lub w ramach postepowania
sagdowego. Procedura rozpatrywania skarg powinna przewidywac kroétkie i jasno okreslone
terminy, przed ktoérych uptywem dostawca OIPE lub dystrybutor OIPE powinien udzieli¢
odpowiedzi na skarge. Podmioty zajmujace si¢ pozasagdowym rozstrzyganiem sporow
powinny dysponowaé wystarczajagcymi zdolnosciami do prowadzenia w odpowiedni

1 wydajny sposdb wspotpracy transgranicznej w odniesieniu do sporéw dotyczacych praw

1 obowigzkoéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.
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(62)

(63)

Oszczedzajacym w ramach OIPE powinno przystugiwaé prawo zmiany dostawcy w fazie
akumulacji na innego dostawce OIPE z siedzibg w tym samym lub innym panstwie
cztonkowskim, w oparciu o jasng, szybka 1 bezpieczng procedure, co pozwoli im znalez¢
lepsze warunki dla swoich inwestycji, a jednocze$nie pobudzi konkurencj¢ migdzy
dostawcami OIPE. Dostawcy OIPE nie powinni jednak mie¢ obowigzku §wiadczenia
ustugi zmiany dostawcy w odniesieniu do OIPE, jezeli oszczedzajacy otrzymuja wyplaty
w formie dozywotnich wyptat w ratach. W trakcie zmiany dostawcy przekazujacy OIPE
powinien dokona¢ transferu odpowiednich kwot lub, w stosownych przypadkach, wktadéw
rzeczowych z konta OIPE i zamknga¢ je. Oszczedzajacy w ramach OIPE powinien zawrze¢
umowge z przysztym dostawca OIPE na otwarcie nowego konta OIPE. Nowe konto OIPE

powinno mie¢ t¢ samg strukture subkont co poprzednie konto OIPE.

W trakcie $wiadczenia ustugi zmiany dostawcy oszczgdzajacy w ramach OIPE moga
zdecydowac o przeniesieniu wktadow rzeczowych tylko wowczas, gdy zmiana odbywa si¢
miedzy dostawcami OIPE, takimi jak firmy inwestycyjne lub inni kwalifikujacy si¢
dostawcy posiadajacy dodatkowa licencj¢, zaangazowanymi w zarzadzanie portfelem

na rzecz oszczedzajacych w ramach OIPE. W tym przypadku potrzebna jest pisemna
zgoda przyjmujacego dostawcy. W przypadku zarzadzania inwestycjami zbiorowymi
przeniesienie wktadéw rzeczowych nie jest mozliwe, poniewaz nie ma rozdzialu aktywow

dla kazdego oszczedzajacego w ramach OIPE.
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(64) Proces zmiany dostawcy powinien by¢ prosty dla oszcz¢dzajacych w ramach OIPE.
Dlatego tez odpowiedzialno$¢ za zainicjowanie tego procesu i zarzadzanie nim w imieniu
oszczedzajacego w ramach OIPE i na jego wniosek powinna spoczywac na przysztym
dostawcy OIPE. Przy ustanawianiu ustugi zmiany dostawcy OIPE powinni moc stosowac,
na zasadzie dobrowolnos$ci, dodatkowe $rodki takie jak rozwigzania techniczne. Biorac pod
uwage ogolnoeuropejski charakter produktu, oszczedzajacy w ramach OIPE powinni mie¢
mozliwos¢ niezwtocznej bezptatnej zmiany dostawcy w sytuacji, gdy w panstwie

cztonkowskim, do ktérego si¢ przeprowadza, nie jest dostgpne zadne subkonto.

(65) Aby oszczedzajacy w ramach OIPE moégt podjaé swiadoma decyzje w sprawie zmiany
dostawcy, przed udzieleniem upowaznienia do zmiany dostawcy oszczedzajacy w ramach
OIPE powinien otrzymac informacje na temat wszystkich etapéw procedury i kosztow,

ktoére sa niezbgdne do ukonczenia procesu zmiany dostawcy.

(66) Aby zmiana dostawcy przebiegta pomyslnie, konieczna jest wspotpraca ze strony
dotychczasowego dostawcy OIPE. Przyszty dostawca OIPE powinien zatem otrzymac
od dotychczasowego dostawcy OIPE wszelkie informacje niezb¢dne do wznowienia wptat
na nowe konto OIPE. Takie informacje nie powinny jednak wykracza¢ poza to, co jest

konieczne do realizacji procesu zmiany dostawcy.
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(67)

(68)

Oszczedzajacy w ramach OIPE nie powinni by¢ narazeni na straty finansowe, w tym
optaty i odsetki, spowodowane btgdami ktéregokolwiek z dostawcow OIPE
zaangazowanych w proces zmiany dostawcy. W szczego6lnosci oszczedzajacy w ramach
OIPE nie powinni ponosi¢ zadnej straty finansowej wynikajacej z koniecznosci zaptaty
dodatkowych optat, odsetek lub innych prowizji oraz grzywien, kar, ani tez innego rodzaju
szkdd finansowych z powodu opdznienia w realizacji procesu zmiany dostawcy. Jako ze
ochrong kapitatu nalezy zapewni¢ na poczatku fazy dekumulacji oraz, w stosownych
przypadkach, w trakcie fazy dekumulacji, dotychczasowy dostawca OIPE nie powinien
by¢ zobowigzany do zapewnienia ochrony kapitatu lub gwarancji w momencie zmiany
dostawcy. Dostawca OIPE moze rowniez postanowi¢, ze zapewni ochrong kapitatu lub

gwarancje w momencie zmiany dostawcy.

Przed zmiang dostawcy oszczedzajacy w ramach OIPE powinni mie¢ mozliwo$¢ podjgcia
decyzji opartej na rzetelnych informacjach. Przyszty dostawca OIPE powinien
przestrzega¢ wszystkich wymogoéw dotyczacych dystrybucji i informacji, w tym
dostarczania OIPE KID, doradztwa 1 odpowiednich informacji dotyczacych kosztow
zwigzanych ze zmiang dostawcy i1 ewentualnych negatywnych skutkéw dla ochrony
kapitalu w przypadku zmiany OIPE z gwarancja. Koszty zmiany dostawcy stosowane
przez dotychczasowego dostawce OIPE powinny by¢ ograniczone do kwoty, ktora nie
stanowi przeszkody dla mobilnosci, a w kazdym wypadku powinna by¢ ograniczona

do 0,5 % odpowiednich kwot lub warto$ci pienigznej wktadow rzeczowych, ktore maja

zosta¢ przeniesione.
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(69)

(70)

Oszczedzajacy w ramach OIPE powinni moc swobodnie zdecydowaé w momencie nabycia
OIPE i w momencie otwarcia nowego subkonta o trybie wyptaty (wyplata w ratach,
wyplata jednorazowa lub inny sposéb) w fazie dekumulacji, jednak z mozliwoscig
pOzniejszej zmiany wybranego trybu na rok przed rozpoczeciem fazy dekumulacji,

na poczatku fazy dekumulacji oraz w momencie zmiany dostawcy, tak aby mogli jak
najlepiej dostosowac wybrany tryb wyptaty do swoich potrzeb, gdy beda zbliza¢ si¢

do emerytury. Jezeli dostawca OIPE udostepnia wigcej niz jedng forme wypfat,
oszczedzajacy w ramach OIPE powinien mie¢ mozliwo$¢ wyboru innej formy wyptaty dla

kazdego subkonta otwartego na jego koncie OIPE.

Dostawcom OIPE nalezy zezwoli¢ na udostepnianie oszczedzajacym w ramach OIPE
szerokiej gamy form wyplaty. Takie podej$cie pozwoli osiagnac¢ cel, jakim jest
upowszechnienie OIPE, dzigki zwigkszonej elastycznos$ci 1 wiekszym mozliwos$ciom
wyboru dla oszczgdzajacych w ramach OIPE. Pozwoli ono dostawcom na konstruowanie
swoich OIPE w sposob najbardziej racjonalny pod wzgledem kosztéw. Podejscie to jest
réwniez spdjne z polityka Unii w innych dziedzinach 1 wykonalne z politycznego punktu
widzenia, gdyz pozwala panstwom cztonkowskim zachowa¢ odpowiednio duza swobode
w decydowaniu o tym, ktore formy wyptaty pragng wspiera¢. Biorac pod uwage
dlugoterminowy i emerytalny charakter produktu, panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwos¢ przyjecia srodkdw majacych na celu uprzywilejowanie okreslonych form
wyptat, takich jak limity ilosciowe dla wyptat jednorazowych, w celu dalszego zachgcania
do wyptat w formie dozywotnich wyptat w ratach i wyptat pomniejszajacych zgromadzony

kapitat.

PE-CONS 24/19 PAW/mit 37

ECOMP.1.B PL



(71)

Majac na wzgledzie ogélnoeuropejski charakter OIPE, istnieje potrzeba zapewnienia
spdjnego wysokiego poziomu ochrony oszczedzajacych w ramach OIPE na catym rynku
wewnetrznym. Wymaga to odpowiednich narzedzi do skutecznego zwalczania naruszen
1 zapobiegania szkodom dla konsumentow. W zwigzku z tym uprawnienia EIOPA

1 wlasciwych organdow powinny zosta¢ uzupetnione o jasno okreslony mechanizm
umozliwiajacy zakazanie lub ograniczenie wprowadzania do obrotu, dystrybucji lub
sprzedazy OIPE, ktory budzi powazne obawy z punktu widzenia ochrony oszczedzajgcego
w ramach OIPE, w tym w odniesieniu do dlugoterminowego i emerytalnego charakteru
produktu, prawidlowego funkcjonowania i integralnosci rynkow finansowych lub
stabilnosci catego systemu finansowego lub jego czesci, wraz z odpowiednimi
uprawnieniami dla EIOPA w zakresie koordynacji 1 podejmowania dziatah w sytuacjach

awaryjnych.

Uprawnienia EIOPA powinny opiera¢ si¢ na art. 9 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr
1094/2010, aby zapewni¢ mozliwos¢ zastosowania takich mechanizméw interwencyjnych
w przypadku istotnych problemoéw zwigzanych z ochrong oszczedzajacych w ramach
OIPE, w tym w odniesieniu do szczegolnego, dlugoterminowego i emerytalnego
charakteru OIPE. Jezeli spetniono odpowiednie warunki, wtasciwe organy powinny miec¢
mozliwo$¢ wprowadzenia zakazu lub ograniczenia w trybie zapobiegawczym przed
wprowadzeniem OIPE do obrotu lub przed rozpoczeciem jego sprzedazy oszczedzajagcym
w ramach OIPE. Uprawnienia te nie zwalniaja dostawcy OIPE z obowiazku przestrzegania

wszystkich stosownych wymogéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.
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(72)

(73)

(74)

(75)

Nalezy zagwarantowac petng przejrzystos$¢ kosztow i1 optat zwigzanych z inwestowaniem
w OIPE. Dzi¢ki temu dostawcy beda mogli dziata¢ w warunkach rownej konkurencji, przy
jednoczesnym zagwarantowaniu ochrony konsumentow. Informacje porownawcze bytyby
dostepne dla roznych produktow, zachecajac tym samym dostawcow do konkurowania

ceng.

Chociaz biezacy nadzér nad dostawcami OIPE ma by¢ prowadzony przez odpowiednie
wiasciwe organy, EIOPA powinien koordynowa¢ nadzor w odniesieniu do OIPE, aby
zagwarantowac spojne stosowanie ujednoliconej metodyki nadzoru, przyczyniajac si¢
w ten sposob do wzmocnienia ogélnoeuropejskiego 1 dlugoterminowego emerytalnego

charakteru OIPE.

W celu wzmocnienia praw konsumentéw i ulatwienia dostepu do procedury rozpatrywania
skarg, oszczgdzajacy w ramach OIPE powinni mie¢ mozliwo$¢ indywidualnego lub
zbiorowego sktadania skarg do wtasciwych organdw w panstwie cztonkowskim ich

zamieszkania, niezaleznie od tego, gdzie doszto do naruszenia.

EIOPA powinien wspodtpracowac z wlasciwymi organami oraz utatwia¢ wspotprace

1 osiagnigcie spojnosci migdzy nimi. W tym wzgledzie EIOPA powinien odgrywacé
okreslong rol¢ w wykonywaniu przez wtasciwe organy przystugujacych im uprawnien

do stosowania §rodkow nadzoru, udostepniajac dowody naruszen zwigzanych z OIPE.
EIOPA powinien rowniez zapewnia¢ wigzacg mediacje w przypadku braku porozumienia

miedzy wlasciwymi organami w sytuacjach transgranicznych.
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(76)

(77)

(78)

Aby zapewni¢ przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia przez dostawcow OIPE
i dystrybutoréw OIPE, a takze aby zapewni¢, by podlegali oni podobnemu traktowaniu
w catej Unii, nalezy przewidzie¢ kary administracyjne i1 inne $rodki, ktore sg skuteczne,

proporcjonalne i odstraszajace.

Zgodnie z komunikatem Komisji z dnia 8 grudnia 2010 r. pt. ,,Wzmocnienie systemow
sankcji w branzy ustug finansowych” oraz w celu zapewnienia wypetniania wymogow
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu istotne jest, by panstwa cztonkowskie
podejmowaty niezbedne dzialania majgce na celu zapewnienie, by naruszenia niniejszego

rozporzadzenia podlegaty odpowiednim karom administracyjnym i innym $rodkom.

Chociaz panstwa czlonkowskie mogg ustanawia¢ przepisy dotyczace kar
administracyjnych i sankcji karnych za te same naruszenia, nie nalezy od nich wymaga¢
ustanawiania przepisOw dotyczacych kar administracyjnych za te naruszenia niniejszego
rozporzadzenia, ktore podlegaja krajowemu prawu karnemu. Utrzymanie sankcji karnych
zamiast kar administracyjnych za naruszenia niniejszego rozporzadzenia nie powinno
jednak ogranicza¢ ani w zaden inny sposéb narusza¢ zdolnosci wlasciwych organow

do wspodlpracy oraz udostgpniania i wymiany w terminowy sposob informacji

z wlasciwymi organami w innych panstwach cztonkowskich do celow niniejszego
rozporzadzenia, w tym po przekazaniu odnosnych naruszen do rozpatrzenia przez

wlasciwe organy sgdowe w ramach postepowania karnego.
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(79)

(80)

(81)

(82)

(83)

Wilasciwym organom nalezy przyzna¢ uprawnienia do naktadania kar finansowych, ktore
sa wystarczajaco wysokie, aby niwelowaty rzeczywiste lub potencjalne zyski oraz aby
nawet dla wigkszych przedsigbiorstw finansowych 1 0séb zarzadzajacych nimi stanowily

srodek odstraszajacy.

Aby zapewnic¢ spdjne stosowanie kar w catej Unii, przy ustalaniu rodzaju kary
administracyjnej lub innych $rodkdéw oraz wysokosci kar finansowych wlasciwe organy

powinny bra¢ pod uwage wszystkie istotne okolicznosci.

W celu zapewnienia, aby decyzje wlasciwych organow w sprawie naruszen i kar miaty
efekt odstraszajacy wobec ogotu spoteczenstwa, oraz aby wzmocni¢ ochrong
konsumentow poprzez informowanie ich o OIPE rozprowadzanych z naruszeniem
niniejszego rozporzadzenia, decyzje te powinny by¢ publikowane, chyba ze takie

ujawnienie zagraza stabilnos$ci rynkow finansowych lub trwajacemu dochodzeniu.

W celu wykrywania potencjalnych naruszen przepiséw wiasciwe organy powinny
dysponowaé niezbednymi uprawnieniami dochodzeniowymi oraz powinny ustanowié¢
skuteczne mechanizmy umozliwiajace zglaszanie potencjalnych lub rzeczywistych

naruszen.

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno naruszac jakichkolwiek przepisow panstw

cztonkowskich dotyczacych przestepstw.
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(84) Przetwarzanie danych osobowych prowadzone w ramach niniejszego rozporzadzenia, takie
jak wymiana lub przekazywanie danych osobowych przez wlasciwe organy lub
przetwarzanie danych osobowych przez dostawcoéw OIPE lub dystrybutorow OIPE,
powinno przebiega¢ zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 oraz dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2002/58/WE2. Wymiana lub
przekazanie informacji przez Europejskie Urzedy Nadzoru powinny przebiegac¢ zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/17253.

(85) Ze wzgledu na wrazliwos$¢ osobistych danych finansowych ogromne znaczenie ma
skuteczna ochrona danych. W zwiazku z tym zaleca sig, aby organy ochrony danych byty
Scisle zaangazowane we wdrazanie niniejszego rozporzadzenia i nadzor nad jego

przestrzeganiem.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogblne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 1).

Dyrektywa 2002/58/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 lipca 2002 r. dotyczaca
przetwarzania danych osobowych oraz ochrony prywatnosci w sektorze
telekomunikacyjnym (dyrektywa o prywatnosci i acznosci elektronicznej) (Dz.U. L 201
z31.7.2002, s. 37).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U.L295z21.11.2018, s. 39).
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(86)

(87)

(88)

Procedura rejestracji i powiadamiania ustanowiona w niniejszym rozporzadzeniu nie
powinna zastepowac zadnej obowigzujacej dodatkowej procedury krajowej majacej

na celu umozliwienie uzyskania korzysci i ulg okreslonych na szczeblu krajowym.

W ramach oceny funkcjonowania niniejszego rozporzadzenia nalezy m.in. dokona¢ oceny
zmian na rynku, takich jak pojawienie si¢ nowych rodzajéw OIPE, oraz zmian w innych
obszarach prawa unijnego, a takze do§wiadczen panstw cztonkowskich. Ocena taka
powinna uwzglednia¢ rozne cele zwigzane z ustanowieniem dobrze funkcjonujgcego rynku
OIPE, a w szczegdlnosci powinna wskazywac, czy niniejsze rozporzadzenie przyczynito
si¢ do zwigkszenia liczby obywateli europejskich, ktorzy oszczedzaja na stabilne

i adekwatne emerytury. Znaczenie minimalnych norm europejskich dla nadzoru nad
dostawcami OIPE rowniez wymaga oceny dostawcow OIPE pod wzgledem zgodnosci

Z niniejszym rozporzadzeniem 1 majacymi zastosowanie przepisami sektorowymi.

Z uwagi na mozliwe dlugofalowe skutki niniejszego rozporzadzenia konieczne jest
doktadne monitorowanie rozwoju sytuacji na poczatkowym etapie jego stosowania.

W ocenie Komisja powinna uwzgledni¢ réwniez doswiadczenia EIOPA, zainteresowanych
stron 1 ekspertéw oraz informowac¢ Parlament Europejski i Rad¢ o poczynionych

spostrzezeniach.
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(89) Niniejsze rozporzadzenie powinno zapewnia¢ poszanowanie praw podstawowych i zasad
zapisanych w szczegdlnosci w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej, a zwlaszcza
prawa osob w podeszlym wieku do godnego 1 niezaleznego zycia oraz do uczestniczenia
w zyciu spotecznym i kulturalnym, prawa do ochrony danych osobowych, prawa
wiasnosci, swobody przedsiebiorczosci, zasady rownosci pici oraz zasady przewidujacej

wysoki poziom ochrony konsumentow.

(90) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie podniesienie poziomu ochrony
oszczedzajacych w ramach OIPE oraz zwigkszenie ich zaufania do OIPE, w tym réwniez
w przypadku transgranicznej dystrybucji tych produktéw, nie moga zostac osiaggnigte
W sposOb wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie, natomiast ze wzgledu na ich skutki
mozliwe jest lepsze ich osiagniecie na poziomie Unii, Unia moze wprowadzi¢ $rodki
zgodnie z zasadg pomocniczos$ci okre§lona w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie
z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie

wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tych celow,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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ROZDZIAL 1
POSTANOWIENIA OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ jednolite przepisy dotyczace rejestracji indywidualnych
produktéw emerytalnych, ktore sg dystrybuowane w Unii pod oznaczeniem ,,0g6lnoeuropejski
indywidualny produkt emerytalny” lub ,,OIPE”, jak rowniez jednolite przepisy dotyczace tworzenia

1 dystrybucji tych produktéw oraz nadzoru nad nimi.

Artykut 2

Definicje
Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:
1) »indywidualny produkt emerytalny” oznacza produkt, ktory:

a)  opiera si¢ na dobrowolnej umowie miedzy indywidualnym oszczedzajacym
1 podmiotem oferujagcym ten produkt i stanowi uzupetnienie ustawowego lub

pracowniczego produktu emerytalnego;

b)  przewiduje dlugoterminowg akumulacje kapitatu z wyraznym celem zapewnienia
dochodu po przej$ciu na emeryturg 1 z ograniczonymi mozliwosciami

wczesniejszego wycofania zgromadzonych oszczednosci;

c)  nie jest ani ustawowym, ani pracowniczym produktem emerytalnym;
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2)

3)

4)

S)

6)

,,ogolnoeuropejski indywidualny produkt emerytalny” lub ,,OIPE” oznacza

dlugoterminowy indywidualny produkt emerytalny o charakterze oszczednosciowym,

ktory jest oferowany przez przedsiebiorstwo finansowe kwalifikujace si¢ zgodnie z art.

ust. 1 w ramach umowy dotyczacej OIPE 1 ktory jest nabywany przez oszczgdzajacego
w ramach OIPE lub przez niezalezne stowarzyszenie oszcz¢dzajacych w ramach OIPE
w imieniu swoich cztonkéw z mysla o emeryturze, a takze ktory nie przewiduje zadnej
mozliwosci lub $cisle ograniczong mozliwo$¢ przedterminowego umorzenia i jest

zarejestrowany zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,;

6

,,0szczedzajacy w ramach OIPE” oznacza osobe fizyczng, ktéra zawarta umowe dotyczaca

OIPE z dostawcg OIPE;

,2umowa dotyczaca OIPE” oznacza umowe¢ miedzy oszcz¢dzajacym w ramach OIPE

a dostawca OIPE, ktora spelnia warunki okreslone w art. 4;

,,konto OIPE” oznacza indywidualne konto emerytalne prowadzone w imieniu
oszczedzajacego w ramach OIPE lub beneficjenta OIPE, ktore jest wykorzystywane
do rejestracji transakcji, umozliwiajacych oszczedzajacemu w ramach OIPE okresowe
wplacanie kwot na poczet emerytury, a beneficjentowi OIPE otrzymywanie §wiadczen

z OIPE;

,beneficjent OIPE” oznacza osobg¢ fizyczna, ktora otrzymuje §wiadczenia z OIPE;

PE-CONS 24/19 PAW/mit

ECOMP.1.B

46
PL



7)

8)

9)

10)

11)

,klient OIPE” oznacza oszczedzajacego w ramach OIPE, potencjalnego oszczgdzajacego

w ramach OIPE lub beneficjenta OIPE;

»dystrybucja OIPE” oznacza doradzanie, proponowanie lub przeprowadzanie innych prac
przygotowujacych do zawarcia umow dotyczacych oferowania OIPE, zawieranie takich
umow lub udzielanie pomocy w administrowaniu takimi umowami i wykonywaniu ich,
w tym udzielanie informacji dotyczacych jednej lub wickszej liczby umow dotyczacych
OIPE na podstawie kryteriow wybranych przez klienta OIPE za posrednictwem strony
internetowej lub innych mediéw oraz opracowywanie rankingu OIPE obejmujacego
poréwnanie cen i produktow, lub udzielanie znizki od ceny OIPE, gdy klient OIPE jest
w stanie posrednio lub bezposrednio zawrze¢ umowe dotyczaca OIPE za posrednictwem

strony internetowej lub innych mediow;

»Swiadczenia emerytalne z OIPE” oznaczaja $wiadczenia wyptacane poprzez odniesienie
do momentu przejscia na emeryture lub oczekiwanego przej$cia na emeryturg w jednej

z form, o ktorych mowa w art. 58 ust. 1;

»swiadczenia z OIPE” oznaczajg $wiadczenia emerytalne w ramach OIPE 1 inne
dodatkowe §wiadczenia, do ktérych beneficjent OIPE jest uprawniony zgodnie z umowa
dotyczaca OIPE, w szczegdlnosci w §cisle ograniczonej liczbie przypadkdéw, w ktorych
mozliwe jest przedterminowe umorzenie, lub jezeli umowa dotyczaca OIPE przewiduje

ochrone obejmujaca biometryczne rodzaje ryzyka;

,»faza akumulacji” oznacza okres, przez ktory na koncie OIPE gromadzone sa aktywa

1 ktory zwykle trwa do rozpoczgcia fazy dekumulacji;
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12)

13)

14)

15)

16)

,»faza dekumulacji” oznacza okres, przez ktdry aktywa zgromadzone na koncie OIPE moga
by¢ wykorzystywane w celu finansowania emerytury lub innych potrzeb w zakresie

dochodow;

,wyplata w ratach” oznacza sume, ktéra — w zamian za zainwestowane $rodki — podlega
wyptacie w okre§lonych momentach przez pewien okres, np. do konca zycia beneficjenta

OIPE lub przez okre$long liczbe lat;

»Wyplaty pomniejszajace zgromadzony kapital” oznaczaja kwoty, w dowolnej wysokosci,
jednak nieprzekraczajgce okreslonego limitu, ktore beneficjenci OIPE moga okresowo

wyplacié;

,dostawca OIPE” oznacza przedsigbiorstwo finansowe, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1,

posiadajace zezwolenie na tworzenie OIPE 1 jego dystrybucjg;

,»dystrybutor OIPE” oznacza przedsigbiorstwo finansowe, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1,
posiadajace zezwolenie na dystrybucje OIPE, ktorych nie jest tworcg, firm¢ inwestycyjna
swiadczacg doradztwo inwestycyjne lub posrednika ubezpieczeniowego w rozumieniu art.

1 ust. 2 pkt 3 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/971;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/97 z dnia 20 stycznia 2016 r.
w sprawie dystrybucji ubezpieczen (Dz.U. L 26 z 2.2.2016, s. 19).
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17)

18)

19)

20)

»trwaly nos$nik™ oznacza narzegdzie, ktore:

a)  pozwala klientowi OIPE na przechowywanie informacji kierowanych do niego
osobiscie, w sposob umozliwiajacy przyszte korzystanie z nich przez okres

odpowiedni do celow tych informacji; oraz
b)  pozwala na niezmienione odtworzenie przechowywanych informacji;

,wlasciwe organy” oznaczaja krajowe organy wyznaczone przez kazde panstwo
cztonkowskie do celow nadzoru nad dostawcami OIPE lub dystrybutorami OIPE,
stosownie do przypadku, lub do wykonywania obowigzkow przewidzianych w niniejszym

rozporzadzeniu;

,panstwo cztonkowskie pochodzenia dostawcy OIPE” oznacza panstwo cztonkowskie
pochodzenia okreslone w odpowiednich aktach ustawodawczych, o ktérych mowa w art. 6

ust. 1;
,panstwo cztonkowskie pochodzenia dystrybutora OIPE” oznacza:

a)  w przypadku dystrybutora bedacego osobg fizyczng — panstwo czlonkowskie,

w ktorym posiada on miejsce zamieszkania;

b)  w przypadku dystrybutora bedacego osobg prawng — panstwo cztonkowskie,
w ktorym znajduje si¢ siedziba statutowa dystrybutora lub, jezeli na mocy prawa
krajowego dystrybutor nie posiada siedziby statutowej, panstwo cztonkowskie,

w ktorym miesci si¢ siedziba zarzadu;
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21)

22)

23)

24)

»panstwo cztonkowskie przyjmujace dostawce OIPE” oznacza panstwo cztonkowskie,
inne niz panstwo cztonkowskie pochodzenia dostawcy OIPE, w ktorym dostawca OIPE
oferuje OIPE w ramach swobody §wiadczenia ustug lub swobody przedsi¢biorczosci lub

dla ktorego dostawca OIPE otworzyt subkonto OIPE;

,panstwo cztonkowskie przyjmujace dystrybutora OIPE” oznacza panstwo czlonkowskie,
inne niz panstwo cztonkowskie pochodzenia dystrybutora OIPE, w ktorym dystrybutor
OIPE dystrybuuje OIPE w ramach swobody $wiadczenia ustug lub swobody

przedsigbiorczosci;

,,subkonto” oznacza subkonto krajowe otwarte w ramach kazdego indywidualnego konta
OIPE i odpowiadajagce wymogom i1 warunkom prawnym ustalonym na poziomie krajowym
przez panstwo cztonkowskie zamieszkania oszczedzajacego w ramach OIPE, ktorych
spelnienie pozwala skorzysta¢ z ewentualnych zachet w przypadku inwestowania w OIPE;
w ramach kazdego subkonta osoba moze by¢ zatem oszczgdzajacym w ramach OIPE lub
beneficjentem OIPE w zaleznosci od tego, jakie wymogi prawne kazdorazowo obowigzuja

w odniesieniu do fazy akumulacji 1 fazy dekumulacji;

,kapital” oznacza taczne wktady kapitatowe, obliczone na podstawie kwot, ktére moga
zosta¢ zainwestowane po odliczeniu wszystkich optat, prowizji i wydatkéw bezposrednio

lub posrednio ponoszonych przez oszczedzajacych w ramach OIPE;
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25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

»instrumenty finansowe” oznaczaja instrumenty wymienione w sekcji C zatacznika I

do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE!;

,,depozytariusz” oznacza instytucje, ktorej powierzono przechowywanie aktywow oraz
b

nadzor nad przestrzeganiem zasad funduszu i obowigzujacych przepisow;
,podstawowy OIPE” oznacza wariant inwestycyjny okreslony w art. 45;

,techniki ograniczania ryzyka” oznaczaja techniki stuzace do systematycznego
zmniejszenia zakresu ekspozycji na ryzyko lub prawdopodobienstwa jego

zmaterializowania si¢;

,biometryczne rodzaje ryzyka” oznaczaja rodzaje ryzyka zwigzane ze §miercia,

niepetnosprawnoscig lub dlugowiecznoscia;

»Zmiana dostawcy” oznacza przeniesienie, na zadanie oszcz¢dzajacego w ramach OIPE,
odpowiednich kwot lub, w stosownych przypadkach, wkladu rzeczowego, zgodnie z art.
52 ust. 4, z konta OIPE u jednego dostawcy OIPE na konto OIPE u innego dostawcy
OIPE, wraz z zamknigciem pierwotnego konta OIPE, bez uszczerbku dla art. 53 ust. 4

lit. e);

»doradztwo” oznacza indywidualne zalecenie udzielone przez dostawce OIPE lub
dystrybutora OIPE klientowi OIPE w odniesieniu do co najmniej jednej umowy dotyczace;j

OIPE;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
rynkéw instrumentéw finansowych oraz zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE 1 dyrektywe
2011/61/UE (Dz.U. L 173 2 12.6.2014, s. 349).

PE-CONS 24/19 PAW/mit 51

ECOMP.1.B PL



32) ,partnerstwo” oznacza wspotprace miedzy dostawcami OIPE, ktora polega na oferowaniu
subkont dla r6znych panstw cztonkowskich w konteks$cie ushugi przenoszenia produktu,

o ktorej mowa w art. 19 ust. 2;

(33) »czynniki z zakresu ochrony srodowiska, polityki spotecznej i1 tadu korporacyjnego”
oznaczaja kwestie z zakresu ochrony srodowiska, polityki spotecznej i tadu
korporacyjnego, takie jak te, o ktorych mowa w porozumieniu paryskim, celach
zrownowazonego rozwoju ONZ, wytycznych ONZ dotyczacych biznesu 1 praw czlowieka

oraz popieranych przez ONZ zasadach odpowiedzialnego inwestowania.
Artykut 3
Obowigzujgce przepisy
Rejestracja, tworzenie, dystrybucja OIPE 1 nadzdr nad nimi podlegaja:
a) niniejszemu rozporzadzeniu; oraz
b) w przypadku kwestii nieuregulowanych niniejszym rozporzadzeniem:

(i)  odpowiednim przepisom sektorowym prawa Unii, w tym odpowiednim aktom

delegowanym i wykonawczym,;
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(i) przepisom przyjetym przez panstwa cztonkowskie w celu wprowadzenia w zycie
odpowiednich przepiséw sektorowych prawa Unii oraz wprowadzenia w zycie

srodkéw dotyczacych konkretnie OIPE;
(ii1)) innym przepisom krajowym majacym zastosowanie do OIPE.
Artykut 4
Umowa dotyczqca OIPE

1. W umowie dotyczacej OIPE okresla si¢ przepisy szczegotowe dotyczace OIPE zgodnie

z obowigzujacymi przepisami, o ktorych mowa w art. 3.
2. Umowa dotyczaca OIPE zawiera w szczegdlnosci:

a)  opis podstawowego OIPE, o ktorym mowa w art. 45, w tym informacje dotyczace
gwarancji zainwestowanego kapitatu lub strategii inwestycyjnej majacej na celu

zapewnienie ochrony kapitatu;

b)  w stosownych przypadkach opis alternatywnych opcji inwestycyjnych, o ktorych

mowa w art. 42 ust. 2;
c)  warunki dotyczace zmiany opcji inwestycyjnej, o ktorych mowa w art. 44;

d)  wprzypadku gdy OIPE oferuje ochron¢ obejmujaca ryzyko biometryczne,
szczegblowe informacje na temat tej ochrony, w tym okolicznosci, ktére mogtyby ja

zainicjowac;
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g)

h)

)

k)

opis $wiadczen emerytalnych z OIPE, w szczeg6lno$ci mozliwych form wyptat oraz

prawa do zmiany formy wyptaty, o ktérym mowa w art. 59;

warunki zwigzane z ustugg przenoszenia produktu, o ktérej mowa w art. 17-20,
w tym informacje na temat panstw cztonkowskich, dla ktorych dostepne jest

subkonto;
warunki zwigzane z ushuga zmiany dostawcy, o ktorej mowa w art. 52-55;

kategorie kosztow 1 catkowite tgczne koszty wyrazone w wartos$ciach procentowych

oraz w wartosciach pieni¢znych, stosownie do przypadku;

warunki dotyczace fazy akumulacji w odniesieniu do subkonta odpowiadajacego
panstwu cztonkowskiemu zamieszkania oszczgdzajacego w ramach OIPE, o ktérym

mowa w art. 47;

warunki dotyczace fazy dekumulacji w odniesieniu do subkonta odpowiadajacego
panstwu cztonkowskiemu zamieszkania oszczgdzajacego w ramach OIPE, o ktérym

mowa w art. 57;

w stosownych przypadkach warunki, na jakich przyznane korzysci lub ulgi maja
zosta¢ zwrocone panstwu czlonkowskiemu zamieszkania oszczgdzajacego w ramach

OIPE.
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ROZDZIAL 11
REJESTRACJA

Artykut 5

Rejestracja

1. OIPE moze by¢ oferowany i dystrybuowany w Unii jedynie wowczas, gdy zostat
zarejestrowany w centralnym rejestrze publicznym prowadzonym przez EIOPA zgodnie

z art. 13.

2. Rejestracja OIPE jest wazna we wszystkich panstwach czlonkowskich. Rejestracja
uprawnia dostawce OIPE do oferowania OIPE, za$ dystrybutora OIPE do dystrybucji

OIPE zarejestrowanego w centralnym rejestrze publicznym, o ktérym mowa w art. 13.

Biezacy nadzor nad zgodno$cig z niniejszym rozporzadzeniem jest prowadzony zgodnie

z rozdziatem IX.
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Artykut 6
Whiosek o rejestracje OIPE

1. O rejestracje OIPE moga wystapi¢ jedynie nastepujace przedsiebiorstwa finansowe, ktore

otrzymaty zezwolenie lub zostaty zarejestrowane na mocy prawa Unii:

a) instytucje kredytowe, ktore otrzymaty zezwolenie zgodnie z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2013/36/UE!;

b)  zaklady ubezpieczen, ktore otrzymaty zezwolenie zgodnie z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/138/WE?, prowadzace dzialalno$¢ w zakresie
bezposrednich ubezpieczen na zycie zgodnie z art. 2 ust. 3 dyrektywy 2009/138/WE
i zatgcznikiem II do tej dyrektywy;

c) instytucje pracowniczych programow emerytalnych (IORP), ktére otrzymaty
zezwolenie lub zostaty zarejestrowane zgodnie z dyrektywa (UE) 2016/2341 1 ktore
zgodnie z prawem krajowym sg uprawnione i nadzorowane w celu oferowania
réwniez indywidualnych produktow emerytalnych. W takim przypadku wszystkie
aktywa 1 pasywa odpowiadajace dziatalno$ci w zakresie oferowania OIPE sg
wyodrgbniane, bez mozliwo$ci przeniesienia ich na inng dziatalno$¢ instytucji

w zakresie programéw emerytalnych;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r.

w sprawie warunkow dopuszczenia instytucji kredytowych do dzialalno$ci oraz nadzoru
ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajgca
dyrektywe 2002/87/WE 1 uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U. L
176 227.6.2013, s. 338).

2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada 2009 r.
w sprawie podejmowania 1 prowadzenia dzialalno$ci ubezpieczeniowej 1 reasekuracyjne;j
(Wyptacalnos¢ II) (Dz.U. L 335z 17.12.2009, s. 1).
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d) firmy inwestycyjne, ktore otrzymaly zezwolenie zgodnie z dyrektywa 2014/65/UE

1 ktore $wiadczg ustugi zarzadzania portfelem;

e)  spolki inwestycyjne lub spotki zarzadzajace, ktore otrzymaty zezwolenie zgodnie

z dyrektywa 2009/65/WE;

f)  zarzadzajacy alternatywnymi funduszami inwestycyjnymi z UE (ZAFI z UE), ktorzy
otrzymali zezwolenie zgodnie z dyrektywa 2011/61/UE.

2. Przedsi¢biorstwa finansowe wymienione w ust. 1 sktadajag wniosek o rejestracje OIPE

do swoich wtasciwych organéw. Wniosek zawiera nast¢pujace elementy:

a)  standardowe warunki umowy dotyczacej OIPE, ktore maja by¢ proponowane

oszczedzajacym w ramach OIPE zgodnie z art. 4;
b) informacje o tozsamosci wnioskodawcy;

c) informacje o ustaleniach w zakresie zarzadzania i administrowania portfelem
i ryzykiem w odniesieniu do OIPE, w tym ustalenia, o ktérych mowa w art. 19 ust. 2,

art. 42 ust. 51 art. 49 ust. 3;

d)  w stosownych przypadkach wykaz panstw cztlonkowskich, w ktorych dostawca OIPE

sktadajacy wniosek zamierza wprowadzi¢ do obrotu OIPE;
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e)  w stosownych przypadkach informacje o tozsamos$ci depozytariusza;
f)  kluczowe informacje dotyczace OIPE, o ktérych mowa w art. 26;

g)  wykaz panstw cztonkowskich, w odniesieniu do ktorych dostawca OIPE sktadajacy

wniosek bedzie w stanie zapewni¢ natychmiastowe otwarcie subkonta.

W terminie 15 dni roboczych od otrzymania wniosku, o ktorym mowa w ust. 2, wtasciwe

organy sprawdzaja, czy jest on kompletny.

Jezeli wniosek nie jest kompletny, wtasciwe organy ustalajg termin dostarczenia przez
wnioskodawce dodatkowych informacji. Po stwierdzeniu, ze wniosek jest kompletny,

wlasciwe organy powiadamiajg o tym wnioskodawce.

W terminie trzech miesigcy od daty ztozenia kompletnego wniosku zgodnie z ust. 3
wlasciwe organy podejmuja decyzj¢ o rejestracji OIPE wylacznie w przypadku, gdy
wnioskodawca kwalifikuje si¢ do oferowania OIPE zgodnie z ust. 1, oraz jezeli informacje
i dokumenty przedstawione we wniosku o rejestracje, o ktorym mowa w ust. 2, sg zgodne

z niniejszym rozporzadzeniem.

W terminie pigciu dni roboczych od podjecia decyzji o rejestracji OIPE wlasciwe organy
przekazuja EIOPA decyzje, jak réwniez informacje i dokumenty, o ktérych mowa w ust. 2

lit. a), b), d), ) 1 g), oraz informujg o tym dostawce OIPE sktadajacego wniosek.
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EIOPA nie ponosi odpowiedzialno$ci ani nie moze zosta¢ pociagnigty

do odpowiedzialno$ci za decyzj¢ o rejestracji podj¢ta przez wlasciwy organ.

W przypadku gdy wtasciwe organy odmawiajg rejestracji, wydajg uzasadniong decyzje,

ktora podlega prawu do odwotania.

W przypadku gdy w danym panstwie cztonkowskim istnieje wigcej niz jeden wlasciwy
organ dla okreslonego rodzaju przedsi¢gbiorstw finansowych, o ktérych mowa w ust. 1, to
panstwo cztonkowskie wyznacza jeden wtasciwy organ w odniesieniu do kazdego rodzaju
przedsigbiorstwa finansowego, o ktéorym mowa w ust. 1, odpowiedzialny za procedure

rejestracji 1 za przekazywanie informacji do EIOPA.

O po6zniejszych zmianach w informacjach i dokumentach dostarczonych we wniosku,
o ktéorym mowa w ust. 2, powiadamia si¢ natychmiast wtasciwe organy. Jezeli zmiany
dotyczg informacji i dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), b), d), f) 1 g), wlasciwe

organy bez zbednej zwtoki przekazuja te zmiany EIOPA.
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Artykut 7
Rejestracja OIPE

W terminie pigciu dni roboczych od daty powiadomienia o decyzji w sprawie rejestracji,
a takze przekazania informacji i dokumentéw zgodnie z art. 6 ust. 5, EIOPA rejestruje
OIPE w centralnym rejestrze publicznym, o ktorym mowa w art. 13, i bez zbgdnej zwloki

powiadamia o tym wtasciwe organy.

W terminie pigciu dni roboczych od otrzymania powiadomienia o rejestracji OIPE,
o ktorym mowa w ust. 1, wlasciwe organy informuja o tym dostawce OIPE sktadajacego

whniosek.
Dostawca OIPE moze oferowa¢ OIPE, za$ dystrybutor OIPE moze dystrybuowaé¢ OIPE
od dnia rejestracji OIPE w centralnym rejestrze publicznym, o ktdrym mowa w art. 13.
Artykut 8
Warunki wyrejestrowania OIPE
Wiasciwe organy wydaja decyzj¢ o wyrejestrowaniu OIPE w przypadku, gdy:

W terminie pigciu dni roboczych od podjecia decyzji w sprawie wyrejestrowania OIPE
wlasciwe organy przekazuja t¢ decyzje EIOPA 1 odpowiednio informuja o niej dostawce

OIPE.

a)  dostawca OIPE wyraznie zrzeknie si¢ rejestracji;
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b)  dostawca OIPE uzyskal rejestracje, dopuszczajac si¢ poswiadczenia nieprawdy lub

w inny niezgodny z prawem sposob;
c) dostawca OIPE powaznie i systematycznie naruszat niniejsze rozporzadzenie; lub

d) dostawca OIPE lub OIPE nie spetnia juz warunkow, na podstawie ktérych dokonano

rejestracji.

3. W terminie pigciu dni roboczych od otrzymania powiadomienia o decyzji w sprawie
wyrejestrowania, o ktorym mowa w ust. 2, EIOPA dokonuje wyrejestrowania OIPE

1 odpowiednio informuje o tym wiasciwe organy.

4. W terminie pigciu dni roboczych od otrzymania powiadomienia o wyrejestrowaniu OIPE,
o ktéorym mowa w ust. 3, wlacznie z datg wyrejestrowania, wlasciwe organy odpowiednio

informuja o tym dostawce OIPE.
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5. Dostawca OIPE przestaje oferowa¢ OIPE, za$ dystrybutor OIPE przestaje prowadzi¢
dystrybucje OIPE od dnia wyrejestrowania OIPE w centralnym rejestrze publicznym,

o ktorym mowa w art. 13.

6. Jezeli EIOPA otrzymat informacje dotyczace zaistnienia jednej z okolicznosci, o ktérych
mowa w ust. 1 lit. b) lub ¢) niniejszego artykutu, zgodnie z obowigzkiem wspotpracy
miedzy wiasciwymi organami i EIOPA, o ktorym mowa w art. 66, EIOPA zwraca si¢
do wiasciwych organow dostawcy OIPE o sprawdzenie, czy zachodzg takie okolicznosci,

za$§ wlasciwe organy przedktadajg EIOPA swoje ustalenia i odpowiednie informacje.

7. Przed podjeciem decyzji o wyrejestrowaniu OIPE wlasciwe organy i EIOPA doktadaja

wszelkich staran, aby zabezpieczy¢ interesy oszczgdzajacych w ramach OIPE.

Artykut 9

Oznaczenie

Oznaczenie ,,0golnoeuropejski indywidualny produkt emerytalny” lub ,,OIPE” mozna stosowac
w odniesieniu do indywidualnego produktu emerytalnego tylko wowczas, gdy EIOPA dokonat
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem rejestracji danego indywidualnego produktu emerytalnego

w celu dystrybucji pod oznaczeniem ,,OIPE”.
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Artykut 10
Dystrybucja OIPE

1. Przedsigbiorstwa finansowe, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1, moga prowadzi¢ dystrybucje
OIPE, ktorych sg twércami. Moga one rowniez prowadzi¢ dystrybucje OIPE, ktorych nie
sg tworcami, pod warunkiem ze przestrzegaja odpowiednich przepisow sektorowych

pozwalajacych im prowadzi¢ dystrybucje produktéw, ktérych nie sg tworcami.

2. Posrednicy ubezpieczeniowi zarejestrowani zgodnie z dyrektywa (UE) 2016/97 oraz firmy
inwestycyjne posiadajace zgodnie z dyrektywa 2014/65/UE zezwolenie na §wiadczenie
ustug doradztwa inwestycyjnego zdefiniowanych w art. 4 ust. 1 pkt 4 dyrektywy
2014/65/UE moga prowadzi¢ dystrybucje OIPE, ktorych nie sg tworcami.

Artykut 11

Systemy nadzoru ostroznosciowego majgce zastosowanie do roznych kategorii dostawcow

Dostawcy OIPE i dystrybutorzy OIPE spetniaja wymogi niniejszego rozporzadzenia oraz
odpowiedniego systemu nadzoru ostrozno$ciowego majacego do nich zastosowanie zgodnie

z aktami ustawodawczymi, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 oraz art. 10 ust. 2.
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Artykut 12
Publikacja przepisow krajowych

1. Teksty krajowych przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
regulujgcych warunki dotyczace fazy akumulacji, o ktorej mowa w art. 47, oraz warunki
dotyczace fazy dekumulacji, o ktérej mowa w art. 57, w tym informacje o dodatkowych
procedurach krajowych wprowadzonych w celu ubiegania si¢, w stosownych przypadkach,
o korzysci 1 ulgi okreslone na szczeblu krajowym, sg podawane do wiadomosci publiczne;j

1 aktualizowane przez wtasciwy organ krajowy.

2. Wszystkie wlasciwe organy w panstwie cztonkowskim utrzymuja i aktualizujg na swojej

stronie internetowej odno$nik do tekstow, o ktorych mowa w ust. 1.

3. Publikacja tekstow, o ktérych mowa w ust. 1, stuzy wyltacznie celom informacyjnym i nie

tworzy zobowigzan lub obowigzkéw prawnych dla wlasciwych organow krajowych.
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Artykul 13

Centralny rejestr publiczny

1. EIOPA prowadzi centralny rejestr publiczny, w ktorym ujety jest kazdy OIPE, ktoéry zostat
zarejestrowany na mocy niniejszego rozporzadzenia, numer rejestracyjny OIPE, dostawca
tego OIPE, organy wtasciwe dla dostawcy OIPE, data rejestracji PEPP, kompletny wykaz
panstw cztonkowskich, w ktorych jest oferowany OIPE, i kompletny wykaz panstw
cztonkowskich, dla ktorych dostawca OIPE oferuje subkonto. Rejestr jest dostgpny

publicznie w formie elektronicznej i jest aktualizowany.

2. Wiasciwe organy informujg EIOPA o powigzaniach, o ktorych mowa w art. 12 ust. 2,

i aktualizujg te informacje.

3. EIOPA publikuje i aktualizuje powigzania, o ktérych mowa w ust. 2, w centralnym

rejestrze publicznym, o ktérym mowa w ust. 1.
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ROZDZIAL 111
TRANSGRANICZNE OFEROWANIE I MOZLIWOSC
TRANSGRANICZNEGO PRZENOSZENIA OIPE

SEKCJA I
SWOBODA SWIADCZENIA USLUG
I SWOBODA PRZEDSIEBIORCZOSCI

Artykut 14
Korzystanie ze swobody swiadczenia ustug i swobody przedsigbiorczosci

przez dostawcow OIPE i dystrybutorow OIPE

l. Dostawcy OIPE moga oferowac OIPE, a dystrybutorzy OIPE moga dystrybuowa¢ OIPE
na terytorium przyjmujacego panstwa cztonkowskiego w ramach swobody §wiadczenia
ustug lub swobody przedsigbiorczosci, pod warunkiem ze czynig to w zgodzie
z odpowiednimi przepisami i procedurami ustanowionymi w majacych do nich
zastosowanie aktach ustawodawczych Unii lub na podstawie tych aktow, o ktorych mowa
w art. 6 ust. 1 lit. a), b), d) i e) lub art. 10 ust. 2 i po powiadomieniu o zamiarze otwarcia

subkonta dla tego przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 21.
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2. Dostawcy OIPE, o ktorych mowa w art. 6 ust. 1 lit. ¢) i f), przestrzegaja zasad okreslonych
w art. 15.

Artykut 15
Korzystanie ze swobody swiadczenia ustug przez IORP i ZAFI z UE

1. Dostawcy OIPE, o ktorych mowa w art. 6 ust. 1 lit. ¢) 1 f), ktorzy zamierzajg oferowac
OIPE oszczgdzajacym w ramach OIPE na terytorium przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego po raz pierwszy w ramach swobody §wiadczenia ustug, przekazujg
wlasciwym organom swojego rodzimego panstwa cztonkowskiego, po powiadomieniu
o zamiarze otwarcia subkonta dla tego przyjmujacego panstwa cztonkowskiego zgodnie

z art. 21, nastepujace informacje:
a) nazwa i adres dostawcy OIPE;

b)  panstwo cztonkowskie, w ktorym dostawca OIPE zamierza oferowac lub prowadzi¢

dystrybucje OIPE wéréd oszczedzajacych w ramach OIPE.
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Wilasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia przekazuja informacje w terminie
10 dni roboczych od daty ich otrzymania do przyjmujacego panstwa cztonkowskiego wraz
z potwierdzeniem, ze dostawca OIPE, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
spetnia wymogi okreslone w art. 6 ust. 1. Informacje te sg przekazywane wtasciwym
organom przyjmujacego panstwa cztonkowskiego, chyba ze wtasciwe organy panstwa
cztonkowskiego pochodzenia maja powody, aby watpi¢ w adekwatnos¢ struktury
administracyjnej w odniesieniu do oferowania OIPE lub sytuacji finansowej dostawcy

OIPE, o ktorym mowa w art. 6 ust. 1 lit. ¢) 1 f).

W przypadku gdy wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia odmawiajg
przekazania informacji wlasciwemu organowi przyjmujacego panstwa cztonkowskiego,
podaja one danemu dostawcy OIPE powody takiej odmowy w ciggu miesigca

od otrzymania wszystkich informacji i dokumentéw. Odmowa lub brak odpowiedzi wiaze

si¢ z prawem odwotania do sagdu w panstwie cztonkowskim pochodzenia dostawcy OIPE.

Wilasciwe organy przyjmujacego panstwa cztonkowskiego w ciggu 10 dni roboczych
potwierdzajg otrzymanie informacji, o ktéorych mowa w ust. 1. Wtasciwe organy panstwa
cztonkowskiego pochodzenia informuja nastepnie dostawce OIPE, Zze wlasciwe organy
przyjmujacego panstwa cztonkowskiego otrzymaly informacje oraz ze dostawca OIPE
moze rozpocza¢ oferowanie OIPE oszczgdzajagcym w ramach OIPE w tym panstwie

cztonkowskim.
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W przypadku braku potwierdzenia otrzymania informacji, o ktorym mowa w ust. 3,
w terminie 10 dni roboczych od daty ich przekazania, o ktorym mowa w ust. 2, wiasciwe
organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia informujg dostawceg OIPE, Ze moze on

rozpocza¢ $wiadczenie ustug w tym przyjmujacym panstwie cztonkowskim.

W przypadku wprowadzenia zmiany do ktorejkolwiek z informacji, o ktorych mowa

w ust. 1, dostawca OIPE powiadamia o tej zmianie wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego pochodzenia co najmniej na miesigc przed jej dokonaniem. Wtasciwe
organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia informujg wtasciwe organy przyjmujacego
panstwa czlonkowskiego o tej zmianie tak szybko, jak to mozliwe, a najpdzniej w ciagu

miesigca od otrzymania powiadomienia.

Przyjmujace panstwa czlonkowskie moga wyznaczy¢ do celéw niniejszej procedury inne
wlasciwe organy niz te, o ktérych mowa w art. 2 pkt 18, w celu wykonywania uprawnien
przyznanych wlasciwym organom przyjmujacego panstwa czlonkowskiego. Powiadamiaja

one Komisje i EIOPA, wskazujac podziat tych obowigzkow.
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Artykul 16

Uprawnienia wtasciwych organow przyjmujgcego panstwa cztonkowskiego

1. Jezeli wlasciwe organy przyjmujacego panstwa cztonkowskiego maja powody, by uznac,
ze OIPE jest dystrybuowany na jego terytorium lub subkonto dla tego panstwa
cztonkowskiego otwarto z naruszeniem obowigzkoéw wynikajacych z majacych
zastosowanie przepisow, o ktorych mowa w art. 3, przekazuja swoje ustalenia wlasciwym

organom panstwa cztonkowskiego pochodzenia dostawcy OIPE lub dystrybutora OIPE.

2. Po dokonaniu oceny informacji otrzymanych zgodnie z ust. 1 wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego pochodzenia, w stosownych przypadkach, niezwlocznie podejmuja
odpowiednie srodki w celu naprawy sytuacji. Informuja one o takich $rodkach wtasciwe

organy przyjmujacego panstwa cztonkowskiego.

3. Jezeli $rodki podjete przez wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia okazuja
si¢ niewystarczajace lub brakuje ich, a dostawca OIPE lub dystrybutor OIPE w dalszym
ciggu prowadzi dystrybucje OIPE z wyrazng szkoda dla interesow oszczedzajacych
w ramach OIPE w panstwie przyjmujacym lub dla wtasciwego funkcjonowania rynku
indywidualnych produktéw emerytalnych w tym panstwie cztonkowskim, wtasciwe
organy przyjmujacego panstwa cztonkowskiego moga, po powiadomieniu wtasciwych
organdw panstwa cztonkowskiego pochodzenia, podja¢ odpowiednie srodki w celu
zapobiezenia dalszym nieprawidtowo$ciom, w tym — w zakresie, w jakim jest to absolutnie
niezbg¢dne — uniemozliwienia dostawcy OIPE lub dystrybutorowi OIPE dalszej dystrybucji
OIPE na ich terytorium.
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Ponadto wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia lub wiasciwe organy
przyjmujacego panstwa cztonkowskiego moga przekazac¢ sprawe EIOPA oraz zwrocic sig

do niego o pomoc zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010.

Ust. 1-3 nie maja wptywu na uprawnienia przyjmujacego panstwa cztlonkowskiego

do podjecia odpowiednich i1 niedyskryminacyjnych $rodkéw majacych na celu
zapobieganie nieprawidtowosciom lub karanie za nieprawidtowosci popetnione na jego
terytorium w sytuacjach, w ktorych natychmiastowe dziatanie jest absolutnie niezbgdne

do ochrony praw konsumentow w przyjmujacym panstwie cztonkowskim, oraz

w przypadku gdy rownowazne $rodki panstwa cztonkowskiego pochodzenia sa
niewystarczajace lub ich brakuje lub gdy nieprawidtowosci sg sprzeczne z krajowymi
przepisami prawnymi chronigcymi dobro ogdlne, w zakresie, w jakim jest to absolutnie
niezbgdne. W takich sytuacjach przyjmujace panstwa cztonkowskie majg mozliwosé
uniemozliwienia dostawcy OIPE lub dystrybutorowi OIPE prowadzenia nowej dziatalnosci

na ich terytorium.

Srodki przyjete przez whasciwe organy przyjmujacego panstwa cztonkowskiego na mocy
niniejszego artykutu sg przekazywane dostawcy OIPE lub dystrybutorowi OIPE
w nalezycie uzasadnionym dokumencie i zgtaszane bez zbe¢dnej zwtoki wlasciwym

organom panstwa cztonkowskiego pochodzenia.
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SEKCJA 11
MOZLIWOSC PRZENOSZENIA

Artykut 17

Ustuga przenoszenia produktu

1. Oszczedzajacy w ramach OIPE, ktérzy zmieniajg miejsce zamieszkania na inne panstwo
cztonkowskie, majg prawo do korzystania z ustugi przenoszenia produktu, co daje im

z kolei prawo do dalszego wptacania sktadek na istniejagce konto OIPE.

2. Korzystajac z ustugi przenoszenia produktu, oszcz¢dzajacy w ramach OIPE majg prawo
zachowa¢ wszystkie korzySci 1 ulgi przyznane przez dostawce OIPE 1 zwigzane

z nieprzerwanym inwestowaniem w ich OIPE.

Artykul 18

Oferowanie ustugi przenoszenia produktu

1. Dostawcy OIPE oferuja ustugg przenoszenia produktu, o ktorej mowa w art. 17,
oszczedzajagcym w ramach OIPE, ktorzy posiadajg u nich konto OIPE 1 pragng skorzystac
z tej ushugi.

2. Proponujac nabycie OIPE, dostawca OIPE lub dystrybutor OIPE udostgpniaja
potencjalnym oszczedzajagcym w ramach OIPE informacje na temat ustugi przenoszenia

produktu oraz subkont, ktére sa natychmiast dostepne.
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W ciagu trzech lat od daty rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia kazdy
dostawca OIPE musi, w przypadku wniosku skierowanego do dostawcy OIPE, oferowaé

subkonta krajowe dla co najmniej dwoch panstw cztonkowskich.

Artykut 19
Subkonta OIPE

W przypadku gdy dostawcy OIPE $§wiadczg ustuge przenoszenia produktu oszczedzajagcym
w ramach OIPE zgodnie z art. 17, dostawcy OIPE zapewniaja, aby w razie otwarcia

w odrebnym koncie OIPE nowego subkonta, odpowiadato ono wymogom i warunkom
prawnym dla OIPE ustalonym na poziomie krajowym, o ktérych mowa w art. 47 i 57,
przez nowe panstwo cztonkowskie zamieszkania oszczedzajacego w ramach OIPE.
Wszystkie transakcje na koncie OIPE zapisuje si¢ w odpowiednim subkoncie. Sktadki
wptlacane na subkonto 1 wyplaty z subkonta moga by¢ przedmiotem odrgbnych

postanowien umownych.

Bez uszczerbku dla majacych zastosowanie przepiséw sektorowych dostawcy OIPE moga
réwniez zapewni¢ zgodno$¢ z wymogami, o ktorych mowa w ust. 1, poprzez ustanowienie

partnerstwa z innym zarejestrowanym dostawcg OIPE (zwanym dalej ,,partnerem”).

PE-CONS 24/19 PAW/mit 73

ECOMP.1.B PL



Z uwagi na zakres funkcji, ktore ma wykonywac partner, musi on by¢ wykwalifikowany

i zdolny do wykonywania przekazanych funkcji. Dostawca OIPE zawiera z partnerem
pisemne porozumienie. Porozumienie to musi by¢ mozliwe do wyegzekwowania na drodze
prawnej oraz jasno okresla¢ prawa i obowiazki dostawcy OIPE 1 partnera. Porozumienie
musi by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami i procedurami w zakresie przekazywania

1 outsourcingu ustanowionymi w majacym do nich zastosowanie prawie Unii lub na jego
mocy, o czym mowa w art. 6 ust. 1. Niezaleznie od tego porozumienia dostawca OIPE

ponosi wytaczng odpowiedzialno$¢ za swoje obowigzki wynikajace z niniejszego

rozporzadzenia.
Artykut 20
Otwarcie nowego subkonta
1. Niezwlocznie po otrzymaniu informacji o przeniesieniu si¢ oszczgdzajacego w ramach

OIPE do innego panstwa cztonkowskiego dostawca OIPE informuje oszczedzajacego
w ramach OIPE o mozliwosci otwarcia nowego subkonta w indywidualnym koncie OIPE
oszczedzajacego w ramach OIPE oraz o ramach czasowych, w jakich subkonto to moze

zostac otwarte.

W takim przypadku dostawca OIPE bezptatnie udost¢pnia oszczedzajgcemu w ramach
OIPE dokument zawierajacy kluczowe informacje dotyczace OIPE (OIPE KID), w ktérym
ujeto szczegdtowe wymogi okreslone w art. 28 ust. 3 lit. g), a dotyczace subkonta
odpowiadajacego nowemu panstwu cztonkowskiemu zamieszkania oszczgdzajacego

w ramach OIPE.
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Jezeli nowe subkonto nie jest dostepne, dostawca OIPE informuje oszczgdzajacego
w ramach OIPE o prawie do niezwlocznej 1 bezplatnej zmiany dostawcy oraz o mozliwos$ci

dalszego oszczedzania na ostatnim otwartym subkoncie.

Jezeli oszczgdzajacy w ramach OIPE zamierza skorzysta¢ z mozliwos$ci otwarcia subkonta,

oszczedzajacy w ramach OIPE przekazuje dostawcy OIPE nastgpujace informacije:

a)  panstwo cztonkowskie, w ktorym znajduje si¢ nowe miejsce zamieszkania

oszczedzajacego w ramach OIPE;
b)  dzien, z ktorym sktadki majg by¢ kierowane na nowe subkonto;
c) stosowne informacje o innych warunkach dotyczacych OIPE.

Oszczedzajacy w ramach OIPE moze w dalszym ciggu wplaca¢ sktadki na ostatnie otwarte

subkonto.

Dostawca OIPE oferuje oszcz¢dzajacemu w ramach OIPE indywidualne zalecenie,
w ktérym wyjasnia, czy otwarcie nowego subkonta w koncie OIPE oszczedzajacego
w ramach OIPE i wptacanie sktadek na nowe subkonto byloby bardziej korzystne niz

dalsze wptacanie sktadek na ostatnie otwarte subkonto.
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5. Jezeli dostawca OIPE nie jest w stanie zapewni¢ otwarcia nowego subkonta
odpowiadajacego nowemu panstwu cztonkowskiemu zamieszkania oszczedzajacego

w ramach OIPE, oszczedzajacy w ramach OIPE ma mozliwo$¢ wyboru:

a)  niezwlocznej i bezptatnej zmiany dostawcy OIPE niezaleznie od wymogow art. 52

ust. 3 dotyczacych czestotliwosci zmiany dostawcy OIPE; lub
b)  dalszego wptacania sktadek na ostatnie otwarte subkonto.

6. Nowe subkonto zostaje otwarte w drodze zmiany istniejgcej umowy dotyczacej OIPE
miedzy oszczedzajacym w ramach OIPE i dostawcg OIPE, zgodnie z majagcym

zastosowanie prawem umow. Data otwarcia zostaje okreslona w umowie.
Artykut 21
Informowanie wlasciwych organow o mozliwosci przenoszenia produktu

1. Dostawca OIPE, ktory pragnie otworzy¢ nowe subkonto dla przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego po raz pierwszy, powiadamia o tym wilasciwe organy panstwa

cztonkowskiego pochodzenia.
2. W powiadomieniu dostawca OIPE zamieszcza nastgpujace informacje 1 dokumenty:

a)  standardowe warunki umowy dotyczacej OIPE, o ktorej mowa w art. 4, w tym

zalacznik dotyczacy nowego subkonta;
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b)  OIPE KID uwzgledniajacy szczegoétowe wymogi dotyczace subkonta

odpowiadajacego nowemu subkontu zgodnie z art. 28 ust. 3 lit. g);
¢) ,lInformacje¢ o §wiadczeniach z OIPE”, o ktérej mowa w art. 36;

d) informacje na temat ustalen umownych, o ktorych mowa w art. 19 ust. 2, stosownie

do przypadku.

3. Wiasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia sprawdzaja, czy dostarczona
dokumentacja jest kompletna, i przekazujg kompletng dokumentacje w terminie 10 dni
roboczych od jej otrzymania do wlasciwych organdw przyjmujacego panstwa

cztonkowskiego.

4. Wiasciwe organy przyjmujacego panstwa cztonkowskiego potwierdzaja niezwlocznie

otrzymanie informacji i dokumentoéw, o ktorych mowa w ust. 2.

5. Wilasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia informujg nastepnie dostawce
OIPE, ze wlasciwe organy przyjmujacego panstwa cztonkowskiego otrzymaty informacje

oraz ze dostawca OIPE moze otworzy¢ subkonto dla tego panstwa cztonkowskiego.
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W przypadku braku potwierdzenia otrzymania dokumentacji, o ktorym mowa w ust. 4,
w terminie 10 dni roboczych od daty jej przekazania, o ktorym mowa w ust. 3, wlasciwe
organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia informujg dostawceg OIPE, Zze moze on

otworzy¢ subkonto dla tego panstwa cztonkowskiego.

6. W przypadku wprowadzenia zmiany do ktorejkolwiek z informacji i ktoregokolwiek
z dokumentow, o ktérych mowa w ust. 2, dostawca OIPE powiadamia o tej zmianie
wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia co najmniej na miesigc przed jej
dokonaniem. Wiasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia informujg wlasciwe
organy przyjmujacego panstwa cztonkowskiego o tej zmianie tak szybko, jak to mozliwe,

a najpozniej w ciggu miesigca od otrzymania powiadomienia.
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ROZDZIAL 1V
WYMOGI DOTYCZACE DYSTRYBUCJI I INFORMACJI

SEKCJA I

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 22

Zasada ogolna

Prowadzac dystrybucje OIPE, dostawcy OIPE i dystrybutorzy OIPE maja obowigzek zawsze

dziata¢ uczciwie, rzetelnie i profesjonalnie zgodnie z najlepiej pojetym interesem klientow OIPE.
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Artykut 23
Systemy dystrybucji majqce zastosowanie do roznych kategorii

dostawcow OIPE i dystrybutorow OIPE

1. W odniesieniu do dystrybucji OIPE poszczeg6lne kategorie dostawcow OIPE
i dystrybutoréw OIPE stosuja si¢ do nastepujacych przepisow:

a)  zaklady ubezpieczen, o ktorych mowa w art. 6 ust. 1 lit. b) niniejszego
rozporzadzenia, 1 posrednicy ubezpieczeniowi, o ktorych mowa w art. 10 ust. 2
niniejszego rozporzadzenia, stosujg si¢ do obowigzujacego prawa krajowego
nadajacego skuteczno$¢ przepisom ustanowionym w rozdzialach V i VI dyrektywy
(UE) 2016/97, z wyjatkiem art. 20, 23, 25 i art. 30 ust. 3 tej dyrektywy w odniesieniu
do dystrybucji ubezpieczeniowych produktow inwestycyjnych, do bezposrednio
stosowanych praw Unii przyjetych na mocy tych przepisow w odniesieniu
do dystrybucji tego rodzaju produktow oraz do niniejszego rozporzadzenia,

z wyjatkiem art. 34 ust. 4;

b)  firmy inwestycyjne, o ktorych mowa w art. 10 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia,
stosuja si¢ do obowigzujacego prawa krajowego nadajacego skutecznos$¢ przepisom
dotyczacym wprowadzania do obrotu i1 dystrybucji instrumentéw finansowych
ustanowionym w art. 16 ust. 3 oraz w art. 23, 24 1 25 dyrektywy 2014/65/UE,

z wyjatkiem art. 24 ust. 2 1 art. 25 ust. 3 1 4 tej dyrektywy, do bezposrednio
stosowanych praw Unii przyjetych na mocy tych przepisoOw oraz do niniejszego

rozporzadzenia, z wyjatkiem art. 34 ust. 4;
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c)  wszyscy pozostali dostawcy OIPE i dystrybutorzy OIPE stosuja si¢
do obowigzujacych praw krajowych nadajacych skutecznos¢ przepisom dotyczacym
wprowadzania do obrotu i dystrybucji instrumentéw finansowych ustanowionym
w art. 16 ust. 3 akapit pierwszy i w art. 23, 24 1 25 dyrektywy 2014/65/UE,
z wyjatkiem art. 24 ust. 2 oraz art. 25 ust. 2—4 tej dyrektywy, do bezposrednio
stosowanych praw Unii przyje¢tych na mocy tych przepiséw oraz do niniejszego

rozporzadzenia.

2. Zasady okreslone w ust. 1 lit. a) majg zastosowanie wylacznie w zakresie, w jakim
obowigzujace prawo krajowe nadajace skutecznos¢ przepisom okreslonym w rozdziatach

V i VI dyrektywy (UE) 2016/97, nie jest bardziej rygorystyczne.

Artykut 24

Dystrybucja elektroniczna i inne trwate nosniki

Dostawcy OIPE i dystrybutorzy OIPE udostepniaja wszystkie dokumenty i informacje, o ktorych
mowa w niniejszym rozdziale, klientom OIPE nieodptatnie w formie elektronicznej, pod
warunkiem ze klient OIPE ma mozliwo$¢ przechowywania tych informacji w sposob
umozliwiajacy przyszie korzystanie z nich przez okres odpowiedni do celéw tych informacji oraz
ze stosowane w tym celu narzedzie pozwala na odtworzenie przechowywanych informacji

w niezmienionej formie.
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Na zadanie dostawcy OIPE i dystrybutorzy OIPE udostepniajg rowniez wspomniane dokumenty
1 informacje nieodptatnie na innym trwatym no$niku, w tym w formie papierowej. Dostawcy OIPE
1 dystrybutorzy OIPE informujg klientéw OIPE o prawie do zadania nieodptatnej kopii tych

dokumentow na innym trwatym nosniku, w tym w formie papierowe;.

Artykut 25

Wymogi w zakresie nadzoru nad produktem i zarzgdzania nim

1. Dostawcy OIPE posiadaja i stosuja proces zatwierdzania kazdego OIPE lub istotnych
dostosowan istniejagcego OIPE, zanim zostanie on wprowadzony do dystrybucji wsrdd

klientow OIPE, a takze dokonuja przegladu tego procesu.

Proces zatwierdzania produktu musi by¢ proporcjonalny i odpowiedni do charakteru

danego OIPE.

W procesie zatwierdzania produktu wskazuje si¢ okre§lony rynek docelowy dla kazdego
OIPE oraz zapewnia si¢ oceng wszelkich stosownych rodzajow ryzyka dla takiego
okreslonego rynku docelowego oraz adekwatno$¢ zamierzonej strategii dystrybucji

do okreslonego rynku docelowego, a takze podejmuje si¢ uzasadnione dziatania, aby

zapewni¢ dystrybucj¢ danego OIPE na okreslonym rynku docelowym.
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Dostawca OIPE musi rozumie¢ i poddawac regularnemu przegladowi OIPE, ktore oferuje,
przy uwzglednieniu wszelkich zdarzen, ktére mogg istotnie wpltywac na potencjalne
ryzyko dla okreslonego rynku docelowego, aby oceni¢ przynajmniej, czy dane OIPE nadal
odpowiadajg potrzebom okreslonego rynku docelowego oraz czy zamierzona strategia

dystrybucji jest nadal odpowiednia.

Dostawcy OIPE udostgpniajg dystrybutorom OIPE wszystkie odpowiednie informacje
o danym OIPE i o procesie zatwierdzania produktu, w tym informacje na temat

okreslonego rynku docelowego dla danego OIPE.

Dystrybutorzy OIPE musza dysponowaé odpowiednimi rozwigzaniami w celu uzyskania
informacji, o ktérych mowa w akapicie pigtym, oraz rozumie¢ cechy i okreslony rynek

docelowy kazdego OIPE.

Zasady, procesy 1 rozwigzania, o ktorych mowa w niniejszym artykule, pozostaja bez
uszczerbku dla wszelkich innych wymogoéw przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu
lub majacych zastosowanie na mocy niniejszego rozporzadzenia, w tym dotyczacych
ujawniania informacji, odpowiedniosci lub stosownosci, wykrywania konfliktow intereséw
1 zarzadzania nimi, zachet i czynnikow z zakresu ochrony srodowiska, polityki spotecznej

i tadu korporacyjnego.
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SEKCJA II
INFORMACJE PRZEKAZYWANE PRZED ZAWARCIEM UMOWY

Artykut 26
Dokument zawierajgcy kluczowe informacje dotyczgce OIPE (OIPE KID)

1. Zanim OIPE zostanie zaproponowany oszczedzajacym w ramach OIPE, dostawca OIPE
sporzadza dla tego produktu OIPE KID zgodnie z wymogami okreslonymi w niniejszej

sekcji oraz publikuje OIPE KID na swojej stronie internetowe;.

2. Informacje zawarte w OIPE KID stanowig informacje przedumowne. Dokument ten musi
by¢ sformulowany w sposob doktadny, rzetelny, jasny i niewprowadzajacy w biad.
Zawiera on kluczowe informacje i musi by¢ spdjny z wigzagcymi dokumentami umownymi,

odpowiednimi czg¢sciami dokumentéw ofertowych oraz warunkami OIPE.

3. OIPE KID musi by¢ dokumentem samodzielnym, wyraznie oddzielonym od materiatéw
marketingowych. Nie moze on zawiera¢ odniesien do materiatéw marketingowych. Moze
zawiera¢ odniesienia do innych dokumentéw, w tym w stosownych przypadkach
do prospektu, tylko wowczas, gdy odniesienie jest zwigzane z informacjami, ktére nalezy

na mocy niniejszego rozporzadzenia uwzgledni¢ w OIPE KID.

Dla podstawowego OIPE sporzadza si¢ osobny OIPE KID.
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4. Jezeli dostawca OIPE oferuje oszczedzajacemu w ramach OIPE szereg alternatywnych
wariantéw inwestycyjnych, przez co wszystkich informacji wymaganych w art. 28 ust. 3,
a dotyczacych tych bazowych opcji inwestycyjnych nie mozna przedstawi¢ w ramach
jednego, zwigztego, samodzielnego OIPE KID, dostawcy OIPE sporzadzaja jeden

z nastepujacych dokumentow:
a)  osobny OIPE KID dla kazdego alternatywnego wariantu inwestycyjnego;

b)  ogolny OIPE KID, ktory zawiera co najmniej ogolny opis alternatywnych wariantow
inwestycyjnych i okresla, gdzie i w jaki sposdb mozna znalez¢ bardziej szczegdtowe
informacje przedumowne na temat inwestycji wspierajacych te warianty

inwestycyjne.

5. Zgodnie z art. 24 OIPE KID sporzadza si¢ w formie krétkiego dokumentu napisanego

w zwigzty sposob. Dokument ten musi:

a)  mie¢ wyglad i strukture umozliwiajgce tatwe czytanie, przy uzyciu czcionki

o czytelnej wielkosci,
b)  koncentrowac¢ si¢ na kluczowych informacjach, ktorych potrzebuja klienci OIPE;

c)  by¢jasno sformutowany oraz napisany jezykiem 1 stylem, ktore utatwiaja
zrozumienie informacji, a w szczegdlnosci jezykiem jasnym, zwigztym

1 zrozumiatym.
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Jezeli w OIPE KID uzyto koloréw, nie mogg one utrudnia¢ zrozumienia informacji,

w przypadku gdy OIPE KID jest drukowany lub kopiowany w trybie czarno-biatym.

W przypadku zamieszczenia w OIPE KID elementow identyfikacji wizualnej lub logo
dostawcy OIPE lub grupy, do ktérej nalezy, nie moga one odcigga¢ uwagi od informacji

zawartych w tym dokumencie ani zastania¢ tekstu.

W uzupehieniu OIPE KID dostawcy OIPE i dystrybutorzy OIPE odsylaja rowniez
potencjalnych oszcz¢dzajacych w ramach OIPE do publicznie dostepnych sprawozdan
dotyczacych sytuacji finansowej dostawcy OIPE, w tym jego wyptacalnosci, 1 zapewniajg

potencjalnym oszczedzajacym w ramach OIPE tatwy dostep do tego rodzaju informacji.

Potencjalni oszczedzajacy w ramach OIPE udostgpnia si¢ réwniez informacje dotyczace
dotychczasowych wynikow wariantu inwestycyjnego oszcz¢dzajacego w ramach OIPE,
obejmujacych okres co najmniej dziesigciu lat lub, w przypadku gdy OIPE jest oferowany
przez mniej niz dziesig¢ lat, obejmujacych wszystkie lata, w ktorych OIPE byt oferowany.
Do informacji o wynikach osiagnigtych w przesztosci nalezy zataczy¢ oswiadczenie

,»wyniki osiggniete w przesztosci nie sg wskazowka co do wynikow w przysztosci”.
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Artykut 27
Jezyk OIPE KID

OIPE KID sporzadza si¢ w jezykach urzgdowych lub co najmniej w jednym z jezykow
urzedowych uzywanych w czgsci panstwa cztonkowskiego, w ktorej jest dystrybuowany
OIPE, lub w innym jezyku zaakceptowanym przez wtasciwe organy tego panstwa
cztonkowskiego, a w przypadku sporzadzenia go w innym jezyku thumaczy si¢ go na jeden

z tych jezykow.
Thuimaczenie musi wiernie i doktadnie oddawac tres¢ oryginalnego OIPE KID.

Jezeli OIPE jest wprowadzany do obrotu w danym panstwie cztonkowskim za pomoca
materialdow marketingowych napisanych w jednym lub wigkszej liczbie jezykow
urzedowych tego panistwa cztonkowskiego, OIPE KID musi by¢ sporzadzony przynajmniej
w odpowiednich jezykach urzegdowych.

Oszczedzajacym w ramach OIPE z uposledzeniem wzroku udostepnia si¢ OIPE KID

w odpowiednim formacie.
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Artykul 28
Tres¢ OIPE KID

Tytut ,,Dokument zawierajacy kluczowe informacje dotyczace OIPE” wyraznie eksponuje

si¢ na gorze pierwszej strony OIPE KID.
OIPE KID prezentuje si¢ w sekwencji przedstawionej w ust. 2 1 3.
Bezposrednio pod tytutem znajduje si¢ uzasadnienie. Jego tre$¢ brzmi nastepujaco:

,Niniejszy dokument zawiera kluczowe informacje o tym ogdlnoeuropejskim
indywidualnym produkcie emerytalnym (OIPE). Nie jest to material marketingowy.
Udzielenie tych informacji jest wymagane prawem, aby pomoc w zrozumieniu charakteru
tego indywidualnego produktu emerytalnego oraz ryzyka, kosztéw, potencjalnych zyskow

1 strat z nim zwigzanych, a takze utatwi¢ poréwnanie go z innymi OIPE.”.
OIPE KID zawiera nast¢pujace informacje:

a)  napoczatku dokumentu: nazwe OIPE, wskazanie, czy jest to podstawowy OIPE,
tozsamos$¢ i dane kontaktowe dostawcy OIPE, informacje o organach wiasciwych dla
dostawcy OIPE, numer rejestracyjny OIPE w centralnym rejestrze publicznym,

a takze date sporzadzenia dokumentu;
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b)  os$wiadczenie: ,,Produkt emerytalny opisany w niniejszym dokumencie jest
produktem dtugoterminowym o ograniczonej mozliwo$ci wykupu, ktérego nie

mozna rozwigza¢ w dowolnym momencie.”;

c)  w czesci zatytutowanej ,,Czym jest ten produkt ?”” — informacje na temat charakteru

i gtownych cech OIPE, w tym:

(1) jego dlugoterminowe cele i §rodki ich osiagniecia, w szczegolnosci czy cele sg
osiggane za pomocg bezposredniej czy posredniej ekspozycji wzgledem
bazowych aktywow inwestycyjnych, w tym opis instrumentéw bazowych lub
warto$ci referencyjnych, a w tym specyfikacja rynkoéw, na ktorych dostawca

OIPE dokonuje inwestycji, oraz wyjasnienie sposobu okreslania zwrotu;

(i) opis typu oszczgdzajacego w ramach OIPE, z mysla o ktorym dany OIPE jest
wprowadzany do obrotu, zwtaszcza jezeli chodzi o zdolno$¢ oszczedzajacego

w ramach OIPE do poniesienia straty inwestycyjnej i horyzont inwestycyjny;
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(ii1)) oswiadczenie dotyczace:

(iv)

™)

(vi)

— tego, czy podstawowy OIPE zapewnia gwarancje¢ kapitatu lub przyjmuje
postac techniki ograniczania ryzyka zgodnej z celem umozliwienia

oszczedzajagcemu w ramach OIPE odzyskania kapitatu, lub

— tego, czy 1 w jakim zakresie jakakolwiek alternatywny wariant
inwestycyjny, stosownie do przypadku, zapewnia gwarancje¢ lub technike

ograniczania ryzyka;

opis $wiadczen emerytalnych z OIPE, w szczeg6lnos$ci mozliwych form wyptat

oraz prawa do zmiany formy wyptat, o ktorym mowa w art. 59 ust. 1;

w przypadku gdy OIPE oferuje ochrone obejmujaca ryzyko biometryczne —
szczegotowe informacje na temat pokrywanego ryzyka i $wiadczen
ubezpieczeniowych, w tym okoliczno$ci, w ktérych mozna ubiegac si¢ o te

Swiadczenia;

informacje dotyczace ustugi przenoszenia produktu, w tym odniesienie

do centralnego rejestru publicznego, o ktorym mowa w art. 13, w ktérym
zawarte sg informacje na temat warunkow dotyczacych fazy akumulacji i fazy
dekumulacji ustanowionych przez pafstwa czlonkowskie zgodnie z art. 47

iart. 57;
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(vil) os$wiadczenie w sprawie konsekwencji wczes$niejszego wycofania si¢ z OIPE
dla oszczedzajacego w ramach OIPE, w tym wszystkich majacych
zastosowanie oplat, kar oraz ewentualnej utraty ochrony kapitatu oraz innych

ewentualnych korzysci i ulg;

(viii) o$wiadczenie w sprawie konsekwencji dla oszcze¢dzajacego w ramach OIPE,

jezeli przestanie on wptaca¢ sktadki do OIPE;

(ix) informacje na temat dostgpnych subkont i praw oszczg¢dzajagcego w ramach

OIPE, o ktorych mowa w art. 20 ust. 5;

(x) informacje na temat prawa oszczedzajacego w ramach OIPE do zmiany
dostawcy oraz prawa do otrzymywania informacji na temat ushugi zmiany

dostawcy, o ktérej mowa w art. 56;

(xi) warunki zmiany wybranego wariantu inwestycyjnego, o ktérych mowa w art.

44;

(xii) dostepne informacje na temat wynikow inwestycji dostawcy OIPE pod
wzgledem czynnikéw z zakresu ochrony srodowiska, polityki spotecznej i tadu

korporacyjnego;

(xiii) prawo wlasciwe dla umowy dotyczacej OIPE, w przypadku gdy strony nie
maja swobody wyboru prawa wtasciwego, lub — w przypadku gdy strony maja
swobode wyboru prawa wlasciwego — prawo proponowane przez dostawce

OIPE;
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(xiv) w stosownych przypadkach informacje o terminie odstapienia od umowy lub

o okresie uniewaznienia w odniesieniu do danego oszczg¢dzajacego w ramach

OIPE;

d)  w czesci zatytutowanej ,,Jakie jest ryzyko i co mogg dosta¢ w zamian?” — krotki opis

profilu ryzyka i zysku obejmujacy nastepujace elementy:

(1)

(ii)

(iii)

(iv)

og6lny wskaznik ryzyka, uzupetniony o opisowe wyjasnienie tego wskaznika,
jego gtowne ograniczenia oraz opisowe wyjasnienie rodzajow ryzyka, ktore
mayjg istotne znaczenie dla OIPE 1 ktore nie zostaty odpowiednio uwzglednione

w ogblnym wskazniku ryzyka;

mozliwa maksymalna strata zainwestowanego kapitatu, w tym informacje

dotyczace:

- tego, czy oszczedzajacy w ramach OIPE moze utraci¢ caty

zainwestowany kapital, lub

— tego, czy oszczedzajacy w ramach OIPE ponosi ryzyko zaciggania

dodatkowych finansowych zobowigzan lub obowigzkow;
odpowiednie scenariusze wynikéw oraz zatozenia lezace u ich podstawy;

w stosownych przypadkach warunki zwrotu dla oszcz¢dzajacych w ramach

OIPE lub wyznaczonych gérnych limitow zysku dla oszczedzajacych;
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(v) stwierdzenie, ze prawo podatkowe panstwa cztonkowskiego zamieszkania
oszczedzajacego w ramach OIPE moze mie¢ wplyw na rzeczywisty wyptacony

zysk;

e)  w czesci zatytutowanej ,,Co dzieje sig, jesli [nazwa dostawcy OIPE] nie ma
mozliwo$ci wyptaty?” — krotki opis tego, czy powstata strata jest objeta systemem
rekompensat lub gwarancji dla inwestorow, a jezeli tak, wskazanie tego systemu,

nazw¢ gwaranta oraz informacje, jakie rodzaje ryzyka sg nim objete, a jakie nie;

f)  w czesci zatytutowanej ,,Jakie sg koszty?” — koszty zwigzane z inwestycja w dany
OIPE obejmujace zaréwno bezposrednie, jak i posrednie koszty, ktore poniesie
oszczedzajacy w ramach OIPE, w tym koszty jednorazowe i powtarzajace sie,
przedstawione za pomocg ogélnych wskaznikéw kosztéw, oraz — aby zapewnic
mozliwo$¢ poréwnania — catkowite laczne koszty wyrazone w wartosciach
pieni¢znych i procentowych w celu wykazania ztozonego wptywu catkowitych

kosztéw na inwestycje.

OIPE KID musi zawiera¢ jasne wskazanie, ze dostawca OIPE lub dystrybutor OIPE
przekazuje informacje wyszczegolniajace koszty dystrybucji, ktore nie sg jeszcze
uwzglednione w kosztach okreslonych powyzej, tak aby umozliwi¢ oszczedzajacemu
w ramach OIPE zrozumienie skumulowanego wptywu tacznych kosztéw na zwrot

z inwestycji;
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g)  wczesci zatytutowanej ,,Jakie sg szczeg6lne wymogi dla subkonta odpowiadajacego

[mojemu panstwu czlonkowskiemu zamieszkania]?”:
(1)  w podsekcji ,,Wymogi dotyczace etapu wplaty”:

opis warunkéw fazy akumulacji, okreslonych przez panstwo cztonkowskie

zamieszkania oszczg¢dzajacego w ramach OIPE zgodnie z art. 47;
(i1)) w podsekeji ,,Wymogi dotyczace etapu wyptaty”:

opis warunkéw fazy dekumulacji, okre§lonych przez panstwo cztonkowskie

zamieszkania oszczg¢dzajacego w ramach OIPE zgodnie z art. 57;

h)  w czgsci zatytutowanej ,,Jak moge ztozy¢ skarge?”’: informacje na temat tego, jak
i do kogo oszczedzajacy w ramach OIPE moze ztozy¢ skarge dotyczaca OIPE lub
zachowania dostawcy OIPE lub dystrybutora OIPE.

4. Prezentowanie informacji wymaganych na mocy ust. 3 w warstwach jest dozwolone
w przypadku, gdy OIPE KID jest dostarczany w formacie elektronicznym, przy czym
szczegotowe czgsci informacji mogg by¢ przedstawiane za pomoca wyskakujacych
okienek lub odnos$nikéw do towarzyszacych warstw. W takim przypadku musi istnie¢

mozliwo$¢ wydrukowania OIPE KID jako jednego dokumentu.
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5. W celu zapewnienia spdjnego stosowania niniejszego artykutu EIOPA, po konsultacji
z innymi Europejskimi Urzedami Nadzoru i przeprowadzeniu badan wérdéd konsumentow
1 przedsiebiorstw, opracowuje projekt regulacyjnych standardow technicznych

okreslajacych:

a)  szczegbly prezentacji, w tym forme i dlugo$¢ dokumentu, oraz tre$¢ kazdego

elementu informacji, o ktorym mowa w ust. 3;
b)  metode prezentacji ryzyka i zysku, o ktérych mowa w ust. 3 lit. d) ppkt (i) 1 (iii);

c) metodg obliczania kosztow, w tym okreslania wskaznikow ogo6lnych, o ktorych

mowa w ust. 3 lit. f);

d)  w przypadku gdy informacje sg przedstawione w formie elektronicznej w warstwach
— informacje, ktére powinny znajdowac si¢ w pierwszej warstwie, oraz te, ktore

mozna dostarczy¢ w dodatkowych warstwach szczegotowych.
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Przy opracowywaniu projektu regulacyjnych standardéw technicznych EIOPA bierze pod
uwage rézne mozliwe rodzaje OIPE, dtugoterminowy charakter OIPE, mozliwosci
oszczedzajacych w ramach OIPE, a takze cechy OIPE, tak aby umozliwi¢
oszczedzajagcemu w ramach OIPE dokonanie wyboru sposrod réznych wariantow
inwestycyjnych i innych opcji, ktore oferuje OIPE, co obejmuje rowniez sytuacje, gdy

wybor ten moze zosta¢ dokonany w réznym czasie lub zmieniony w przysziosci.

EIOPA przedstawia Komisji ten projekt regulacyjnych standardow technicznych do dnia ...

[12 miesigcy po dacie wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenial].

Komisja jest uprawniona do uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze przyjecia
regulacyjnych standardow technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie

z art. 10—14 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010.

Artykut 29

Materiaty marketingowe

Materiaty marketingowe z konkretnymi informacjami na temat OIPE nie moga zawiera¢ zadnych
stwierdzen, ktore bylyby sprzeczne z informacjami znajdujacymi si¢ w OIPE KID lub
pomniejszatyby znaczenie OIPE KID. Materialty marketingowe musza zawiera¢ wzmianke

o dostgpnosci OIPE KID oraz informacje¢ o sposobie 1 miejscu jego uzyskania, w tym o stronie

internetowej dostawcy OIPE.

PE-CONS 24/19 PAW/mit 96
ECOMP.1.B PL



Artykut 30
Przeglgd OIPE KID

1. Dostawca OIPE dokonuje przegladu informacji zawartych w OIPE KID co najmniej raz
do roku oraz niezwlocznie dokonuje w nim zmian, jezeli przeglad wykaze konieczno$¢ ich

wprowadzenia. Zmieniona wersja jest niezwlocznie udostepniana.

2. W celu zapewnienia spdjnego stosowania niniejszego artykutu EIOPA, po konsultacji
z innymi Europejskimi Urzedami Nadzoru 1 przeprowadzeniu badan wsrod konsumentow
1 przedsiebiorstw, opracowuje projekt regulacyjnych standardow technicznych

okreslajacych warunki przegladu i zmiany OIPE KID.

EIOPA przedstawia Komisji ten projekt regulacyjnych standardéw technicznych do dnia ...

[12 miesiecy po dacie wejécia w zycie niniejszego rozporzadzenia).

Komisja jest uprawniona do uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze przyjecia
regulacyjnych standardow technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie

z art. 10—14 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010.
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Artykut 31

Odpowiedzialnos¢ cywilna

Dostawca OIPE nie ponosi odpowiedzialnosci cywilnej wylacznie na podstawie OIPE
KID, w tym jego ttumaczenia, chyba ze wprowadza on w blad, jest niedoktadny lub
niespojny z odpowiednimi cze$ciami prawnie wigzacych dokumentéow przedumownych

lub umownych lub z wymogami okreslonymi w art. 28.

Jezeli oszczgdzajacy w ramach OIPE wykaze strate powstatg wskutek polegania na OIPE
KID w okolicznosciach okreslonych w ust. 1 przy zawieraniu umowy dotyczacej OIPE,
w odniesieniu do ktérej sporzadzony zostal ten OIPE KID, moze on domagac si¢

od dostawcy OIPE naprawienia szkody wynikajacej ze wspomnianej straty zgodnie

z prawem krajowym.

Elementy takie jak ,,strata” lub ,,szkoda”, o ktorych mowa w ust. 2, a ktore nie sa
zdefiniowane, interpretuje si¢ i stosuje zgodnie z obowigzujagcym prawem krajowym

okreslonym w odpowiednich przepisach mi¢dzynarodowego prawa prywatnego.

Niniejszy artykut nie wyklucza podnoszenia dalszych roszczen z tytutu odpowiedzialnosci

cywilnej zgodnie z prawem krajowym.

Obowigzki wynikajace z niniejszego artykutu nie sg ograniczane ani uchylane na mocy

klauzul umownych.
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Artykut 32
Umowy dotyczqce OIPE obejmujqce biometryczne rodzaje ryzyka

W przypadku gdy OIPE KID dotyczy umowy w sprawie OIPE obejmujacej biometryczne rodzaje
ryzyka, obowigzki dostawcy OIPE na podstawie niniejszej sekcji majg zastosowanie wytacznie

do oszczedzajacego w ramach OIPE.

Artykut 33
Udostepnianie OIPE KID

1. Dostawca OIPE lub dystrybutor OIPE udostgpnia potencjalnym oszcz¢dzajacym w ramach
OIPE wszystkie OIPE KID sporzadzone zgodnie z art. 26, $wiadczac doradztwo lub
oferujac sprzedaz OIPE, w odpowiednim czasie, zanim ci oszcz¢dzajacy w ramach OIPE

zostang zwigzani umowa dotyczaca OIPE lub oferta odnoszaca si¢ do tej umowy.

2. Dostawca OIPE lub dystrybutor OIPE moze spetni¢ wymogi ust. 1 poprzez udostepnienie
OIPE KID osobie fizycznej upowaznionej pisemnie do podejmowania decyzji
inwestycyjnych w imieniu oszczedzajacego w ramach OIPE w odniesieniu do transakcji

zawieranych w ramach tego pisemnego upowaznienia.
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3. W celu zapewnienia spdjnego stosowania niniejszego artykutu EIOPA, po konsultacji
z innymi Europejskimi Urzedami Nadzoru stosownie do przypadku, opracowuje projekt
regulacyjnych standardow technicznych ustanawiajacych warunki spelnienia wymogu

udostepnienia OIPE KID, jak okre§lono w ust. 1.

EIOPA przedstawia Komisji ten projekt regulacyjnych standardéw technicznych do dnia ...
[12 months after the date of entry into force of this Regulation] r.

Komisja jest uprawniona do uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze przyjecia
regulacyjnych standardow technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie

z art. 10—14 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010.
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SEKCJA III
DORADZTWO

Artykut 34

Okreslenie wymagan i potrzeb klientow oraz Swiadczenie doradztwa

1. Przed zawarciem umowy dotyczacej OIPE dostawca OIPE lub dystrybutor OIPE okresla,
na podstawie wymaganych informacji otrzymanych od potencjalnego oszczgdzajacego
w ramach OIPE, wymagania i potrzeby emerytalne tego potencjalnego oszczgdzajacego
w ramach OIPE, wlacznie z ewentualng potrzeba nabycia produktu oferujacego wyplate
w ratach, jak rdéwniez udostepnia mu w zrozumiatej formie obiektywne informacje

na temat OIPE, tak aby umozliwi¢ mu podjecie §wiadomej decyzji.

Proponowana umowa dotyczaca OIPE musi by¢ zgodna z wymaganiami i potrzebami
emerytalnymi oszczedzajacego w ramach OIPE, z uwzglgdnieniem jego nabytych

uprawnien emerytalnych.

2. Przed zawarciem umowy dotyczacej OIPE dostawca OIPE lub dystrybutor OIPE udziela
potencjalnemu oszczgdzajacemu w ramach OIPE porady w postaci zindywidualizowanej
rekomendacji, ktora wyjasnia, dlaczego dany OIPE, w tym dany wariant inwestycyjny,
stosownie do przypadku, najlepiej spetniatby wymagania i zaspokajalby potrzeby

oszczedzajacego w ramach OIPE.
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Ponadto dostawca OIPE lub dystrybutor OIPE dostarcza potencjalnemu oszczgdzajacemu
w ramach OIPE indywidualne prognozy dotyczace swiadczen emerytalnych dla
rekomendowanego produktu, w oparciu o najwczesniejszg date, od ktorej mozna rozpoczaé
faz¢ dekumulacji, oraz zastrzezenie, ze prognozy te moga réznic si¢ od ostateczne;j
warto$ci otrzymanych §wiadczen z OIPE. Jesli prognozy dotyczace swiadczen
emerytalnych sg oparte na scenariuszach ekonomicznych, informacje te musza rowniez
zawiera¢ najbardziej optymistyczny oraz pesymistyczny scenariusz, z uwzglednieniem

specyficznego charakteru umowy dotyczacej OIPE.

Jezeli podstawowy OIPE jest oferowany bez co najmniej gwarancji kapitatu, dostawca
OIPE Iub dystrybutor OIPE wyraznie wyjasnia, ze istniejg OIPE z gwarancja kapitatu,
podaje powody zalecenia podstawowego OIPE opartego na technice ograniczania ryzyka
zgodnej z celem, jakim jest umozliwienie oszczedzajagcemu w ramach OIPE odzyskania
kapitatu, oraz jasno wskazuje na wszelkie dodatkowe ryzyko, ktore moze wigzac si¢

z takim OIPE w poréwnaniu z podstawowym OIPE opartym na gwarancji kapitatu

1 dajacym gwarancje¢ na kapital. Wyjasnienia tego dokonuje si¢ w formie pisemne;.
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Swiadczac doradztwo, dostawca OIPE lub dystrybutor OIPE, o ktorych mowa w art. 23
ust. 1 lit. ¢) niniejszego rozporzadzenia, prosi potencjalnego oszcz¢dzajacego w ramach
OIPE o dostarczenie informacji na temat jej wiedzy i1 do§wiadczenia w dziedzinie
inwestowania istotnej dla oferowanego lub nabywanego OIPE oraz sytuacji finansowe;j tej
osoby, w tym jej zdolno$ci ponoszenia strat, a takze jej celow inwestycyjnych, w tym
tolerancji ryzyka, tak aby umozliwi¢ dostawcy OIPE lub dystrybutorowi OIPE
zarekomendowanie osobie zainteresowanej oszczedzaniem w ramach OIPE odpowiednich
dlan OIPE, ktére w szczegolnosci odpowiadajg jego tolerancji ryzyka i zdolnosci

ponoszenia strat.

Odpowiedzialno$¢ dostawcy OIPE lub dystrybutora OIPE nie moze zosta¢ ograniczona
z uwagi na fakt, ze doradztwo jest §wiadczone w catosci lub w czg$ci poprzez

zautomatyzowany lub potautomatyczny system.

Bez uszczerbku dla majacych zastosowanie bardziej rygorystycznych przepisow
sektorowych dostawcy OIPE i dystrybutorzy OIPE zapewniaja, aby osoby fizyczne
swiadczace doradztwo w odniesieniu do OIPE posiadaty wiedz¢ i umiejetnosci niezbedne
do wywigzania si¢ z ich obowiazkow okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu oraz

na wniosek wtasciwych organdéw wykazuja ten fakt. Panstwa cztonkowskie publikuja

kryteria stosowane na potrzeby oceny tej wiedzy i tych umiejetnosci.
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SEKCJA IV
INFORMACJE PRZEKAZYWANE
W OKRESIE OBOWIAZYWANIA UMOWY

Artykut 35
Przepisy ogolne

1. Dostawcy OIPE sporzadzaja zwigzty zindywidualizowany dokument, udostgpniany
w fazie akumulacji, zawierajacy kluczowe informacje dla kazdego oszczedzajacego
w ramach OIPE, biorac pod uwagg specyficzny charakter krajowych systemow

emerytalnych oraz odpowiednich przepiséw, w tym krajowych przepiséw prawa

socjalnego, prawa pracy i prawa podatkowego (zwany dalej ,,informacja o §wiadczeniach

z OIPE”). W tytule dokumentu musi znalez¢ si¢ sformutowanie ,,Informacja

o $wiadczeniach z OIPE”.

2. W widocznym miejscu podaje si¢ doktadng date, do ktorej odnosza si¢ informacje zawarte

w ,,Informacji o $wiadczeniach z OIPE”.
3. Informacje zawarte w ,,Informacji o §wiadczeniach z OIPE” s3 dokladne i aktualne.

4. Dostawca OIPE udostepnia ,,Informacj¢ o §wiadczeniach z OIPE” kazdemu

oszczedzajagcemu w ramach OIPE.
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5. Wyraznie wskazuje si¢ istotne zmiany w informacjach zawartych w ,,Informacji

o $wiadczeniach z OIPE” w pordwnaniu z poprzednig informacja.

6. Oprodcz ,,Informacji o §wiadczeniach z OIPE” oszczedzajacy w ramach OIPE jest
niezwlocznie informowany przez caty okres obowigzywania umowy o zmianach

dotyczacych nastgpujacych informacji:
a)  warunkow umowy, w tym ogdlnych i szczegétowych warunkéw umowy;

b) nazwy dostawcy OIPE, jego formy prawnej lub adresu siedziby zarzadu oraz,

w stosownych przypadkach, oddziatu, ktory zawart umowe;
c) informacji o sposobach uwzgledniania w polityce inwestycyjnej czynnikow
z zakresu ochrony $§rodowiska, polityki spotecznej i tadu korporacyjnego.
Artykut 36

Informacja o swiadczeniach z OIPE

1. »Informacja o §wiadczeniach z OIPE” zawiera co najmniej nastepujace kluczowe

informacje dla oszczedzajacych w ramach OIPE:

a)  dane osobowe oszczedzajacego w ramach OIPE oraz najwczesniejsza data

rozpoczecia fazy dekumulacji w odniesieniu do dowolnego subkonta;

b) nazwa i adres kontaktowy dostawcy OIPE oraz dane identyfikacyjne umowy

dotyczacej OIPE;
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c) panstwo czlonkowskie, w ktorym dostawca OIPE otrzymat zezwolenie lub jest
zarejestrowany, oraz nazwy wilasciwych organéw;

d) informacje na temat prognoz dotyczacych §wiadczen emerytalnych w oparciu o date,
o ktorej mowa w lit. a), oraz zastrzezenie, ze prognozy te mogg roznic si¢
od koncowej wartosci otrzymywanych §wiadczen z OIPE. Jesli prognozy dotyczace
$wiadczen emerytalnych sg oparte na scenariuszach ekonomicznych, informacje te
muszg roéwniez zawiera¢ najbardziej optymistyczny oraz pesymistyczny scenariusz,
z uwzglednieniem specyficznego charakteru umowy dotyczacej OIPE;

e) informacje na temat sktadek wptacanych przez oszczgdzajacego w ramach OIPE lub
przez osoby na konto OIPE w ciggu ostatnich 12 miesigcy;

f)  wyszczegolnienie wszystkich kosztow poniesionych bezposrednio i posrednio przez
oszczedzajacego w ramach OIPE w ciggu ostatnich 12 miesigcy ze wskazaniem
kosztéw administracyjnych, kosztow przechowywania aktywow, kosztow
zwigzanych z transakcjami portfelowymi i pozostatych kosztow, jak rowniez
oszacowanie wplywu tych kosztéw na ostateczne §wiadczenia z OIPE; takie koszty
powinny by¢ wyrazone zarowno w warto$ciach pieni¢znych, jak i1 jako odsetek
sktadek w ciaggu ostatnich 12 miesigcy;

g)  w stosownych przypadkach rodzaj i mechanizm gwarancji lub technik ograniczania
ryzyka, o ktorych mowa w art. 46;
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h)  w stosownych przypadkach liczba i warto$¢ jednostek odpowiadajacych sktadkom

oszczedzajacego w ramach OIPE w ciggu ostatnich 12 miesigcy;

1) catkowita kwota na koncie OIPE oszczgdzajacego w ramach OIPE w dniu

sporzadzenia informacji, o ktérej mowa w art. 35;

j)  informacje o wynikach osiggni¢tych w przeszto$ci przez wariant inwestycyjny
oszczedzajacego w ramach OIPE w okresie co najmniej dziesigciu lat lub —
w przypadkach gdy OIPE jest oferowany przez mniej niz dziesi¢¢ lat — obejmujacych
wszystkie lata, w ktorych OIPE byt oferowany. Do informacji o wynikach
osiggnietych w przesztosci nalezy zalaczy¢ o§wiadczenie ,,wyniki osiggnicte

w przesztosci nie s3 wskazowka co do wynikdw w przysztosci”;

k)  w przypadku kont OIPE zawierajacych wigcej niz jedno subkonto informacje
zawarte w ,,Informacji o §wiadczeniach z OIPE” sa przedstawiane w rozbiciu

na wszystkie istniejace subkonta;

1)  zestawienie informacji na temat polityki inwestycyjnej dotyczacej czynnikdw

z zakresu ochrony s§rodowiska, polityki spotecznej i tadu korporacyjnego.
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EIOPA w porozumieniu z Europejskim Bankiem Centralnym i wtasciwymi organami
opracowuje projekt regulacyjnych standardow technicznych okreslajacych zasady ustalania
zalozen prognoz dotyczacych swiadczen emerytalnych, o ktorych mowa w ust. 1 lit. d)
niniejszego artykutlu oraz w art. 34 ust. 2. Zasady te sg stosowane przez dostawcow OIPE
w celu ustalania w razie potrzeby rocznej stopy nominalnego zwrotu z inwestycji, rocznej

stopy inflacji oraz tendencji przysziego ksztaltowania si¢ ptac.

EIOPA przedstawia Komisji ten projekt regulacyjnych standardow technicznych do dnia ...
[12 miesigcy po dacie wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia]. Komisja jest
uprawniona do uzupetienia niniejszego rozporzadzenia w drodze przyjecia regulacyjnych
standardow technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 1014

rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010.

Artykut 37

Informacje dodatkowe

W ,Informacji o $wiadczeniach z OIPE” podaje si¢, gdzie i w jaki sposéb mozna otrzymac

dodatkowe informacje, w tym:

a)  dodatkowe praktyczne informacje o prawach i mozliwosciach oszczgdzajacego
w ramach OIPE, m.in. w zakresie inwestycji, fazie dekumulacji, ustugi zmiany

dostawcy 1 ustugi przenoszenia produktu;
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b)  roczne sprawozdania finansowe i roczne sprawozdania z dzialalno$ci dostawcy

OIPE, ktore sa publicznie dostgpne;

c) pisemne oswiadczenie o zasadach polityki inwestycyjnej dostawcy OIPE zawierajace
co najmniej informacje na temat metody pomiaru ryzyka inwestycyjnego, wdrozone
procesy zarzadzania ryzykiem i strategiczna alokacja aktywow uwzgledniajaca
charakter i terminy zapadalno$ci zobowigzan OIPE, jak rdwniez sposoby
uwzgledniania w polityce inwestycyjnej czynnikow z zakresu ochrony srodowiska,

polityki spotecznej 1 tadu korporacyjnego;

d)  wstosownych przypadkach informacje o zatozeniach przyj¢tych w odniesieniu
do kwot wyrazonych w postaci wyptaty w ratach, w szczegolnosci jezeli chodzi

o wartos¢ wyplaty w ratach, rodzaj dostawcy OIPE i okres wyptaty w ratach;

e) poziom $wiadczen z OIPE w przypadku wyjscia z inwestycji przed data, o ktorej

mowa w art. 36 ust. 1 lit. a).

2. W celu zapewnienia spdjnego stosowania art. 36 oraz niniejszego artykutu, po
przeprowadzeniu konsultacji z innymi Europejskimi Urzedami Nadzoru oraz badan wsrod
konsumentow 1 przedsigbiorstw, EIOPA opracowuje projekt regulacyjnych standardéw
technicznych okreslajacych szczegodlty dotyczace prezentacji informacji, o ktorych mowa
w art. 36 1 w niniejszym artykule. W prezentacji informacji o wynikach osiggnigtych
w przesztosci, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1 lit. j), uwzglednia si¢ r6znice miedzy
wariantami inwestycyjnymi — zwlaszcza jezeli oszczgdzajacy w ramach OIPE ponosi
ryzyko inwestycyjne — w przypadku gdy wariant inwestycyjny zalezy od wieku lub

obejmuje dopasowanie okresu.
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EIOPA przedstawia Komisji projekt tych regulacyjnych standardow technicznych do dnia

... [12 miesiecy po dacie wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia)].

Komisja jest uprawniona do uzupeknienia niniejszego rozporzadzenia w drodze przyjecia
regulacyjnych standardow technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie

z art. 10—14 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010.

3 Bez uszczerbku dla art. 34 ust. 2 i art. 36 ust. 1 lit. d), aby umozliwi¢ dokonywanie
poréwnan z produktami krajowymi, panstwa cztonkowskie moga natozy¢ na dostawcow
OIPE obowigzek udostepniania oszcz¢dzajagcym w ramach OIPE dodatkowych prognoz
dotyczacych swiadczen emerytalnych, w przypadku gdy zasady ustalania zatozen sg

okreslane przez odpowiednie panstwa cztonkowskie.

Artykut 38
Informacje przekazywane oszczedzajqgcym w ramach OIPE w okresie przed przejsciem

na emeryture oraz beneficjentom OIPE w fazie dekumulacji

1. Oprocz ,,Informacji o §wiadczeniach z OIPE” dostawcy OIPE dwa miesigce przed
terminami okre$lonymi w art. 59 ust. 1 lit. a) 1 b) lub na zadanie oszczedzajacego
w ramach OIPE udost¢pniajg kazdemu oszczedzajagcemu w ramach OIPE informacje
o zblizajagcym si¢ rozpoczegciu fazy dekumulacji, mozliwych formach wyptat oraz
mozliwos$ci zmiany formy wyplat przez oszczedzajacego w ramach OIPE zgodnie z art. 59

ust. 1.

PE-CONS 24/19 PAW/mit 110
ECOMP.1.B PL



2. W fazie dekumulacji dostawcy OIPE co roku przekazuja beneficjentom OIPE informacje

o naleznych $wiadczeniach z OIPE i odpowiednich formach wyptat.

Jezeli oszczedzajacy w ramach OIPE nadal ptaci sktadki lub ponosi ryzyko inwestycyjne
w fazie dekumulacji, dostawca OIPE nadal przekazuje ,,Informacj¢ o §wiadczeniach

z OIPE” z odpowiednimi danymi.

Artykul 39

Informacje przekazywane na zgdanie oszczedzajgcym w ramach OIPE i beneficjentom OIPE

Na zadanie oszczedzajacego w ramach OIPE lub beneficjenta OIPE, lub ich przedstawicieli
dostawca OIPE przekazuje dodatkowe informacje, o ktérych mowa w art. 37 ust. 1, oraz dodatkowe

informacje o zatozeniach stosowanych w celu uzyskania prognoz, o ktérych mowa w art. 36 ust. 1
lit. d).
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SEKCJAV
INFORMACJE PRZEKAZYWANE ORGANOM KRAJOWYM

Artykut 40
Przepisy ogolne

1. Oprdcz informacji udostepnianych zgodnie z odpowiednimi przepisami sektorowymi
dostawcy OIPE przekazuja swoim wlasciwym organom informacje konieczne do celow
nadzoru. Te dodatkowe informacje obejmuja, w stosownych przypadkach, informacje

konieczne do przeprowadzenia w trakcie procesu nadzoru nast¢gpujacych czynnosci:

a)  oceny systemu zarzadzania stosowanego przez dostawcow OIPE, prowadzonej przez
nich dziatalnosci, zasad wyceny stosowanych do celow okreslenia wyptacalnosci,
ryzyka zwigzanego z dzialalno$cig i systemOw zarzadzania ryzykiem, a takze ich

struktury kapitatowej, potrzeb kapitatowych i zarzadzania kapitatem;

b)  podjecia stosownych decyzji wynikajacych z wykonywania ich praw 1 obowiazkoéw

nadzorczych.
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ECOMP.1.B

2. Oproécz uprawnien przyznanych im na mocy prawa krajowego wilasciwe organy posiadaja
uprawnienia do:
a)  okreslania charakteru, zakresu i formatu informacji, o ktérych mowa w ust. 1
1 ktorych przekazania wymagaja od dostawcéw OIPE w uprzednio okreslonych
odstepach czasu, w przypadku wystapienia uprzednio okreslonych zdarzen lub
w trakcie postepowan dotyczacych sytuacji dostawcy OIPE;
b)  uzyskania od dostawcow OIPE informacji dotyczacych uméw zawartych przez
dostawcow OIPE lub uméw zawartych z osobami trzecimi; oraz
c)  zadania informacji od ekspertoéw zewnetrznych, takich jak biegli rewidenci
1 aktuariusze.
3. Informacje, o ktorych mowa w ust. 112, obejmuja:
a) elementy jakosciowe lub ilosciowe lub odpowiednie potaczenie tych elementow;
b) elementy odnoszace si¢ do przesztosci, terazniejszosci lub przysztosci lub
odpowiednie potaczenie tych elementow;
c)  dane pochodzace ze zrodet wewngetrznych lub zewngtrznych lub odpowiednie
potaczenie tych danych;
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4. Informacje, o ktorych mowa w ust. 112, musza:

a)  odzwierciedla¢ charakter, skalg i ztozono$¢ dziatalnosci danego dostawcy OIPE,

a w szczeg6lnosci ryzyka wiasciwe dla tej dziatalnosci;

b)  byc¢ dostepne, kompletne pod wszelkimi istotnymi wzgledami, porownywalne

1 spdjne na przestrzeni czasu;
c)  by¢ istotne, wiarygodne i zrozumiate.
5. Dostawcy OIPE co roku przekazuja wlasciwym organom nast¢gpujace informacje:
a)  panstwa cztonkowskie, dla ktorych dostawca OIPE oferuje subkonta;

b)  liczba zgloszen otrzymanych zgodnie z art. 20 ust. 1 od oszczedzajacych w ramach

OIPE, ktorzy przeniesli si¢ do innego panstwa cztonkowskiego;

c) liczba wnioskdw o otwarcie subkonta 1 liczba subkont otwartych zgodnie z art. 20

ust. 2;

d)  liczba wnioskéw o zmiang dostawcy ztozonych przez oszczedzajacych w ramach

OIPE i rzeczywistych przeniesien dokonanych zgodnie z art. 20 ust. 5 lit. a);

e) liczba wnioskéw o zmiang dostawcy ztozonych przez oszczedzajacych w ramach

OIPE i rzeczywistych przeniesien dokonanych zgodnie z art. 52 ust. 3.
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Wiasciwe organy przekazujg te informacje EIOPA.

6. Dostawcy OIPE posiadajg odpowiednie systemy i struktury w celu spelnienia wymogéw
okreslonych w ust. 1-5, a takze sporzadzone na pismie zasady, zatwierdzone przez organ
zarzadzajacy, nadzorczy lub administracyjny dostawcy OIPE, zapewniajace statg

adekwatno$¢ przekazywanych informacji.

7. Na wniosek skierowany do wtasciwych organdéw i w celu wykonywania obowigzkow
powierzonych mu na mocy niniejszego rozporzadzenia EIOPA uzyskuje dostep

do informac;ji przekazanych przez dostawcoéw OIPE.

8. Jezeli sktadki i $wiadczenia z tytutu OIPE kwalifikujg si¢ do korzysci i ulg, w stosownych
przypadkach dostawca OIPE przekazuje odpowiedniemu organowi krajowemu zgodnie
z odpowiednim prawem krajowym wszelkie informacje niezb¢dne do uzyskania badz

odebrania takich korzysci i1 ulg przyznanych z tytutu takich sktadek i §wiadczen.
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Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 72 w celu uzupehienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez wyszczeg6lnienie dodatkowych informacji, o ktorych mowa
w ust. 1-5, w trosce o zapewnienie odpowiedniego stopnia konwergencji

sprawozdawczosci dla organéw nadzoru.

Po przeprowadzeniu konsultacji z wlasciwymi organami i innymi Europejskimi Urzedami
Nadzoru oraz badan wérdéd konsumentow i przedsigbiorstw EIOPA opracowuje projekt
wykonawczych standardéw technicznych okreslajacych format sprawozdawczosci dla

organdéw nadzoru.

EIOPA przedstawia Komisji projekt tych wykonawczych standardow technicznych do dnia

... [12 miesiecy po dacie wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia)].

Komisja jest uprawniona do przyjecia wykonawczych standardéw technicznych, o ktorych

mowa w akapicie drugim, zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010.
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ROZDZIAL V
FAZA AKUMULACJI

SEKCJA I
ZASADY INWESTOWANIA OBOWIAZUJACE DOSTAWCOW OIPE

Artykut 41
Profil inwestycyjny

1. Dostawcy OIPE inwestuja aktywa zwigzane z OIPE zgodnie z zasadg ,,0stroznego

inwestora”, a w szczegdlnosci zgodnie z nastgpujacymi zasadami:

a)  aktywa inwestuje si¢ w najlepiej pojetym dtugoterminowym interesie ogdtu
oszczgdzajacych w ramach OIPE. W przypadku potencjalnego konfliktu intereséw
dostawca OIPE lub podmiot, ktéry zarzadza jego portfelem, zapewnia, aby
inwestycja byta dokonywana wytacznie w interesie oszczedzajacych w ramach

OIPE;

b)  w mysl zasady ,,ostroznego inwestora” dostawcy OIPE biora pod uwage ryzyko
zwigzane z decyzjami inwestycyjnymi oraz ich potencjalne dtugoterminowe skutki
dla czynnikow z zakresu ochrony srodowiska, polityki spotecznej i fadu

korporacyjnego;

c) aktywa inwestuje si¢ w taki sposob, aby zapewni¢ bezpieczenstwo, jakos$¢, ptynnosé

1 rentownos¢ portfela jako catosci;
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d)

g)

aktywa inwestuje si¢ gtdéwnie na rynkach regulowanych. Inwestycje w aktywa, ktore
nie s3 dopuszczone do obrotu na regulowanym rynku finansowym, sg w kazdym

przypadku utrzymywane na ostroznym poziomie;

inwestowanie w instrumenty pochodne jest mozliwe w zakresie, w jakim takie
instrumenty przyczyniajg si¢ do zmniejszenia ryzyka inwestycji lub ulatwienia
efektywnego zarzadzania portfelem. Instrumenty te wycenia si¢ na zasadzie
ostroznosciowej, z uwzglednieniem aktywow bazowych, i uwzglednia si¢ w wycenie
aktywow dostawcy OIPE. Dostawcy OIPE unikajg réwniez nadmiernej ekspozycji
na ryzyko w stosunku do jednego kontrahenta oraz w stosunku do innych transakcji

na instrumentach pochodnych;

aktywa dywersyfikuje si¢ odpowiednio w taki sposob, aby unikng¢ nadmiernego
uzaleznienia od jednego okreslonego sktadnika aktywow lub emitenta lub od jedne;j
okreslonej grupy przedsiebiorstw oraz kumulacji ryzyka w portfelu jako catosci.
Inwestycje w aktywa emitowane przez tego samego emitenta lub emitentow
nalezacych do tej samej grupy nie mogg naraza¢ dostawcy OIPE na nadmierng

koncentracj¢ ryzyka;

aktywa nie mogg by¢ inwestowane w jurysdykcjach niechgtnych wspotpracy

do celow podatkowych wskazanych w odpowiednich konkluzjach Rady w sprawie
unijnego wykazu jurysdykcji niechetnych wspotpracy do celow podatkowych ani
w panstwach trzecich wysokiego ryzyka majacych strategiczne braki i wskazanych
w stosownym rozporzadzeniu delegowanym Komisji przyjetym na mocy art. 9

dyrektywy (UE) nr 2015/849;
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h)  dostawca OIPE nie moze naraza¢ siebie ani aktywow zwigzanych z OIPE na ryzyko

wynikajace z nadmiernej dzwigni i nadmiernej transformacji termindéw zapadalnosci.

2. Zasady okreslone w ust. 1 lit. a) — h) majg zastosowanie wytgcznie w zakresie, w jakim
dany dostawca OIPE nie podlega bardziej rygorystycznym przepisom zawartym

w odpowiednich majacych do niego zastosowanie przepisach sektorowych.

SEKCJA II
WARIANTY INWESTYCYJNE
DLA OSZCZEDZAJACYCH W RAMACH OIPE

Artykut 42
Przepisy ogolne
1. Dostawcy OIPE oferuja oszczedzajacym w ramach OIPE maksymalnie sze$¢ wariantow
inwestycyjnych.
2. Warianty inwestycyjne obejmuja podstawowy OIPE i ewentualne alternatywne warianty
inwestycyjne.
3. Wszystkie warianty inwestycyjne s3 zaprojektowane przez dostawcoéw OIPE

z uwzglednieniem gwarancji lub techniki ograniczania ryzyka, aby zapewnic

oszczedzajagcym w ramach OIPE wystarczajacy poziom ochrony.
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4. Udzielanie gwarancji podlega odpowiednim przepisom sektorowym majacym

zastosowanie do dostawcy OIPE.

5. Dostawcy OIPE, o ktorych mowa w art. 6 ust. 1 lit. ¢), d), e) 1 f) mogg oferowa¢ OIPE
z gwarancja jedynie w ramach wspotpracy z instytucjami kredytowymi lub zaktadami
ubezpieczen, ktore moga udzielaé takich gwarancji zgodnie z przepisami sektorowymi
majacymi do nich zastosowanie. Te instytucje lub zaktady ponosza odpowiedzialnos¢

wylacznie w zakresie gwarancji.
Artykut 43
Wybor wariantu inwestycyjnego przez oszczedzajgcego w ramach OIPE

Po otrzymaniu odpowiednich informacji i porad oszcz¢dzajacy w ramach OIPE dokonuje przy

zawieraniu umowy dotyczacej OIPE wyboru wariantu inwestycyjnego.
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Artykut 44

Warunki zmiany wybranego wariantu inwestycyjnego

1. Jezeli dostawca OIPE oferuje alternatywne warianty inwestycyjne, oszczgdzajgcemu
w ramach OIPE przystuguje prawo do zmiany wariantu inwestycyjnego w fazie
akumulacji OIPE po uplywie co najmniej pigciu lat od zawarcia umowy dotyczacej OIPE,
a w przypadku kolejnych zmian po uptywie pieciu lat od ostatniej zmiany wariantu
inwestycyjnego. Dostawca OIPE moze zezwoli¢ oszczedzajagcemu w ramach OIPE

na czestsze zmiany wybranego wariantu inwestycyjnego.

2. Zmiana wariantu inwestycyjnego jest dokonywana nieodptatnie dla oszczedzajacego
w ramach OIPE.
Artykut 45
Podstawowy OIPE
1. Podstawowy OIPE to bezpieczny produkt stanowigcy domyslny wariant inwestycyjny.

Zostaje on opracowany przez dostawcéw OIPE w oparciu o gwarancje kapitalu
obowigzujaca, w stosownych przypadkach, na poczatku fazy dekumulacji i podczas fazy
dekumulacji lub o technike ograniczania ryzyka zgodna z celem polegajacym

na umozliwieniu oszczgdzajacemu w ramach OIPE odzyskania kapitatu.

2. Koszty 1 oplaty zwigzane z podstawowym OIPE nie mogg przekraczac 1 %

zgromadzonego kapitatu rocznie.
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Aby zapewni¢ rowne warunki dziatania r6znym dostawcom OIPE i r6znym rodzajom
OIPE, EIOPA przygotowuje projekt regulacyjnych standardow technicznych okreslajacych
rodzaje kosztow i opftat, o ktorych mowa w ust. 2, w stosownych przypadkach konsultujac

si¢ wezesniej z innymi Europejskimi Urzedami Nadzoru.

Przygotowujac projekt regulacyjnych standardow technicznych, EIOPA bierze pod uwage
r6zne mozliwe rodzaje OIPE, dtugoterminowy emerytalny charakter OIPE oraz rdzne
mozliwe cechy OIPE, w szczegolnosci dlugoterminowe wyptaty w ratach lub coroczne
wyplaty pomniejszajace zgromadzony kapitat co najmniej do momentu osiggniecia wieku
odpowiadajacego $redniemu trwaniu zycia oszczgdzajacego w ramach OIPE. EIOPA
uwzglednia rowniez szczeg6lny charakter ochrony kapitatu, a zwlaszcza gwarancji
kapitatu. EIOPA przedstawia Komisji ten projekt regulacyjnych standardow technicznych

do dnia ... [12 miesiecy po dacie wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia].

Komisja jest uprawniona do uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze przyjecia
regulacyjnych standardow technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie

z art. 10—14 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010.
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Co dwa lata od daty rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia Komisja po
konsultacji z EIOPA, a w stosownych przypadkach rowniez z innymi Europejskimi
Urzedami Nadzoru, dokonuje przegladu adekwatnosci wartosci procentowej, o ktorej
mowa w ust. 2. Komisja bierze zwtaszcza pod uwage faktyczny poziom i zmiany

w faktycznym poziomie kosztow i optat oraz wplyw na dostgpnos¢ OIPE.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 72 w celu
zmiany wartosci procentowej, o ktorej mowa w ust. 2, w $wietle dokonywanych przez nig

przegladow 1 w trosce o zapewnienie dostawcom OIPE odpowiedniego dostepu do rynku.

Artykul 46

Techniki ograniczania ryzyka

Dzigki zastosowaniu technik ograniczania ryzyka strategia inwestycyjna dotyczaca OIPE
jest opracowywana tak, aby umozliwi¢ uzyskiwanie w przysztosci stabilnych
i adekwatnych indywidualnych dochodéw emerytalnych z OIPE i zapewni¢ sprawiedliwe

traktowanie wszystkich pokolen oszczedzajacych w ramach OIPE.

Wszystkie techniki ograniczania ryzyka, stosowane zar6wno w ramach podstawowego
OIPE, jak i alternatywnych wariantoéw inwestycyjnych, sg rzetelne, solidne 1 spdjne

z profilem ryzyka danego wariantu inwestycyjnego.
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2. Stosowane techniki ograniczania ryzyka moga obejmowac¢ migdzy innymi rozwigzania:

a) umozliwiajgce stopniowe dostosowanie alokacji inwestycji z mysla o ograniczeniu
finansowego ryzyka inwestycji dla kohort w odniesieniu do pozostatego okresu

trwania (,,life-cycling”);

b)  shuzace ustanowieniu rezerw utworzonych ze sktadek lub zwrotéw z inwestycji,
ktére sa przydzielane oszczgdzajacym w ramach OIPE w sposéb uczciwy

1 przejrzysty w celu zminimalizowania strat z inwestycji; lub

c) dotyczace stosowania odpowiednich gwarancji chronigcych przed stratami

Z inwestycji.

3. W celu zapewnienia konsekwentnego stosowania niniejszego artykutu, po
przeprowadzeniu konsultacji z innymi Europejskimi Urzedami Nadzoru oraz badan wérod
przedsigbiorstw, EIOPA opracowuje projekt regulacyjnych standardow technicznych
okreslajacych minimalne kryteria, ktoére musza speic techniki ograniczania ryzyka,

z uwzglednieniem r6znych rodzajow OIPE i ich cech charakterystycznych oraz réznych

rodzajow dostawcoOw OIPE 1 réznic w ich systemach nadzoru ostroznosciowego.

EIOPA przedstawia Komisji ten projekt regulacyjnych standardow technicznych do dnia ...

[12 miesigcy po dacie wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenial].

Komisja jest uprawniona do uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze przyjecia
regulacyjnych standardow technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie

z art. 10—14 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010.
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SEKCJA III
INNE ASPEKTY FAZY AKUMULACJI

Artykut 47
Warunki dotyczgce fazy akumulacji

1. Warunki dotyczace fazy akumulacji subkont krajowych sg okre§lane przez panstwa

cztonkowskie, o ile nie sg ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Takie warunki mogg obejmowac w szczeg6lnosci maksymalny wiek, w ktorym mozna
rozpocza¢ faze¢ akumulacji, minimalny czas trwania fazy akumulacji, maksymalng

1 minimalng wysoko$¢ sktadek oraz ich cigglos¢.
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ROZDZIAL. VI
OCHRONA INWESTOROW

Artykut 48

Depozytariusz

1. Dostawcy OIPE, o ktorych mowa w art. 6 ust. 1 lit. ¢), e) 1 f), wyznaczaja co najmnie;j
jednego depozytariusza odpowiedzialnego za przechowywanie aktywow w zwigzku

z dzialalnoscig w zakresie oferowania OIPE i petnienie obowigzkéw nadzorczych.

2. W odniesieniu do wyznaczenia depozytariusza, wykonywania powierzonych mu zadan
w zakresie przechowywania aktywow, odpowiedzialno$ci depozytariusza i petnienia przez

niego obowiazkéw nadzorczych stosuje si¢ odpowiednio rozdziat IV dyrektywy

2009/65/WE.
Artykut 49
Objecie biometrycznych rodzajow ryzyka
1. Dostawcy OIPE moga oferowa¢ OIPE zapewniajace mozliwo$¢ ochrony obejmujace;j

biometryczne rodzaje ryzyka.

2. Ochrona obejmujaca biometryczne rodzaje ryzyka podlega odpowiednim przepisom
sektorowym majacym zastosowanie do dostawcy OIPE. Ochrona obejmujaca

biometryczne rodzaje ryzyka moze r6zni¢ si¢ zaleznie od subkonta.
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Dostawcy OIPE, o ktorych mowa w art. 6 ust. 1 lit. a), c), d), e) i f), moga oferowa¢ OIPE
zapewniajace mozliwos¢ ochrony obejmujacej biometryczne rodzaje ryzyka. W takim
przypadku ochrone zapewnia si¢ jedynie w ramach wspolpracy z zaktadami ubezpieczen,
ktore moga ubezpiecza¢ od tego rodzaju ryzyka zgodnie z przepisami sektorowymi
majacymi do nich zastosowanie. Zaktad ubezpieczen ponosi petng odpowiedzialno$é¢ za

ochron¢ obejmujaca biometryczne rodzaje ryzyka.

Artykut 50
Skargi

Dostawcy OIPE i dystrybutorzy OIPE wprowadzaja i stosuja adekwatne i skuteczne
procedury rozpatrywania skarg sktadanych przez klientow OIPE i dotyczacych ich praw

1 obowigzkoéw wynikajacych z przepisdw niniejszego rozporzadzenia.

Procedury te sa stosowane w kazdym panstwie cztonkowskim, w ktérym dostawca OIPE
lub dystrybutor OIPE oferuje swoje ustugi, i sg dostepne w jezyku urzedowym danego
panstwa czlonkowskiego (w przypadku wielu jezykow urzedowych — w jezyku wybranym
przez klienta OIPE) lub w innym jezyku, ktory zostal uzgodniony mi¢dzy dostawca OIPE
lub dystrybutorem OIPE a klientem OIPE.
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3. Dostawcy OIPE i dystrybutorzy OIPE doktadaja wszelkich staran w celu udzielenia —
w formie elektronicznej lub na innym trwatym no$niku zgodnie z art. 24 — odpowiedzi
na skargi klientow OIPE. W odpowiedzi nalezy ustosunkowac si¢ do wszystkich
podniesionych kwestii, w odpowiednim terminie i nie pdzniej niz w ciggu 15 dni
roboczych od otrzymania skargi. W wyjatkowych sytuacjach, jezeli niemozliwe jest
udzielenie odpowiedzi w terminie 15 dni roboczych ze wzgledow bedacych poza kontrola
dostawcy OIPE lub dystrybutora OIPE, sa oni zobowigzani do przestania wstgpnej
odpowiedzi, w ktorej wyraznie podaje si¢ powodd opdznienia w udzieleniu odpowiedzi
na skarge oraz termin, w ktérym klient OIPE otrzyma ostateczng odpowiedz. W zadnym
przypadku termin otrzymania ostatecznej odpowiedzi nie moze przekroczy¢ 35 dni

roboczych.

4. Dostawcy OIPE 1 dystrybutorzy OIPE informuja klienta OIPE o co najmniej jednym
podmiocie zajmujacym si¢ alternatywnym rozstrzyganiem sporow, ktory jest wlasciwy
do rozstrzygania sporow dotyczacych praw i obowigzkow klientéw OIPE wynikajacych

Z niniejszego rozporzadzenia.

5. Informacje o procedurach, o ktérych mowa w ust. 1, sa udostepniane w sposob jasny,
wyczerpujacy i tatwo dostepny na stronie internetowej dostawcy OIPE lub dystrybutora
OIPE, w oddziale oraz w ogo6lnych warunkach umowy miedzy dostawcag OIPE lub
dystrybutorem OIPE a klientem OIPE. Okresla si¢ w nich rowniez, w jaki sposob mozna
uzyska¢ bardziej szczegdélowe informacje na temat danego podmiotu zajmujacego si¢

alternatywnym rozstrzyganiem sporéw oraz warunkow korzystania z jego ustug.
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6. Wilasciwe organy ustanawiajg procedury umozliwiajace klientom OIPE i innym
zainteresowanym stronom, w tym organizacjom konsumenckim, sktadanie do wlasciwych
organdéw skarg dotyczacych domniemanych naruszen niniejszego rozporzadzenia przez
dostawcow OIPE i dystrybutoréw OIPE. We wszystkich przypadkach skarzacy muszg

otrzyma¢ odpowiedz.

7. W sprawach dotyczacych wiecej niz jednego panstwa czlonkowskiego skarzacy moze
zdecydowac o zlozeniu skargi za posrednictwem wlasciwych organdéw panstwa

cztonkowskiego, w ktorym mieszka, niezaleznie od miejsca, gdzie dokonano naruszenia.

Artykut 51

Odszkodowania pozasgdowe

1. Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/11/UE! ustanawia si¢
adekwatne, niezalezne, bezstronne, przejrzyste i skuteczne procedury alternatywnego
rozstrzygania sporéw mig¢dzy klientami OIPE a dostawcami OIPE lub dystrybutorami
OIPE dotyczacych praw i obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia,

w stosownych przypadkach z wykorzystaniem istniejacych wiasciwych podmiotéw. Takie
procedury alternatywnego rozstrzygania sporOw musza mie¢ zastosowanie do dostawcow
OIPE lub dystrybutorow OIPE, w stosunku do ktérych procedury zostaly wszczgte,

a kompetencje wlasciwego podmiotu zajmujgcego si¢ alternatywnym rozstrzyganiem

sporow muszg w skuteczny sposob rozciggac si¢ na tych dostawcow i1 dystrybutorow.

2. Podmioty, o ktorych mowa w ust. 1, skutecznie wspdtpracuja w celu rozstrzygania
transgranicznych sporéw dotyczacych praw i obowigzkow wynikajacych z niniejszego

rozporzadzenia.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/11/UE z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie
alternatywnych metod rozstrzygania sporé6w konsumenckich oraz zmiany rozporzadzenia
(WE) nr 2006/2004 1 dyrektywy 2009/22/WE (Dz.U. L 165 z 18.6.2013, s. 63).
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ROZDZIAL V11
ZMIANA DOSTAWCY OIPE

Artykut 52

Swiadczenie ustugi zmiany dostawcy

1. Dostawcy OIPE $wiadczg ustuge zmiany dostawcy polegajaca na przeniesieniu,
na wniosek oszczedzajacego w ramach OIPE, odpowiednich kwot lub, w stosownych
przypadkach, wktadu rzeczowego zgodnie z ust. 4 z konta OIPE prowadzonego
u dotychczasowego dostawcy OIPE na nowe konto OIPE z tymi samymi subkontami
otwarte u przysztego dostawcy OIPE, przy czym dotychczasowe konto OIPE zostaje
zamkniete.

W ramach ustugi zmiany dostawcy dotychczasowy dostawca OIPE przekazuje przysziemu
dostawcy OIPE wszystkie informacje dotyczace wszystkich subkont dotychczasowego
konta OIPE, w tym wymogi sprawozdawcze. Przyszty dostawca OIPE zapisuje te

informacje na odpowiednich subkontach.

Oszczedzajacy w ramach OIPE moze wnioskowac o zmiang dostawcy OIPE na dostawce
majacego siedzibe w tym samym panstwie czlonkowskim (zmiana krajowa) lub w innym
panstwie czlonkowskim (zmiana transgraniczna). Oszczgdzajacy w ramach OIPE moze

skorzysta¢ z prawa do zmiany dostawcy w fazie akumulacji i w fazie dekumulacji OIPE.
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2. Niezaleznie od ust. 1 w fazie dekumulacji dostawcy OIPE nie maja obowigzku
swiadczenia ustugi zmiany dostawcy w odniesieniu do OIPE, jezeli oszczedzajacy

w ramach OIPE otrzymujg dozywotnie wyptaty w ratach.

3. Oszczedzajacy w ramach OIPE moze zmieni¢ dostawce OIPE po uptywie co najmnie;j
pigciu lat od zawarcia umowy dotyczacej OIPE, a w przypadku kolejnych zmian po
uptywie pieciu lat od ostatniej zmiany, bez uszczerbku dla art. 20 ust. 5 lit. a). Dostawca
OIPE moze zezwoli¢ oszczedzajacemu w ramach OIPE na cze¢stsze zmiany dostawcy

OIPE.

4. W przypadku zmiany mi¢dzy dostawcami OIPE zaangazowanymi w indywidualne
zarzadzanie portfelem dla oszczedzajacych w ramach OIPE ci ostatni moga zdecydowad
si¢ na przeniesienie wktadu rzeczowego lub odpowiednich kwot. We wszystkich innych

przypadkach dopuszcza si¢ jedynie przeniesienie odpowiednich kwot.

W przypadku wniosku oszczgdzajacego w ramach OIPE o przeniesienie wkiadu

rzeczowego wymagana jest pisemna zgoda przysztego dostawcy OIPE.
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Artykut 53

Ustuga zmiany dostawcy

1. Ustuga zmiany dostawcy jest inicjowana przez przysztego dostawce OIPE na wniosek
oszczedzajacego w ramach OIPE 1 w wyniku jego §wiadomej decyzji podjete]

na podstawie informacji uzyskanych od dostawcéw OIPE, o ktorych mowa w art. 56.

2. Whiosek oszczedzajacego w ramach OIPE sporzadza si¢ w jezyku urzegdowym panstwa
cztonkowskiego, w ktorym zainicjowano ustuge zmiany dostawcy, lub w dowolnym innym

jezyku uzgodnionym przez strony. We wniosku oszcz¢dzajagcy w ramach OIPE:

a)  udziela wyraznej zgody na dokonanie przez dotychczasowego dostawce OIPE kazdej
z czynnosci, o ktérych mowa w ust. 4, oraz udziela wyraznej zgody na dokonanie

przez przysztego dostawce OIPE kazdej z czynnosci, o ktorych mowa w ust. 5;

b)  w porozumieniu z przysztym dostawcag OIPE okresla date, od ktérej wplaty maja by¢
dokonywane na konto OIPE otwarte u przysztego dostawcy OIPE.

Datg t¢ ustala si¢ na co najmniej dwa tygodnie po dacie otrzymania przez przysztego
dostawce OIPE dokumentoéw przekazanych przez dotychczasowego dostawce OIPE

zgodnie z ust. 4.
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Panstwa cztonkowskie moga wymagac, aby wniosek oszczedzajacego w ramach OIPE
miat forme pisemng oraz aby kopia przyjetego wniosku bylta przekazywana

oszczedzajagcemu w ramach OIPE.

3. W ciaggu pigciu dni roboczych od otrzymania wniosku, o ktorym mowa w ust. 2, przyszty
dostawca OIPE zwraca si¢ do dotychczasowego dostawcy OIPE z wnioskiem o dokonanie

czynno$ci przewidzianych w ust. 4.
4. Po otrzymaniu wniosku od przyszitego dostawcy OIPE dotychczasowy dostawca OIPE:

a)  w ciggu pigciu dni roboczych przesyta oszczedzajacemu w ramach OIPE
i przysztemu dostawcy OIPE ,,Informacje¢ o $wiadczeniach z OIPE” za okres od dnia,
w ktoérym po raz ostatni sporzadzono ,,Informacje¢ o §wiadczeniach z OIPE”, do dnia

zlozenia wniosku;

b)  w ciagu pigciu dni roboczych przesyla przysztemu dostawcy OIPE wykaz
istniejacych aktywow, ktére zostaja przeniesione w przypadku przeniesienia wktadu

rzeczowego, o ktorym mowa w art. 52 ust. 4;

c)  zaprzestaje akceptowania wptat na konto OIPE ze skutkiem od dnia okreslonego

przez oszczgdzajacego w ramach OIPE we wniosku, o ktérym mowa w ust. 2 lit. b);
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d)  przenosi odpowiednie kwoty lub, w stosownych przypadkach, wktad rzeczowy
zgodnie z art. 52 ust. 4 z konta OIPE na nowe konto OIPE otwarte u przyszitego
dostawcy OIPE w dniu okreslonym w jego wniosku przez oszczgdzajacego

w ramach OIPE;

e) zamyka konto OIPE w dniu okreslonym przez oszczedzajacego w ramach OIPE,
jezeli ten ostatni nie ma nieuregulowanych zobowigzan. Dotychczasowy dostawca
OIPE natychmiast informuje oszcz¢dzajacego w ramach OIPE, jezeli takie
nieuregulowane zobowigzania uniemozliwiajg zamkniecie konta oszczedzajacego

w ramach OIPE.

5. Przyszty dostawca OIPE zgodnie z tym, co przewidziano we wniosku, i w zakresie,
w jakim informacje przekazane przez dotychczasowego dostawce OIPE lub
oszczedzajacego w ramach OIPE mu to umozliwiaja, dokonuje niezb¢dnych przygotowan
do akceptowania wptat i akceptuje je ze skutkiem od dnia okreslonego przez

oszczedzajacego w ramach OIPE w jego wniosku.

Artykut 54

Oplaty i prowizje zwigzane z ustugqg zmiany dostawcy

1. Oszczedzajacy w ramach OIPE maja mozliwos¢ nieodptatnego dostepu do swoich
informacji indywidualnych znajdujacych si¢ w posiadaniu dotychczasowego lub

przysztego dostawcy OIPE.
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Dotychczasowy dostawca OIPE przekazuje informacje, o ktore zwraca si¢ przyszly
dostawca OIPE zgodnie z art. 53 ust. 4 lit. a), bez pobierania optat od oszczedzajacego

w ramach OIPE lub przysztego dostawcy OIPE.

Laczne optaty 1 prowizje pobierane przez dotychczasowego dostawce OIPE

od oszczgdzajacego w ramach OIPE za zamknigcie posiadanego u niego konta OIPE sg
ograniczone do faktycznych kosztow administracyjnych poniesionych przez dostawce
OIPE i nie przekraczaja 0,5 % odpowiednich kwot lub warto$ci pieni¢znej wktadu

rzeczowego, ktore majg zostac¢ przeniesione do przysztego dostawcy OIPE.

Panstwa cztonkowskie moga ustanowi¢ nizsza warto$¢ procentowg optat i prowizji,
o ktérych mowa w akapicie pierwszym, oraz inng warto$¢ procentowg w przypadku, gdy
dostawca OIPE zezwala oszczedzajacym w ramach OIPE na czgstsze zmiany dostawcy

OIPE, jak przewidziano w art. 52 ust. 3.

Dotychczasowy dostawca OIPE nie pobiera zadnych dodatkowych optat ani prowizji

od przysztego dostawcy OIPE.

Przyszty dostawca OIPE moze nalicza¢ jedynie faktyczne koszty administracyjne 1 koszty

transakcji zwigzane z ustugg zmiany dostawcy.
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Artykut 55

Ochrona oszczedzajgcych w ramach OIPE przed stratami finansowymi

Dostawca OIPE niezwlocznie wyréwnuje strate finansowg, obejmujaca rowniez optaty,
prowizje i odsetki, poniesiong przez oszczedzajacego w ramach OIPE i wynikajaca
bezposrednio z niewywigzania si¢ przez tego dostawce OIPE, zaangazowanego w proces

zmiany dostawcy, z jego obowigzkoéw okreslonych w art. 53.

Odpowiedzialno$¢ zgodnie z ust. 1 nie ma zastosowania w przypadku wystgpienia
nadzwyczajnych i nieprzewidywalnych okoliczno$ci bedacych poza kontrolg dostawcy
OIPE powotujacego si¢ na takie okolicznosci, ktorych skutki bylyby nieuniknione mimo
wszelkich staran w celu zapobiezenia im, lub w przypadku gdy dostawce OIPE wigzg inne

zobowigzania prawne wynikajace z prawa Unii lub prawa krajowego.

Odpowiedzialno$¢ zgodnie z ust. 1 jest ustalana w sposob zgodny z wymogami prawnymi

majacymi zastosowanie na poziomie krajowym.

Oszczedzajacy w ramach OIPE ponosi ryzyko strat finansowych zwigzane z wyplata

w formie rzeczowej aktywow utrzymywanych na koncie OIPE w celu ich przeniesienia
od dotychczasowego dostawcy OIPE do przysztego dostawcy OIPE zgodnie z art. 52
ust. 4.
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5. Dotychczasowy dostawca OIPE nie ma obowigzku zapewniania ochrony kapitalu czy

udzielania gwarancji w momencie zmiany dostawcy.
Artykut 56
Informacje na temat ustugi zmiany dostawcy

1. Aby umozliwi¢ oszczedzajagcemu w ramach OIPE podjecie §wiadomej decyzji, dostawcy
OIPE udostepniaja oszczgdzajacym w ramach OIPE nastgpujace informacje na temat

ushugi zmiany dostawcy:

a)  zadania dotychczasowego i przysztego dostawcy OIPE na kazdym etapie procesu

zmiany dostawcy, ktore okre§lono w art. 53;
b) terminy zakonczenia poszczego6lnych etapow;
c) opflaty i prowizje pobierane w zwigzku z procesem zmiany dostawcy;

d) mozliwe konsekwencje zmiany dostawcy, zwtaszcza dla ochrony kapitatu lub

gwarancji, i inne informacje na temat ustugi zmiany dostawcy;

e)  w stosownych przypadkach informacja o mozliwosci przeniesienia wktadu

1Zeczowego.

Przyszty dostawca OIPE musi spelni¢ wymogi rozdziatu IV.
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Przyszty dostawca OIPE w stosownych przypadkach informuje oszcz¢dzajacego w ramach
OIPE o obejmujacych go systemach gwarancji, w tym systemie gwarancji depozytow,

systemie rekompensat dla inwestorow czy ubezpieczeniowym systemie gwarancyjnym.

2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, sg dostgpne na stronie internetowej dostawcy OIPE.

Sa rowniez udzielane na zadanie oszczedzajacych w ramach OIPE zgodnie z wymogami

art. 24.
ROZDZIAL VIII
FAZA DEKUMULACJI
Artykut 57
Warunki dotyczqce fazy dekumulacji
1. Warunki dotyczace fazy dekumulacji i wyptat z subkont krajowych sg okreslane przez

panstwa czlonkowskie, o ile nie sg ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu.
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2. Takie warunki moga obejmowaé w szczegdlnosci minimalny wiek dla rozpoczecia fazy
dekumulacji, maksymalny okres na przystapienie do OIPE przed osiagnigciem wieku
emerytalnego, jak réwniez warunki wyjscia z inwestycji przed osiggni¢ciem minimalnego

wieku dla rozpoczecia fazy dekumulacji, zwlaszcza w przypadku szczegdlnych trudnosci.
Artykut 58
Formy wypltat

1. Dostawcy OIPE udostepniajg oszczedzajacym w ramach OIPE jedng lub wigksza liczbg
z nastepujacych form wypfat:

a)  wyplata w ratach;

b)  wyplata jednorazowa;

c)  wyplaty pomniejszajace zgromadzony kapitat;
d) kombinacja powyzszych form.

2. Forme¢ wyptat w fazie dekumulacji oszczedzajacy w ramach OIPE wybieraja w momencie,
gdy zawieraja umowe dotyczaca OIPE i1 wystepuja o otwarcie nowego subkonta. Forma

wyptat moze rdzni¢ si¢ zaleznie od subkonta.
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Bez uszczerbku dla ust. 1 niniejszego artykutu lub art. 57 lub 59 panstwa cztonkowskie
moga przyjmowac srodki faworyzujace okre§lone formy wyptat. Takie srodki moga
obejmowac wprowadzenie ograniczen ilosciowych w stosunku do wyptat jednorazowych,
aby jeszcze bardziej zacheci¢ do stosowania innych form wyptat, o ktorych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu. Takie ograniczenia ilo§ciowe stosuje si¢ jedynie do wyptat
odpowiadajacych kapitalowi zgromadzonemu na subkontach OIPE powigzanych

z panstwami cztonkowskimi, ktorych prawo krajowe przewiduje ograniczenia ilo§ciowe

w przypadku wyptat jednorazowych.
Panstwa cztonkowskie moga okresla¢ warunki, na jakich przyznane korzysci lub ulgi maja
im zosta¢ zwrdcone.

Artykut 59

Zmiany form wyplat

Jezeli dostawca OIPE oferuje rozne formy wyptat, oszczedzajacy w ramach OIPE ma

prawo zmieni¢ forme¢ wyptat na kazdym otwartym subkoncie:
a)  rok przed rozpoczeciem fazy dekumulacji;
b)  napoczatku fazy dekumulacji;

¢c) W momencie zmiany dostawcy.
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Zmiana formy wyptat jest dokonywana nieodptatnie dla oszczedzajacego w ramach OIPE.

2. Po otrzymaniu wniosku oszczedzajacego w ramach OIPE o zmiang formy wyptat dostawca
OIPE udziela oszczedzajacemu w ramach OIPE jasnych i zrozumiatych informacji
o finansowych skutkach tej zmiany dla oszczedzajacego w ramach OIPE lub beneficjenta
OIPE, a w szczegolnosci jej ewentualnego wptywu na ulgi, jakie na poziomie krajowym

mogg mie¢ zastosowanie do istniejacych subkont OIPE oszczedzajacego w ramach OIPE.
Artykut 60
Planowanie emerytury i doradztwo w zakresie wyplat

1. W przypadku podstawowego OIPE na poczatku fazy dekumulacji dostawca OIPE
proponuje oszczgdzajacemu w ramach OIPE indywidualne planowanie emerytury z mys$la
o zrbwnowazonym wykorzystaniu kapitalu zgromadzonego na subkontach OIPE

1 z uwzglednieniem co najmnie;j:
a)  warto$ci kapitatu zgromadzonego na subkontach OIPE,
b)  tacznej wysokos$ci innych nabytych uprawnien emerytalnych, oraz

c) dlugoterminowych wymagan i potrzeb emerytalnych oszczedzajacego w ramach
OIPE.
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2. Planowanie emerytury, o ktérym mowa w ust. 1, obejmuje indywidualne zalecenie dla
oszczedzajacego w ramach OIPE w kwestii optymalnej dla niego formy wyptat, chyba ze
istnieje tylko jedna forma wyptat. Jezeli wyptaty jednorazowe nie sg zgodne z potrzebami
emerytalnymi oszcz¢dzajacego w ramach OIPE, zostaje on o tym uprzedzony podczas

udzielania porady.

ROZDZIAL IX
NADZOR

Artykut 61

Nadzor sprawowany przez wlasciwe organy oraz monitorowanie przez EIOPA

1. Organy wtasciwe dla dostawcy OIPE na biezaco nadzorujg przestrzeganie przepisOw
niniejszego rozporzadzenia zgodnie z odpowiednimi przepisami sektorowymi i normami
w zakresie nadzoru. Organy te sa rowniez odpowiedzialne za nadzorowanie wypetniania
obowigzkow okreslonych w regulaminie lub dokumentach zatozycielskich dostawcy OIPE,
a takze za nadzorowanie tego, czy mechanizmy i organizacja dostawcy OIPE sg adekwatne

do czynnosci, ktore nalezy wykonywa¢ w zwigzku z oferowaniem OIPE.
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2. EIOPA i wlasciwe organy monitorujg oferowane lub dystrybuowane indywidualne
produkty emerytalne, aby upewni¢ si¢, ze oznacza si¢ je jako ,,OIPE” lub sugeruje si¢
posiadanie przez nie statusu OIPE tylko w przypadku, gdy sg one zarejestrowane

na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 62

Uprawnienia witasciwych organow

Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, by wtasciwe organy posiadaty wszystkie uprawnienia
nadzorcze 1 dochodzeniowe, ktore sg niezbedne do wykonywania ich funkcji na podstawie

niniejszego rozporzadzenia.

Artykul 63

Uprawnienia wlasciwych organow do interwencji w sprawie produktu

1. Wilasciwe organy moga natozy¢ zakaz lub ograniczenie wprowadzania do obrotu lub
dystrybucji OIPE w jego panstwie cztonkowskim lub z jego panstwa cztonkowskiego pod

nastepujacymi warunkami:

a)  wlasciwe organy sa przekonane, ze istniejg uzasadnione podstawy, by sadzi¢, ze
OIPE budzi powazne lub czgste obawy co do ochrony oszczedzajacych lub stwarza
zagrozenie dla prawidtowego funkcjonowania 1 integralno$ci rynkow finansowych
lub stabilnosci catego systemu finansowego lub jego czeSci w co najmniej jednym

panstwie cztonkowskim;
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b) dzialanie jest proporcjonalne, zwazywszy na charakter zidentyfikowanych zagrozen,
poziom wiedzy zainteresowanych oszczedzajacych w ramach OIPE oraz
prawdopodobny wplyw dziatania na oszcz¢dzajagcych w ramach OIPE, ktorzy
zawarli umowe dotyczaca OIPE;

c)  wilasciwe organy przeprowadzily nalezyte konsultacje z wtasciwymi organami
w innych panstwach cztonkowskich, na ktére dane dziatanie moze wywrzec

zZnaczacy wpltyw; oraz

d) dziatanie nie ma skutku dyskryminujacego w odniesieniu do ustug §wiadczonych lub

dziatalnosci prowadzonej z innego panstwa cztonkowskiego.

Jezeli spelnione zostaly warunki, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, wlasciwe organy
mogg zapobiegawczo natozy¢ zakaz lub ograniczenie przed wprowadzeniem do obrotu lub
dystrybucja OIPE w$rod oszczedzajacych w ramach OIPE. Zakaz lub ograniczenie moga
mie¢ zastosowanie w okoliczno$ciach badz z zastrzezeniem wyjatkow okreslonych przez

wiasciwe organy.

2. Wilasciwe organy nie naktadaja zakazu lub ograniczenia na mocy niniejszego artykutu,
jezeli co najmniej miesigc przed planowang datg wejscia tego $srodka w zycie nie przekaza
one pozostatym zainteresowanym wilasciwym organom i EIOPA w formie pisemnej lub

w inny uzgodniony przez organy sposob szczegdtow dotyczacych:

a)  OIPE objetego proponowanym dziataniem;
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b)  dokladnego charakteru proponowanego zakazu lub ograniczenia oraz proponowanej

daty jego wejscia w zycie; oraz

c¢) dowodow, na ktorych opierajg one swojg decyzje 1 ktore daty im uzasadnione

podstawy, by sadzi¢, ze wszystkie warunki wymienione w ust. 1 zostaly spetnione.

W wyjatkowych przypadkach, jezeli wtasciwe organy uznaja, ze nalezy podjaé pilne
dziatania na mocy niniejszego artykutu, aby zapobiec szkodom, jakie moze spowodowaé
OIPE, wtasciwe organy moga podja¢ dziatania tymczasowe, powiadamiajac o tym
pisemnie pozostate wlasciwe organy i EIOPA nie pdzniej niz 24 godziny przed
planowanym wejsciem w zycie tego $rodka, pod warunkiem ze spetnione zostaty
wszystkie kryteria wymienione w niniejszym artykule, a ponadto oczywiste jest, ze
jednomiesigczny termin powiadomienia nie pozwolitby odpowiednio zareagowa¢ na dany
problem czy zagrozenie. Dziatania tymczasowe podejmowane przez wlasciwe organy nie

trwaja dtuzej niz trzy miesiace.

Wiasciwe organy publikujg na swoich stronach internetowych komunikaty na temat
decyzji dotyczacych nalozenia zakazu lub ograniczenia, o ktorych mowa w ust. 1. Taki
komunikat zawiera szczegoty zakazu lub ograniczenia, liczony od publikacji komunikatu
okres, po uptywie ktorego srodki wchodzg w zycie, a takze dowody, ktore daly organowi
podstawe do stwierdzenia, ze spetnione zostaly wszystkie warunki wymienione w ust. 1.
Zakaz lub ograniczenie majg zastosowanie tylko w odniesieniu do dziatan podjetych po

opublikowaniu komunikatu.
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5. Wilasciwe organy cofajg zakaz lub ograniczenie, jezeli warunki wymienione w ust. 1 nie

maja juz zastosowania.

Artykut 64
Mediacja i koordynacja

1. EIOPA odgrywa role mediatora i koordynatora w ramach dziatan podejmowanych przez
wiasciwe organy na mocy art. 63. EIOPA zapewnia w szczeg6lnosci, aby dziatania
podejmowane przez wiasciwy organ byly uzasadnione i proporcjonalne i aby

w stosownych przypadkach podejscie witasciwych organdéw bylo spojne.

2. Po otrzymaniu, zgodnie z art. 63, powiadomienia o zakazie lub ograniczeniu, ktore maja
zosta¢ natozone na mocy tego artykulu, EIOPA wydaje opini¢ w kwestii tego, czy ten
zakaz lub ograniczenie sg uzasadnione i proporcjonalne. Jezeli EIOPA uwaza, ze
przeciwdziatanie zagrozeniu wymaga podjecia srodkdw przez inne wlasciwe organy,

stwierdza to w swojej opinii. Opinia jest publikowana na stronie internetowej EIOPA.

3. W przypadku gdy wlasciwy organ proponuje podjecie dziatania lub podejmuje dziatanie
wbrew opinii wydanej przez EIOPA zgodnie z ust. 2 lub odmawia podj¢cia dziatania
wbrew tej opinii, natychmiast publikuje na swojej stronie internetowej komunikat ze

szczegblowym wyjasnieniem przyczyn takiego postgpowania.
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Artykut 65

Uprawnienia EIOPA do interwencji w sprawie produktu

Zgodnie z art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010 EIOPA monitoruje rynek OIPE,

ktore sa wprowadzane do obrotu, dystrybuowane lub sprzedawane w Unii.

Zgodnie z art. 9 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010 w przypadku spetnienia
warunkéw przewidzianych w art. 3 i 4 niniejszego artykulu EIOPA moze natozy¢
tymczasowy zakaz lub ograniczenie wprowadzania do obrotu, dystrybucji lub sprzedazy

w Unii niektérych OIPE lub OIPE o okreslonych cechach.

Zakaz lub ograniczenie mogg mie¢ zastosowanie w okoliczno$ciach badz z zastrzezeniem

wyjatkow, ktore maja zosta¢ okreslone przez EIOPA.

EIOPA podejmuje decyzj¢ na mocy ust. 2 niniejszego artykulu, w stosownych
przypadkach po konsultacji z pozostatymi Europejskimi Urzgdami Nadzoru 1 jedynie

wtedy, gdy spelnione sg wszystkie nastepujace warunki:

a)  proponowane dziatanie stanowi odpowiedz na powazne obawy co do ochrony
oszczgdzajacych w ramach OIPE, w tym zwiazane z dlugoterminowym charakterem
produktu emerytalnego, lub na zagrozenie dla prawidtowego funkcjonowania
1 integralnosci rynkow finansowych lub stabilnos$ci catego systemu finansowego lub

jego czesci w Unii;
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b)  wymogi regulacyjne przewidziane w prawie unijnym i majace zastosowanie do OIPE

nie przeciwdziataja zagrozeniu;

c)  wilasciwy organ lub wiasciwe organy nie podjety krokéw w celu przeciwdziatania
zagrozeniu lub podjete kroki nie przeciwdzialtajg zagrozeniu w dostatecznym

stopniu.

Jezeli spelnione zostaty warunki, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, EIOPA moze
zapobiegawczo nalozy¢ zakaz lub ograniczenie, o ktérym mowa w ust. 2, zanim OIPE

zostanie wprowadzony do obrotu, dystrybuowany lub sprzedany klientom OIPE.
4. Podejmujac dzialanie na mocy niniejszego artykutu, EIOPA zapewnia, aby dziatanie to:

a)  nie miato niekorzystnego wptywu na efektywnos¢ rynkow finansowych ani
na oszczedzajacych w ramach OIPE, ktory to wptyw bylby niewspotmierny
do korzysci ptynacych z tego dziatania; lub

b)  nie stwarzato ryzyka arbitrazu regulacyjnego.

W przypadku gdy wlasciwy organ lub wtasciwe organy podjety srodek zgodnie z art. 63,
EIOPA moze podjac ktorykolwiek ze srodkow, o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego

artykulu, bez wydawania opinii przewidzianej w art. 64.

5. Przed podjeciem decyzji o dziataniu na mocy niniejszego artykutu EIOPA powiadamia

o nim wlasciwe organy.
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EIOPA publikuje na swojej stronie internetowej komunikaty na temat decyzji dotyczacych
podjecia dziatania na mocy niniejszego artykutu. Taki komunikat zawiera szczegdty
zakazu lub ograniczenia oraz liczony od publikacji komunikatu okres, po uptywie ktorego
srodki wchodza w zycie. Zakaz lub ograniczenie majg zastosowanie tylko do dziatan

podjetych po wejsciu w zycie tych srodkow.

EIOPA dokonuje przegladu zakazu lub ograniczenia nalozonego na mocy ust. 2
w odpowiednich odstgpach czasu, a przynajmniej co trzy miesigce. Zakaz lub

ograniczenie, ktore nie zostaly przedtuzone po tym okresie trzech miesigcy, wygasaja.

Dziatania podj¢te przez EIOPA zgodnie z niniejszym artykutem sg nadrzgdne w stosunku

do wcezesdniejszych dziatan podjetych przez wiasciwy organ.

Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 72 w celu uzupetnienia niniejszego
rozporzadzenia o kryteria 1 czynniki, jakie ma stosowa¢ EIOPA przy ustalaniu, kiedy
wystepuja powazne obawy co do ochrony oszczedzajacych w ramach OIPE, w tym
zwigzane z dlugoterminowym charakterem produktu emerytalnego, lub zagrozenie
prawidtowego funkcjonowania i integralno$ci rynkow finansowych lub stabilnosci catego

systemu finansowego lub jego czesci w Unii, o ktorych mowa w ust. 3 lit. a).
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Te kryteria i czynniki obejmuja:

a)  stopien ztozonosci OIPE, réwniez w odniesieniu do typu oszcze¢dzajacego w ramach

OIPE, ktoremu jest on oferowany i sprzedawany;
b)  stopien innowacyjnosci OIPE, dziatalnosci lub praktyki;
c) efekt dzwigni, jaki zapewnia OIPE lub praktyka;
d)  w odniesieniu do prawidlowego funkcjonowania i integralno$ci rynkéw finansowych
wielkos¢ 1 catkowita kwote kapitatu zgromadzonego w ramach OIPE.
Artykut 66
Wspolpraca i spojnos¢

1. Kazdy wlasciwy organ przyczynia si¢ do spoéjnego stosowania niniejszego rozporzadzenia

w calej Unii.

2. Wilasciwe organy wspotpracuja ze sobg zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013!, dyrektywami 2009/65/WE, 2009/138/WE,
2011/61/UE, 2014/65/UE oraz dyrektywami (UE) 2016/97 i (UE) 2016/2341.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca
2013 r. w sprawie wymogow ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych i firm
inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176 z 27.6.2013,
s. 1.
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Wiasciwe organy i EIOPA wspotpracuja ze sobg w celu wykonywania swoich odno$nych
obowigzkow na podstawie niniejszego rozporzadzenia zgodnie z rozporzadzeniem (UE)

nr 1094/2010.

Wiasciwe organy i EIOPA wymieniajg si¢ wszystkimi informacjami i dokumentami
niezbednymi do wykonywania swoich odnosnych obowigzkéw na podstawie niniejszego
rozporzadzenia zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1094/2010, w szczegolnosci do celow

wykrywania i usuwania naruszen niniejszego rozporzadzenia.

Aby zapewni¢ spojne stosowanie niniejszego artykutu, EIOPA opracowuje projekt
wykonawczych standardéw technicznych okreslajacych szczegoly wspotpracy i wymiany
informacji wraz z wymogami niezb¢dnymi do prezentacji tych informacji

w znormalizowanym formacie umozliwiajacym ich porownywanie.

EIOPA przedstawia Komisji projekt tych wykonawczych standardow technicznych do dnia

... [12 miesiecy po dacie wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia)].

Komisja jest uprawniona do przyjecia wykonawczych standardéw technicznych, o ktorych

mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) nr 1094/2010.
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ROZDZIAL X
KARY

Artykut 67

Kary administracyjne i inne srodki

Bez uszczerbku dla uprawnien nadzorczych wlasciwych organdw oraz prawa panstw
cztonkowskich do przewidywania i naktadania sankcji karnych panstwa cztonkowskie
ustanawiajg przepisy dotyczace odpowiednich kar administracyjnych i innych srodkow
majacych zastosowanie w przypadku naruszen niniejszego rozporzadzenia oraz podejmuja
wszelkie niezbgdne $rodki, aby zapewni¢ ich stosowanie. Te kary administracyjne i inne

srodki muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Panstwa cztonkowskie moga postanowi¢ nie wprowadza¢ przepiséw dotyczacych kar
administracyjnych, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, za naruszenia podlegajace

sankcjom karnym na mocy ich prawa krajowego.

Do dnia rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia panstwa cztonkowskie
powiadamiajg Komisj¢ 1 EIOPA o przepisach, o ktorych mowa w akapitach pierwszym
1 drugim. Powiadamiajg one niezwlocznie Komisj¢ 1 EIOPA o p6zniejszych zmianach tych

przepisow.
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2. Kary administracyjne i inne $rodki okreslone w ust. 3 niniejszego artykutu stosuje si¢ co

najmniej w sytuacjach, w ktorych:

a)  przedsiebiorstwo finansowe, o ktorym mowa w art. 6 ust. 1, uzyskato rejestracje
OIPE na podstawie fatszywych lub mylgcych oswiadczen lub w inny sposéb

niezgodny z przepisami art. 6 1 7;

b)  przedsigbiorstwo finansowe, o ktorym mowa w art. 6 ust. 1, oferuje, wzglednie
dystrybuuje, produkty noszace oznaczenie ,,0gdInoeuropejski indywidualny produkt

emerytalny” lub ,,OIPE” bez wymaganej rejestracji;

c) dostawca OIPE nie zaoferowat ustugi przenoszenia produktu, z naruszeniem art. 18
lub 19, nie przekazal informacji o tej ushudze wymaganych zgodnie z art. 20 i 21 lub
nie spelnia wymogoéw i obowigzkéw okreslonych w rozdziale IV, rozdziale V, art. 48

150 i rozdziale VII;
d)  depozytariusz nie wypelnia swoich obowigzkéw nadzorczych zgodnie z art. 48.

3. Panstwa cztonkowskie zgodnie z prawem krajowym zapewniaja, aby w sytuacjach,
o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, wlasciwe organy byly uprawnione

do stosowania co najmniej ponizszych kar administracyjnych i innych srodkow:

a)  publiczne oswiadczenie, w ktorym wskazuje si¢ tozsamos¢ osoby fizycznej lub

prawnej oraz charakter naruszenia zgodnie z art. 69;
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b)

d)

nakaz zobowigzujacy osobe fizyczng lub prawng do zaprzestania danego
postgpowania oraz do powstrzymania si¢ od ponownego podejmowania tego

postepowania;

tymczasowy zakaz petnienia funkcji kierowniczych w przedsiebiorstwach
finansowych natozony na cztonka organu zarzadzajacego, nadzorczego lub
administracyjnego takiego przedsi¢biorstwa lub inng osobe fizyczna, ktdre uznano za

odpowiedzialne za naruszenie;

w przypadku osoby prawnej maksymalna administracyjna kara pieni¢zna
w wysokosci co najmniej S 000 000 EUR lub, w panstwie cztonkowskim, ktérego
waluta nie jest euro, rownowarto$¢ tej kwoty w walucie krajowej na dzien ... [data

wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenial;

w przypadku osoby prawnej maksymalna administracyjna kara pieni¢zna, o ktorej
mowa w lit. d), moze wynosi¢ do 10 % catkowitych rocznych obrotow ustalonych
na podstawie najnowszego dostepnego sprawozdania finansowego zatwierdzonego
przez organ zarzadzajacy, nadzorczy lub administracyjny; w przypadku gdy dana
osoba prawna jest jednostka dominujacg lub jednostkg zalezng jednostki
dominujacej, ktéra ma obowigzek sporzadzania skonsolidowanych sprawozdan
finansowych zgodnie z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE!,
stosowne catkowite roczne obroty oznaczajg catkowite roczne obroty lub
analogiczny rodzaj przychodéw zgodnie z wtasciwymi aktami prawnymi
dotyczacymi rachunkowosci, ustalone na podstawie najnowszego dostgpnego
skonsolidowanego sprawozdania finansowego zatwierdzonego przez organ
zarzadzajacy, nadzorczy lub administracyjny jednostki dominujacej najwyzszego

szczebla;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r.

w sprawie rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych
1 powigzanych sprawozdan niektdrych rodzajow jednostek, zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady
78/660/EWG 1 83/349/EWG (Dz.U. L 182 2 29.6.2013, s. 19).
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f)  w przypadku osoby fizycznej maksymalna administracyjna kara pieni¢zna
w wysokos$ci co najmniej 700 000 EUR lub, w panstwie cztonkowskim, ktérego
walutg nie jest euro, rownowartos¢ tej kwoty w walucie krajowej na dzien ... [data

wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia];

g)  maksymalna administracyjna kara pieni¢zna w wysokosci réwnej co najmniej
dwukrotnosci kwoty korzysci uzyskanych w wyniku naruszenia, w przypadku gdy
mozliwe jest ustalenie kwoty uzyskanych korzysci, nawet jesli kwota ta przekracza

kwoty maksymalne okreslone odpowiednio w lit. d), e) lub f).

4. Decyzja naktadajaca kary administracyjne lub inne §rodki okreslone w ust. 1 akapit

pierwszy i w ust. 3 musi by¢ uzasadniona i podlega prawu do odwotania si¢ do sadu.

5. Wykonujac swoje uprawnienia na mocy ust. 1 akapit pierwszy i ust. 3, wlasciwe organy
Scisle ze soba wspodlpracuja w celu zapewnienia, aby kary administracyjne i inne $rodki
przyniosty rezultaty bedace celem tego rozporzadzenia, oraz koordynuja swoje dzialania,
aby unikna¢ ich ewentualnego powielania i naktadania si¢ przy okazji naktadania kar

administracyjnych i innych §rodkow w przypadkach transgranicznych.
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Artykul 68

Wykonywanie uprawnien do naktadania kar administracyjnych lub innych srodkow

1. Wiasciwe organy wykonujg uprawnienia do naktadania kar administracyjnych i innych

srodkoéw, o ktérych mowa w art. 67, zgodnie z krajowymi ramami prawnymi:
a)  bezposrednio;

b)  we wspotpracy z innymi organami;

c)  poprzez zwracanie si¢ do wlasciwych organdéw sagdowych.

2. Okreslajac rodzaj oraz wysoko$¢ kar administracyjnych lub innych srodkéw naktadanych
na mocy art. 67 ust. 3, wlasciwe organy uwzgledniajg wszystkie istotne okolicznos$ci,

w tym, w stosownych przypadkach:
a)  istotno$¢, wage i czas trwania naruszenia,

b)  stopien odpowiedzialno$ci osoby fizycznej lub prawnej odpowiedzialnej za dane

naruszenie;

c) sytuacje finansowg odpowiedzialnej osoby fizycznej lub prawnej, ktorej
wyznacznikiem jest w szczegdlnosci wysokos¢ catkowitych obrotow
odpowiedzialnej osoby prawnej lub rocznego dochodu oraz majatku netto

odpowiedzialnej osoby fizycznej;

PE-CONS 24/19 PAW/mit 156
ECOMP.1.B PL



d)

g)

skale korzysci uzyskanych lub strat uniknigtych przez odpowiedzialng osobg

fizyczng lub prawna, o ile mozna je ustali¢;

straty poniesione przez osoby trzecie w zwigzku z naruszeniem, o ile mozna je

ustali¢;

stopien wspolpracy odpowiedzialnej osoby fizycznej lub prawnej z wlasciwymi
organami, bez uszczerbku dla konieczno$ci wydania uzyskanych korzysci lub strat

uniknietych przez dang osobeg;

wczesniejsze naruszenia popelnione przez odpowiedzialng osobe fizyczng lub

prawna.

Artykul 69

Publikacja informacji o natozonych karach administracyjnych i innych srodkach

1. Wilasciwe organy publikuja bez zbgdnej zwloki na swojej oficjalnej stronie internetowe;j

kazda decyzje o natozeniu kary administracyjnej lub innego $rodka w zwigzku

Z naruszeniem niniejszego rozporzadzenia po uprzednim poinformowaniu o tej decyzji

osoby, na ktérg natozono kar¢ administracyjng lub inny $rodek.

2. Publikacja, o ktorej mowa w ust. 1, zawiera informacje na temat rodzaju i charakteru
naruszenia oraz tozsamosci osob odpowiedzialnych, a takze informacje o nalozonych
karach administracyjnych lub innych $rodkach.
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3. Jezeli na podstawie indywidualnej oceny wiasciwe organy uznaja, ze opublikowanie
tozsamosci (w przypadku osob prawnych) lub tozsamosci i danych osobowych
(w przypadku 0sob fizycznych) jest nieproporcjonalne, lub jezeli wlasciwe organy uznaja,
ze taka publikacja zagraza stabilnos$ci rynkéw finansowych lub trwajagcemu dochodzeniu,

wlasciwe organy:

a)  odraczajg publikacj¢ decyzji o natozeniu kary administracyjnej lub innego $rodka

do momentu, kiedy ustang przyczyny nieopublikowania; lub

b)  publikuja decyzje¢ o natozeniu kary administracyjnej lub innego $rodka
z pomini¢ciem przez uzasadniony okres czasu informacji o tozsamosci i danych
osobowych osoby, na ktora je nalozono, jezeli przewiduje si¢, ze po tym okresie
ustang przyczyny opublikowania informacji w formie zanonimizowanej 1 o ile taka
zanonimizowana publikacja zapewnia skuteczng ochrone odno$nych danych

osobowych; lub

c) rezygnuja z publikacji decyzji o natozeniu kary administracyjnej lub innego $rodka,
w przypadku gdy warianty okre§lone w lit. a) 1 b) uznaje si¢ za niewystarczajace, aby

zapewnic, ze:
(1) stabilno$¢ rynkéw finansowych nie jest zagrozona;

(1) zostata zachowana proporcjonalno$¢ publikacji takich decyzji w odniesieniu

do srodkdéw uznanych za mniej istotne.
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4. W przypadku decyzji o publikacji informacji o karze administracyjnej lub innym $rodku
w formie zanonimizowanej, o ktdrej mowa w ust. 3 lit. b), opublikowanie odpowiednich
danych moze zosta¢ odtozone w czasie. Jezeli od decyzji o natozeniu kary
administracyjnej lub innego srodka przystuguje odwotanie do odpowiednich organéw
sadowych, wlasciwe organy informuja o tym niezwlocznie na swojej oficjalnej stronie
internetowej oraz zamieszczaja na niej pdzniejsze informacje na temat wyniku tego
odwotania. Publikuje si¢ rowniez decyzj¢ uniewazniajacg decyzj¢ o natozeniu kary

administracyjnej lub innego srodka.

5. Wiasciwe organy zapewniaja, by publikacja, o ktérej mowa w ust. 1-4, byla dostepna
na ich oficjalnej stronie internetowej przez co najmniej piec lat po jej dokonaniu.
Opublikowane dane osobowe sg dostepne na oficjalnych stronach internetowych
wiasciwych organdéw jedynie przez okres, ktory jest wymagany zgodnie z majacymi

zastosowanie przepisami o ochronie danych.

Artykut 70
Obowigzek przekazania EIOPA informacji dotyczgcych

kar administracyjnych i innych srodkow

1. Wiasciwe organy informujg EIOPA o wszystkich karach administracyjnych 1 innych
srodkach natozonych, lecz nieopublikowanych zgodnie z art. 69 ust. 3 lit. ¢), w tym

o odwotaniach z nimi zwigzanych 1 ich wynikach.

PE-CONS 24/19 PAW/mit 159
ECOMP.1.B PL



2. Wiasciwe organy przekazujg EIOPA co roku zbiorczg informacje o wszystkich karach

administracyjnych i innych §rodkach natozonych zgodnie z art. 67.
EIOPA publikuje te informacje w sprawozdaniu rocznym.

3. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 67 ust. 1 akapit drugi postanowity
wprowadzi¢ sankcje karne za naruszenie niniejszego rozporzadzenia, ich wlasciwe organy
co roku przedstawiajag EIOPA zanonimizowane i zagregowane dane dotyczace wszystkich
wszczetych dochodzen 1 natozonych sankcji karnych. Zanonimizowane dane dotyczace

natozonych sankcji karnych EIOPA publikuje w sprawozdaniu rocznym.

4. W przypadku gdy wlasciwe organy publicznie ujawnig kar¢ administracyjng, inny srodek

lub sankcje karng, powiadamiajg one jednoczesnie o tej karze, srodku lub sankcji EIOPA.
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ROZDZIAL. XI
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 71

Przetwarzanie danych osobowych

W odniesieniu do przetwarzania danych osobowych w ramach niniejszego rozporzadzenia
dostawcy OIPE, dystrybutorzy OIPE 1 wiasciwe organy wykonuja swoje zadania do celow
niniejszego rozporzadzenia zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 i dyrektywa 2002/58/WE.
W odniesieniu do przetwarzania przez EIOPA danych osobowych w ramach niniejszego

rozporzadzenia EIOPA stosuje si¢ do przepisoOw rozporzadzenia (UE) 2018/1725.
Artykut 72
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.
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Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 40 ust. 9, art.45
ust. 4 i art. 65 ust. 9, powierza si¢ Komisji na okres czterech lat od dnia ... [data wejscia

W zycie niniejszego rozporzadzenia]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie pozniej niz dziewie¢ miesigcy przed koncem wspomnianego
okresu czterech lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie
same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu

nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa w art. 40 ust. 9, art. 45 ust. 4 i art. 65 ust. 9, moze
zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade.
Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji p6zniejszym
terminie. Nie wptywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow

delegowanych.

Przed przyjgciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

Niezwtocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

PE-CONS 24/19 PAW/mit 162

ECOMP.1.B PL



6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 40 ust. 9, art. 45 ust. 4 i art. 65 ust. 9 wchodzi
w zycie tylko woéwczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu
w terminie trzech miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o trzy

miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 73

Ocena i sprawozdanie

1. Z uptywem pigciu lat od daty rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia,
a nastepnie co pie¢ lat, Komisja dokonuje oceny jego funkcjonowania oraz, po konsultacji
z EIOPA, a w stosownych przypadkach takze z innymi Europejskimi Urz¢dami Nadzoru,
przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie zawierajace glowne
ustalenia dokonane w trakcie tej oceny. Do sprawozdania w razie potrzeby dotacza

wniosek ustawodawczy.
2. Sprawozdanie obejmuje w szczegolnosci:
a)  dziatanie procedury rejestracji OIPE zgodnie z rozdziatem II;

b)  przenoszenie produktu, w szczegolnosci subkonta oferowane oszczedzajagcym
w ramach OIPE, i mozliwo$¢ dalszego wplacania sktadek przez oszczedzajacego

na ostatnie otwarte subkonto zgodnie z art. 20 ust. 3 1 4;
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c) tworzenie partnerstw;
d)  dziatanie ushugi zmiany dostawcy oraz poziom optat i prowizji;

e)  stopien penetracji rynku przez OIPE oraz wptyw niniejszego rozporzadzenia
na $wiadczenia emerytalne w catej Europie, w tym zast¢powanie istniejagcych

produktéw i popularnos$é podstawowego OIPE;
f)  procedure rozpatrywania skarg;

g) uwzglednienie czynnikow z zakresu ochrony srodowiska, polityki spotecznej i tadu

korporacyjnego w polityce inwestycyjnej OIPE;

h)  poziom optat, prowizji i wydatkéw bezposrednio lub posrednio ponoszonych przez
oszczedzajacych w ramach OIPE, w tym oceng ewentualnych niedoskonato$ci

rynku;

1)  przestrzeganie przez dostawcow OIPE niniejszego rozporzadzenia oraz norm

okreslonych w odpowiednich przepisach sektorowych;
j)  stosowanie roznych technik ograniczania ryzyka przez dostawcow OIPE;

k)  oferowanie OIPE w ramach swobody $wiadczenia ustug i swobody

przedsigbiorczosci;
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1)  podstawy do ujawnienia potencjalnym oszcz¢dzajagcym w ramach OIPE informacji
o wynikach osiagnigtych przez produkt w przesztosci z uwzglednieniem informacji

dotyczacych scenariuszy wynikow, ktore znajdg si¢ w OIPE;

m) ocen¢ adekwatnos$ci porad udzielanych oszcz¢dzajagcym w ramach OIPE, zwiaszcza

w zakresie mozliwych form wyptat.

W ocenie, o ktdrej mowa w lit. e) niniejszego ustepu, uwzglednia si¢ przyczyny
nieotwierania subkont w niektorych panstwach cztonkowskich oraz zwraca si¢ uwage
na postepy 1 wysitki, jakie poczynili dostawcy OIPE, opracowujac techniczne rozwigzania

stuzace otwieraniu subkont.

3. Komisja tworzy panel ztozony z odpowiednich zainteresowanych stron, ktorego zadaniem
jest monitorowanie na biezaco rozwoju 1 wdrazania OIPE. W sktad panelu wchodzi co
najmniej EIOPA, wlasciwe organy, przedstawiciele branzy i konsumentow oraz niezalezni

eksperci.

Funkcje sekretariatu panelu petni EIOPA.
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Artykut 74

Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ po uptywie 12 miesigcy od opublikowania w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 28 ust. 5, art. 30 ust. 2,
art. 33 ust. 3, art. 36 ust. 2, art. 37 ust. 2, art. 45 ust. 3 i art. 46 ust. 3.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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